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ГЛАВА ПЕРВАЯ


Для Кена Слейтера не существовало ничего, кроме боли, тьмы и снега. Он уже потерял счет времени и не знал, как долго находится в этой трехмерной реальности. Один час, четыре, десять?
Сначала он видел над собой голубое небо. Потом наступила кромешная тьма, и повалил снег. От колючего ледяного ветра горело лицо, ноги совсем окоченели, но больше всего болело раненое плечо.
Ему не раз приходилось гоняться за преступниками в горах, но тогда он не был ранен и не замерзал, как теперь, потерянный в снегах.
Осторожно, стараясь не потревожить плечо, Кен сделал глубокий вдох и, вытащив ногу из сугроба, попытался шагнуть. Сильная боль пронзила тело. Еще шаг. Повсюду царила кромешная тьма. Снег, везде один снег.
Боль, тьма, снег. Боль, тьма, снег. И… мерцающий желтый огонек.
Огонек? Забывшись, он вдохнул слишком сильно и чуть не потерял сознание от боли.
Если бы он был внимательней, давно бы уже разглядел эту смутную желтую точку сквозь снеговую завесу. Огонек мерцал высоко на горном хребте. Возможно, Кену и удастся перед смертью добраться туда. А может, он уже умер и ему мерещатся огни рая? Впрочем, маловероятно. Он прекрасно знал, куда отправится после смерти: кое-куда пониже.
Знал он и то, что не доживет до старости, но истечь кровью на какой-то малоизвестной горе в Теннесси…
Будь проклята эта снежная буря! Будь проклята дурацкая слабость! Черт бы побрал все горы на свете!
На высоком утесе Синих гор пряталась старая охотничья хижина. Джози Маккой осторожно приоткрыла дверцу печки и положила в огонь два полена. Пламя набросилось на них, словно огнедышащий дракон.
Было слышно, как завывает ветер, бьет снегом в окно.
– Это злится Мать-Природа. – Джози говорила сама с собой, она была одна в хижине. Отец и братья, сытно поужинав, наверняка сейчас смеются над ее затеей. – Смейтесь, смейтесь, – проговорила девушка, словно они могли слышать ее там, у подножия гор.
Ответом ей было завывание ветра. Вглядываясь во тьму за окном, Джози улыбнулась. Ей достаточно и такого ответа. Брат Джей Ди, почти ее ровесник, заявил, что она и двух недель не выдержит одна, ни с кем не разговаривая. Ха! Да это они не выдержат двух недель без служанки, которая им готовит, стирает и убирается в доме. Возможно, отец и братья и были настоящими горцами, но благодаря спутниковой антенне двадцатый век все-таки вошел в Хоук-Холлоу, штат Теннесси. Пришел и принес с собой свободу для женщин. Вот Джози и решила освободиться от своих неблагодарных близких.
– Мужчины! – прошипела девушка. – Кому они нужны, пропахшие табаком, заросшие щетиной, в грязных сапогах!
Закрыв глаза, она нежно провела рукой по лицу, волосам, воротничку фланелевой блузки. Наверняка не все мужчины такие, как ее отец и братья. Ведь есть на свете один мужчина – ну где-нибудь – красивый, высокий, внимательный… и сексуальный. Она открыла глаза и остановила взгляд на кровати. О да, именно сексуальный.
Треск горящих поленьев заставил Джози подпрыгнуть. Забыв про привлекательный образ, девушка посмотрела на дрова у печки: на ночь их явно не хватит. Придется тащиться на веранду.
Внутренне собравшись, Джози уже приготовилась встретить порыв холодного ветра и отодвинула щеколду. Дверь отворилась с такой силой, что с грохотом ударилась о стену. Джози вздрогнула, но не от ветра. На пороге стоял мужчина. Настоящий великан, который так и рухнул бы на пол, если бы Джози не поддержала его. Мертв он был или без сознания, девушка не поняла.
Собрав все свои силы, она оттащила его с порога и закрыла дверь. Мужчина застонал, его куртка была в крови. Опустившись на колени, Джози наклонилась и положила руку ему на грудь, проверить, дышит ли он. Грудь слабо вздымалась. Когда девушка взглянула ему в лицо, он открыл глаза и посмотрел на нее.
– Кто вы? – прошептала Джози.
– Слейтер… Кен… Слейтер… – Едва он произнес эти слова, как тотчас потерял сознание.
– Что же мне с вами делать, Слейтер Кен Слейтер?
Джози расстегнула его куртку и на мгновение закрыла глаза, увидев кровавую рану. У нее было четыре брата, и видеть кровь ей приходилось нередко. Но еще никогда она не видела такой огромной, через все плечо, рваной раны.
– О Боже, мистер, – пробормотала она, беря со стола полотенце и прижимая его к ране. – Я перебралась сюда, чтобы мне не докучали мужчины, и мне вовсе не нужны тут такие, как вы, которые собираются выпачкать кровью весь пол.
– Следы… Снег… Убирайся!
Он сказал это так неожиданно и грубо, что Джози в изумлении отпрянула. Мужчина судорожно вздохнул и отбросил ее руку, прижимающую полотенце, пропитанное кровью. Затем он поднялся.
Джози тоже встала. Если бы она могла, то отступила бы назад. Но этот мужчина прочно приковал ее взгляд к себе. Он был высок и страшен: поросшее щетиной лицо, грубая, в ссадинах кожа, слипшиеся русые волосы, светло карие глаза, кажется, светятся безумием…
Девушка взяла на всякий случай ружье и сказала:
– Надеюсь, вы не маньяк, убийца или насильник? Впрочем, человек не способен на насилие в таком состоянии… Ну, так что?
– Никогда не был в тюрьме. Не убийца и не насильник…
Он пошатнулся. Девушка подставила плечо и согнулась под тяжестью гигантского тела.
– Ого, большой парень.
Девушка обхватила его за пояс, чтобы помочь дойти до кровати. Его рука соскользнула вниз, тыльной стороной пройдя по ее груди.
– У нас не столь большие бастионы, да?
Джози возмутилась. Ее гордость была уязвлена. Когда они, наконец, добрались до кровати, она прошипела сквозь зубы:
– Джентльмен не посмел бы сказать подобное даме.
Он упал на мягкий матрас, и сдавленный стон сорвался с его сухих губ. Их взгляды встретились. Она видела, что он готов кричать от боли, однако вместо этого пробормотал хриплым голосом:
– Было бы ошибкой считать меня джентльменом. – И, закрыв глаза, снова впал в забытье.
Глядя на суровые складки у его рта и бледные щеки, Джози сказала:
– Какая удача. Наконец-то у меня в постели интересный мужчина, только он почти мертв, и один Бог знает, по какую сторону закона он находится.
Раздумывая, что привело его сюда и почему он бродил здесь один в метель, поздно ночью, она пыталась придумать, что же ей теперь делать. Между тем на его рубашке проступила свежая кровь. Да, подобная рана могла быть только от пули. Джози сменила полотенце и взяла ножницы. Кен застонал.
– Знаю, знаю, – пробормотала девушка, – больно, но потерпи чуть-чуть, пока я сниму одежду, она совсем мокрая.
Трясущимися руками Джози сняла куртку и рубашку, стараясь не задеть рану. Вид обнаженной мужской груди не был для нее новостью. Большую часть лета ее братья ходили голые по пояс. Ребята Маккой были худыми, жилистыми и волосатыми, как обезьяны. У Кена была, широкая мускулистая грудь. Наполовину прикрытый джинсами живот, казалось, состоял из одних мышц.
– Какой ты, должно быть, сильный. Что ж, и это хорошо. Ведь, будь ты слабаком, тебе бы ни за что не преодолеть такой путь. Вот только не знаю, случай ли привел тебя сюда или сам Господь Бог, но все равно… Моя задача – не дать тебе умереть. – Девушка, конечно, знала, что он не слышит ее, но, разговаривая сама с собой, она успокаивалась. – Вот когда мы снимем мокрую одежду, ты наверняка почувствуешь себя лучше.
Минут пять она возилась с грязными ковбойскими сапогами и еще столько же с джинсами. Поколебавшись, снимать ли нижнее белье, девушка с закрытыми глазами все же запустила пальцы под эластичный пояс и начала стягивать одежду. Справилась она с этим легче, чем предполагала, но неожиданно у нее перехватило дыхание и слегка закружилась голова. Нечто подобное испытываешь, когда голоден, но… Если это было чувство голода, то достаточно своеобразное. Такого с ней еще не случалось.
Мужчина снова застонал. Уронив одежду на пол, она прошептала самой себе:
– Джози, ты противная девчонка. Кен потерял столько крови, он так страдает от боли, а ты тут витаешь в облаках.
Она накрыла Кена одеялом, просушенным у печки. Он вздохнул, и этот вздох болью отозвался внутри нее.
– Ну, ну, – пробормотала она, – вот так. Теперь ты согреешься. Видишь? Без мокрой одежды гораздо лучше, правда?
Джози взглянула на Кена. Она готова была поклясться на Библии: с ней творилось что-то неладное.
Последующие несколько часов она провела, не смыкая глаз, тихо разговаривая с Кеном: она бормотала ему что-то утешающее, хотя он явно не воспринимал ее слова. Так она успокаивала саму себя. Рана, наконец, перестала кровоточить, и хотя лицо незнакомца было еще бледным, дыхание стало ровным и размеренным.
Каждый час Джози, придерживая его голову рукой, давала ему прохладной горной воды. Он делал несколько глотков и снова погружался в глубокий сон.
Во сне он постоянно что-то бормотал. По большей части она не понимала этих нечленораздельных звуков. Тем не менее, неизменно отвечала, рассказывая ему о своей жизни и о людях, которых он, конечно, не мог знать.
Где-то после полуночи его речь стала более понятной.
Отжав полотенце над тазом, Джози просушила его у печки, затем села на край кровати и склонилась над мужчиной. Облокотившись одной рукой на подушку, она начала легкими движениями обмахивать его лицо теплым полотенцем.
– Теплый ветер, – бормотал он. – Голубое небо. Монтана… Мама, как хорошо быть дома.
– Монтана, – прошептала Джози. – Дом. Спи, Кен, спи. Шшш…
Он прижался щекой к ее руке, вздохнув так, словно в этом прикосновении было для него все. Джози почувствовала, как сердце перевернулось в груди и забилось сильнее. Ноги стали ватными. Она отбросила полотенце, не в силах оторвать взгляда от его лица. Длинные ресницы – почему мужчинам всегда так везет? – густые светло-коричневые брови, крупный прямой нос.
Она пыталась успокоить свое сердце, начинавшее стучать сильнее, когда в его голосе звучали печальные нотки. Возможно, оно бы и успокоилось, если бы не странное чувство – как будто целый рой бабочек порхал у нее в груди.
– Наверное, так бывает, когда влюбляются.
Даже смешно. Она никогда не предполагала, что все так тесно связано: сердце, душа и что-то там внутри, касавшееся, по всей видимости, женской физиологии.
– Что ж, мистер, то есть. Кен, дорогой, вероятно, это судьба. Похоже, тебе придется отблагодарить меня за свое спасение. И возможно, сегодня как раз твой счастливый день, потому что я знаю точно, как ты сможешь это сделать.
Увидев в оконном стекле свое отражение и подмигнув ему, Джози пошла, готовить себе постель. Надев теплый свитер и толстые шерстяные носки и в последний раз взглянув на Кена, она свернулась комочком на деревянной лавке, закуталась в одеяло и закрыла глаза.
Ветер за окном продолжал завывать, но уже не так зловеще. Джози слышала потрескивание дров в печи и ровное дыхание Кена Слейтера. Кен Слейтер… Ей нравилось произносить это имя про себя. Только ужасно хотелось знать, в кого же она влюбилась. В конце концов, мало ли кто может блуждать в метель с простреленным плечом. Кен сказал, что он не джентльмен. Но что заставило его так сказать?
Джози улыбнулась, вспомнив, каким ласковым был его голос, когда он говорил о Монтане, о теплом бризе и о матери. Уж конечно, мужчина, который любит страну голубого неба и свою мать, не может быть совсем плохим. Впрочем, она где-то читала, что на краю смерти человек всегда вспоминает о матери. И все же интуиция подсказывала, что она никогда бы не влюбилась в плохого человека.
Джози вздохнула. Она очень надеялась, что у Кена все же есть положительные качества.
– Где моя одежда, черт возьми?
Джози мгновенно проснулась. Резко вскочив, она заморгала глазами, пытаясь понять, что случилось.
– Я же задал вопрос, черт побери!
Комната была погружена в предрассветный сумрак, огонь в печи почти погас. Джози прошлепала по ледяному полу к печке и подбросила дров, попутно отмечая, что Кену придется еще поработать над лучшей стороной своего характера. Зато плохая сторона была налицо.
Он сидел на кровати, глядя на девушку. Свежая кровь просочилась сквозь повязку. Накинув на себя шерстяное одеяло, Джози, подбоченясь, бросила:
– Вашу одежду я замочила в ведре с водой. Если посидите тихо, можно попробовать остановить кровь. Если нет, то теряйте сознание где-нибудь в другом месте.
Кен дотронулся до раненого плеча и затих. Маленькая женщина, сидевшая в нескольких шагах от него и изучавшая узор на одеяле, легко поставила его на место. Не спуская с нее глаз, он откинулся на подушки и стиснул зубы.
С трудом пытаясь сконцентрироваться на чем-нибудь, кроме своей боли, он стал рассматривать женщину. Или она девушка? Трудно сказать из-за одеяла у нее на плечах. Ее светлые волосы были спутаны после сна, серые глаза казались слишком большими для узкого овального лица. Когда он был молодым, то всегда интересовался, как бы девушка выглядела раздетой; теперь же представил, как бы она выглядела одетой. Смутное воспоминание мелькнуло в сознании. Он взглянул на тыльную сторону своей руки, бросил быстрый взгляд на ее грудь…
– Ты живешь здесь?
Она покачала головой, и золотистые волосы наполовину закрыли лицо.
– Я живу у подножия горы, в маленьком городке Хоук-Холлоу. А сюда перебралась, чтобы пожить одной. Думаю, вам повезло, что мои отец и братья – туповатые ребята.
Кен не смог проследить за ее логикой. Какое отношение ее родные имеют к его персоне? Впрочем, она права: ему явно улыбнулась удача, что он набрел на эту хижину. Он был прямо-таки счастливчиком, ведь он сейчас в тепле и рядом есть кто-то, кто о нем заботится. Однако он был слишком горд, чтобы признать это.
Девушка была худенькой. Это было заметно даже через толстое одеяло и фланелевую рубашку.
– А ты сильнее, чем кажешься с первого взгляда, – удивился Кен. – Не представляю, как тебе удалось справиться с такой громадиной, как я.
Ее лучезарная улыбка ослепила его. Он даже на мгновение зажмурился.
– Все в порядке, Кен, – прошептала она, кладя руку на его здоровое плечо. – Отдыхай и не думай ни о чем плохом. Все уже позади.
Крошечная ладонь была теплой и на удивление мягкой. Ему нравилось ее прикосновение, и звук ее голоса, и то, как она произнесла его имя.
– Боюсь, я сейчас в невыгодном положении, – пробормотал он.
– Почему в невыгодном? – прошептала девушка.
– Ты видела меня обнаженным, а я даже не знаю твоего имени.
– Полагаю, как раз сейчас нам и надо с этим разобраться, не так ли?
Его глаза расширились от изумления. Он заглянул ей в лицо, когда она поправляла одеяло. Поймав его взгляд, она сказала:
– Меня зовут Джози Маккой. Вы же не думаете, что я собираюсь раздеться здесь и прямо сейчас, ведь нет?
Кен закрыл глаза, досадуя на то, что его мысли настолько прозрачны.
– Даже если вы разочаровались в человеке, нельзя оскорблять его.
– Мистер, то есть Кен, я была бы больше разочарована, если бы вы не поняли этого.
Кен попытался осознать ее слова, но в глазах темнело. Собрав силы, – он произнес:
– Не знаю, спасли ли вы меня или же облегчили мне смерть, в любом случае я обязан вам.
Перед тем как он снова впал в забытье, до него словно издалека донесся ее голос:
– Я не позволю тебе умереть, Кен, не беспокойся. Ну а когда выздоровеешь, тебе придется отблагодарить меня. Мы устроим этакий бартерный обмен. Об этом мы еще поговорим, потом, когда твое здоровье немного поправится.
Обмен? – думал он, соскальзывая в теплую мрачную бездну, где не было боли. Перед его мысленным взором проносились туманные эротические образы. Может быть, он грезил наяву? Но Кен Слейтер не такой слабак, чтобы ему мерещилась всякая ерунда.
Похоже, он уже вне опасности. И должен благодарить за это Джози Маккой.
– Так ты и правда, охотник за беглецами?
Кен еле удержался, чтобы не зарычать. Он не дернул головой только потому, что бритва в руках Джози как раз скользила по его щеке.
– Да, – буркнул он в тот момент, когда она на миг отняла бритву от его лица.
– Почему?
– Что значит «почему»? – Он стиснул зубы и замер, так как лезвие быстро скользило по его подбородку.
Прополаскивая бритву в чане с водой, Джози сказала:
– Почему человек, который так любит великие равнины и волшебные горы Монтаны, оказывается вдруг посреди ночи неизвестно где? С пистолетом в руке бродит один в горах, которые и горами-то не считает. Заблудился в метель, и что теперь с ним будет, одному Богу известно. Отец всегда говорит, что, если кто-то что-то делает, у него всегда есть на то причина. А он, уж поверь мне, знает, что говорит. Так почему?
Кен долго думал, что означает это «почему». Прежде чем он догадался, Джози успела сделать бритвой несколько плавных движений. Все это время он не переставал рычать от еле сдерживаемого гнева.
Прошло два дня. Время от времени Кен размышлял, что было в Джози такого необычного? И было ли? Было, конечно. И это окончательно сводило его с ума. Когда она не пела, то болтала, а когда болтала, то обычно задавала вопросы. Она делала это, когда клала дрова в печку, когда помешивала в кастрюле, когда кормила его горячим супом или поила сладким чаем. Кен ненавидел сладкий чай, ненавидел болтовню и песни, а больше всего ненавидел отвечать на вопросы.
Конечно, это черная неблагодарность с его стороны. Плечо пока болело, но рана понемногу начала заживать. Неизвестно, задет ли нерв, главное – не повреждена артерия. Он потерял много крови, и должно пройти время, чтобы к нему вернулись силы. Он молил Бога дать ему терпения вынести болтовню Джози, ее чай, идиотские песенки и бесконечные расспросы.
– У тебя есть близкие люди, которые о тебе беспокоятся? – спросила она.
– Какие люди?
– Ну, жена, дети, родители.
Бритва с плеском упала в чан с водой. От клонившись назад, Кен закрыл глаза.
– Нет, – сказал он. – Нет у меня ни жены, ни детей, ни родителей. Возможно, мной интересуется некий Карл Кеннеди, глава агентства по найму в Бате, но он интересовался мной и раньше, и вряд ли я ему понадоблюсь в ближайшее время.
– А он будет расстроен, когда узнает, что этот парень исчез?
– Не больше, чем я. Этот парень был не просто беглецом. Он пытался убить меня. Правда, у меня нет доказательств.
– Так, значит, ты сам не уверен, что это он в тебя стрелял?
– Я понял это как раз в тот момент, когда пуля спела свою песенку.
– Не смешно, – прошептала девушка над самым его ухом и приложила к его лицу теплое влажное полотенце.
Он почувствовал нежное прикосновение и довольно пробормотал:
– Да, Джози, если ты вдруг захочешь заниматься чем-нибудь необычным, когда подрастешь, то вполне можешь ввести в моду старинный способ бритья.
– То есть как «когда подрастешь»? Я уже достаточно взрослая женщина. В Хоук-Холлоу даже слыву старой девой.
Он снял полотенце с лица, еле сдерживая усмешку. Джози наклонилась к нему, ее серые глаза горели негодованием. Конечно, характера у нее хватило бы на десятерых вполне самостоятельных женщин, но вот внешность… Светлые волосы убраны сзади в хвостик, нежная кожа на удивление гладкая. Без косметики она выглядела лет на тринадцать. Покачав головой, Кен сказал:
– Не такая уж ты взрослая, чтобы быть старой девой.
– Мне двадцать три.
– Неужели?
– Просто выгляжу моложе. Думаю, это все из-за моего хрупкого телосложения. Я вешу шестьдесят килограммов.
Он недоверчиво поднял бровь, и она смущенно поправилась:
– Ну ладно, пятьдесят пять.
Кен не без труда заставил себя не думать о том, как она выглядит без одежды, о том, что они совсем-совсем одни и что… эх, черт побери!
– Джози, женщины обычно скрывают свой возраст.
– Я всегда говорю, что хочу. Мне на самом деле двадцать три. А сколько тебе?
Вопросы, опять вопросы.
– Тридцать четыре, – процедил он сквозь зубы. Его терпение иссякало.
– Итак, ты тридцатичетырехлетний охотник из Монтаны. У тебя нет ни жены, ни детей, ни родителей. А братья или сестры хотя бы есть?
Кен склонил голову набок и закрыл глаза. Может, если он притворится спящим, она перестанет спрашивать?
– Ну, так что?
Да, эту ничто не остановит.
– У меня два брата. Трейс и Спенс.
– Только два? У меня их четыре: Билли, Джеймс, Рой и Джей Ди. Из-за них я и перебралась сюда. Хотела побыть наедине с собой и немножко подумать. А тебе, Кен, хотелось когда-нибудь остаться одному и подумать? Да что я говорю! У тебя же куча времени на это! Конечно, когда ты не ломаешь дверей и не охотишься за беглецами. А чем ты обычно занимаешься в Монтане? Ой, погоди, я сейчас…
Девушка бросилась к печке, где в чайнике закипела вода. Кен вздохнул свободнее. Его не оставляло ощущение, что она буквально раздевает его своими вопросами. Мало ей, что он и так сидит перед ней наполовину голый!
Взрослый человек, а спал, как дитя, вот уже двое суток. Кен не любил чувствовать себя беспомощным и слабым, и все-таки, пока не заживет рана, и правая рука не начнет действовать, он зависит от Джози. Бритье, шампунь и купание – ее выдумка. Впервые он готов был признать, что чувствует себя хорошо и что большую часть времени был попросту обузой для девушки. В подобной ситуации люди всегда держатся на определенной дистанции. Но Джози, казалось, вовсе не тяжело за ним ухаживать. И даже вроде приятно.
Повернувшись, Кен смотрел, как она стояла у старой ванны и выливала туда нагретую в печке воду. Перед тем как он туда залез, девушка растворила какой-то целебный порошок, отчего вода стала молочно-белой. Подув на пар, поднимавшийся над поверхностью, Кен почувствовал, как постепенно расслабляется.
– Ладно, Джози, – сказал он, окончательно разомлев. – Я помоюсь сам.
Ее рука скользнула в теплую воду, и он сразу пришел в себя.
– Что ты делаешь? – Забыв о ране, он дернулся, чтобы поймать ее руку, и только причинил себе боль.
– Тихо. Видишь, что происходит, когда ты начинаешь делать что-то сам? И я бы очень хотела, чтобы ты перестал ругаться. Ничего страшного, если я увижу тебя голым. Ведь я уже тебя раздевала. Малыш Билли, ему два года, почти всегда бегает голый по дому. А чем ты отличаешься от него или моего отца? Моего отца зовут Саксон. Поверь, я буду осторожна. Вот только найду мыло. Никак не нащупаю его в воде.
Кен хотел было возразить, что есть некоторая разница между двухгодовалым ребенком и взрослым мужчиной, но тут девушка наткнулась рукой на то, что мало походило на кусок мыла, и он сразу утратил дар речи. А Джози продолжала, как ни в чем не бывало:
– Надо сказать, у них нет ни малейшего представления о том, что такое настоящий мужчина. Отец и братья хотят, чтобы я вышла замуж за Обэдия Олсона.
– Обэдий?
– Сокращенно Оби.
– А ты не хочешь за него замуж?
– Господи, конечно, нет.
– Есть какая-нибудь причина?
– Он врет каждую минуту. И потом, у него кривые зубы.
Неожиданно для самого себя Кен рассмеялся.
– В таком случае чего же ты хочешь?
Девушка вытащила руку из воды. Большим пальцем она медленно водила по кусочку мыла, сводя на нет все его усилия успокоиться. Ее влажное от пара лицо было совсем близко. Она стояла на коленях, облокотившись на край ванны. Две верхние пуговицы блузки были расстегнуты, открывая великолепную белую шею. Опустив глаза ниже, он мог различить плавную линию упругой груди.
Машинально Кен вытащил левую руку из воды и медленно поднял ее. Лицо девушки было так близко, что он мог чувствовать ее теплое дыхание. Голубые глаза застыли в немом ожидании, полные губы дышали свежестью…
В полнейшей тишине Кен коснулся мягкого воротничка ее блузки, вовсе не испытывая желания что-либо объяснять. Мгновение спустя он понял, что целует ее. Теплые и мягкие губы девушки слегка дрожали. Она ответила на его поцелуй, как бы пробуя, чуть-чуть неуверенно.
Для Джози это было пьянящим ощущением, и оно заставило забыть все вокруг.
Наконец он убрал из-под блузки свою руку и закончил долгий поцелуй. Тяжело дыша, пробормотал:
– Мне немного жаль бедного Оби.
У Джози от новых ощущений голова шла кругом. В течение двух дней девушка постоянно чувствовала внутри порхающих бабочек и спрашивала себя, неужели она и правда влюбилась в человека, которого едва знала. Может, она все себе придумала? Теперь же сомнений не было: это не выдумка, ее чувства настоящие и, видимо, пришло время сказать ему о своем решении.
Намылив мочалку, она потерла его левое плечо, медленно провела по груди. Упругие мышцы вздрогнули под ее рукой.
– Я сам, Джози. Ты и так уже сделала для меня много, и я не смогу отблагодарить тебя.
– Я как раз хотела об этом поговорить, Кен.
Он подозрительно прищурился:
– О чем?
Джози откашлялась и проглотила подступивший к горлу комок.
– О том, как ты можешь меня отблагодарить.
– Ты хочешь денег?
– Нет, – она покачала головой. – Но ты можешь для меня кое-что сделать.
– Что бы это могло быть? – его голос звучал настороженно.
Джози готовила свою речь вот уже два дня, а теперь просто не знала, как начать. Призвав на помощь всех святых, она посмотрела ему прямо в глаза и сказала:
– Сколько себя помню, я всегда мечтала отсюда уехать. Если ты действительно хочешь меня отблагодарить, возьми меня с собой в Монтану. Буду делать все, что ты скажешь. Я, правда, девственница, но быстро учусь…
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– Ты… кто? – воскликнул Кен и резко повернулся. Боль пронзила правое плечо, но он даже не заметил ее, так поразило его то, что она девственница.
– Я быстро учусь, – сказала Джози, обиженно опустив глаза.
Кен не хотел, чтобы она это повторяла. И одного раза было вполне достаточно.
В комнате наступила полная тишина, нарушаемая потрескиванием горящих поленьев. Кен пытался вспомнить, что обычно говорил его брат в том случае, когда задевал чувства своей жены. Спенс не особенно умел утешать и делать комплименты, а Кен в этом отношении был еще хуже.
– Послушай, – начал он, – ты хорошая девушка и… – тут он запнулся, – невинная. Ведь ты даже не знаешь меня.
– Я знаю, что люблю тебя.
– Что?.. – Кровь бросилась ему в голову, учащенно забилось сердце. – Нет, Джози.
– Что ты имеешь в виду? – Она изумленно уставилась на него.
– Я имею в виду то, – сказал он твердо, – что живу один, работаю один и путешествую один. И умру я тоже один.
– Но ты не обязан…
– Нет, я именно обязан.
Кен ухватился здоровой рукой за край ванны и поднялся. Вода струилась по его телу. Повернувшись спиной к Джози, он набросил на себя полотенце и вылез из ванны. Голова закружилась, но он не дал полотенцу соскользнуть на пол.
Девушка молча смотрела на него. Внезапно она подошла к нему, обвила его руками, взяла концы полотенца и завязала их сбоку. Медленно подняла на него глаза.
– У тебя достаточно времени, чтобы подумать, Кен.
Он стоял молча, словно оглушенный, и думал о том, как злосчастная пуля изменила его жизнь. Нынешняя неделя была неделей неожиданностей. Впервые в жизни ему не удалось избежать пули, и впервые девственница предлагала ему себя.
– Черт возьми, я не собираюсь об этом думать. Я уже сказал, что живу один. Кроме того, ты слишком молодая…
Кен повернулся и пошел прочь. Джози слышала, как задрожал пол под его шагами. Она не обиделась, поскольку очень хорошо видела по его взгляду, что не так уж она ему безразлична.
Пока Кен облачался в чистые джинсы и надевал повязку, девушка вылила воду из ванны и протерла пол. Все это время Кен ругался не переставая. Привыкшая к окружению пяти самых грубых мужчин на свете, Джози не обращала внимания на его ругательства. А вообще дело принимало серьезный оборот. Она полюбила мужчину из Монтаны, мужчину, который рисковал своей жизнью и говорил, что ему никто не нужен. Но она-то знала, как он одинок.
Конечно, Кен очень упрямый человек. Ничего, ей уже приходилось общаться с упрямцами. Отсутствие манер и неряшливость братьев сводили ее с ума. Они не поддавались никаким ее уговорам и упорно не желали меняться. К счастью, Кен не был неряхой. Джози надеялась, что сумеет найти способ завоевать его.
Тихонько напевая себе под нос, она жарила оленину. Приятный аромат распространялся по всей комнате. Кен лежал на кровати и спал, одна нога свесилась вниз. Он так и не справился с рубашкой: один рукав был надет, другой нет. Он был бледен, глаза закрыты; мерно вздымалась широкая грудь. Джози замерла в немом изумлении: до чего же он красив!..
Накрыв его одеялом, она прошептала:
– Спи, Кен. Тебе понадобятся силы на то, что я для нас придумала.
Девушка оглядела комнату и подошла к окну. Хлопья снега падали на ветви деревьев, укрывая их пушистой пеленой. На голубом апрельском небе ярко светило солнце, делая робкие попытки растопить снег. Джози понимала, что, когда Кен сможет ходить, он тут же спустится с горы, поэтому решила не терять времени. Она начнет действовать, как только он проснется.
– Представляешь, я никогда не видела Грейсленд. И Оприленд тоже. – Наклонив голову, Джози медленно расчесывала волосы. Стоявшая перед ней деревянная ширма заслоняла обзор, и девушка не знала, слушает ее Кен или нет. Вздохнув, она сказала, уже самой себе: – Господи, а что я вообще видела!..
– Ты бы хоть изредка куда-нибудь выбиралась.
– Выбиралась? – переспросила Джози, вдохновленная его вниманием. – Я выхожу из дома каждый день. Только мои прогулки не такие долгие. Каждый октябрь в Джонсборо проходит фестиваль сказок. Джей Ди и Билли пытались один раз меня туда послать, чтобы я представила свою сказку.
– И ты не пошла?
– Не-а. Я лучше рассказываю знакомым. Однажды я каждое утро после завтрака ходила в Пикет-Пасс рассказывать истории Нелли Петере. Минерва Джонс говорила, что по мне часы проверять можно. Эта женщина и правда так любит пунктуальность…
Кен откинулся на спинку кресла, пытаясь устроиться поудобнее, так чтобы не смотреть в сторону Джози, и тут же вскочил. Черт, опять боль в плече. Проклятый беглец! Это все его вина, что Кен здесь застрял! Ну, ничего, только он отсюда выберется, непременно найдет себе красивую и сексуальную женщину.
Но как раз такая женщина сейчас рядом с ним.
Он ходил из угла в угол, проклиная боль в плече. Джози ничего не замечала.
– Если я не буду осторожна, то могу закончить, как Эдвина Джилсон…
Джози всегда болтала. Даже когда принимала ванну. Кен, пока она купалась, сидел к ней спиной. Тренировал силу воли, будь она неладна! Каждый всплеск воды был подобен пытке. А ведь он так ненавидел худых женщин!
– … ей семьдесят три, и она никогда не спускалась со своих гор.
Подойдя к кровати, он взял куртку и прорычал:
– Ты называешь это горами?
Джози изумленно замолчала. Она так старалась быть любезной, понравиться Кену. Это было ужасно нелегко, учитывая его характер. Терпение девушки было на исходе.
Джози тряхнула головой, и ее длинные волосы водопадом рассыпались по плечам.
– Ты знаешь, мне до чертиков надоели твои пренебрежительные замечания по поводу моих гор. Не знаю, что ты имеешь против, но Синие горы – самые настоящие горы. Так написано в энциклопедии. И это касается всех гор в Теннесси. Здесь родился Дейви Крокет, здесь жили три президента США. И не говори то, о чем понятия не имеешь.
Джози уже было не остановить. Она подошла ближе к Кену и с вызовом бросила:
– Здесь жили Джеймс Полк и два Эндрю – Джексон и Джонсон. Я, конечно, не была в Монтане, но охотно верю, что горы там действительно огромные, вот только зачем об этом повторять каждые пять минут!
Она в бешенстве смотрела на него. Кен пытался сдерживать себя, и раздувавшиеся ноздри выдавали его ярость, но он промолчал.
Сложив руки на груди, Джози вздохнула.
– Так почему же горы в Монтане такие особенные, Кен?
Тот вздрогнул и неожиданно для самого себя ответил:
– Дело не только в горах. Там все особое: и небо, и воздух, и поля, уходящие за край горизонта, насколько хватает глаз. Бывают дни, когда так тихо, что, кажется, можно услышать, как встает солнце.
Опомнившись, он увидел перед собой девушку. Она глубоко дышала, и грудь ее взволнованно вздымалась, а на губах играла улыбка, от которой ему стало нехорошо.
– Тишина – это как раз то, – тихо произнесла Джози, – чего мне всегда не хватало.
Он все же смог отвести взгляд от ее улыбающихся – губ, но желание не оставило его. С сильно бьющимся сердцем он зашагал по комнате, пытаясь надеть куртку.
Ее первым порывом было помочь ему, и она уже повернулась в его сторону. Кен почувствовал запах женщины – аромат мыла, шампуня и еще что-то неуловимое – и, взяв себя в руки, отошел подальше.
– Я сам.
Джози наблюдала за его попытками. Ей почему-то вспомнился енот, которого она увидела по дороге на Ведьмину гору. Зверек попал в капкан в пятнадцати шагах от тропинки. Он был в агонии, и, казалось, готов был откусить себе ногу, только бы освободиться. И, тем не менее, когда она стала помогать ему, он начал фыркать и рычать. Тогда она просто накрыла его своим пальто, чтобы не мешал. А когда ей все-таки удалось освободить его, он рычал на нее до тех пор, пока она не ушла.
Джози повернулась и пошла в угол, где хранилась отцовская двенадцатикалиберная винтовка. Некоторые настолько упрямы, что им ничем не угодишь, думала она.
– Что ты делаешь?
Джози взяла ружье и посмотрела на Кена. Он явно был обеспокоен ее действиями. Она фыркнула и прошипела:
– Последние пять дней я ухаживала за тобой как нянька, мирилась с твоим ворчанием и неблагодарностью. И теперь ты боишься, что я тебя убью? Хотя следовало бы…
– Тогда что ты собираешься делать с ружьем?
Девушка тяжело вздохнула.
– Дело в том, что я взяла с собой еды на три недели. Но тут неожиданно появился еще один весьма прожорливый едок. Я не рассчитывала на таких гостей.
С ружьем в руке она вышла на улицу. Надо было подстрелить что-нибудь на ужин.
Положив в кастрюлю лук, Джози наклонилась, чтобы подбросить дров в печь. Возможно, дверцей она хлопнула слишком сильно, но ничего не могла с собой поделать. Она считала себя спокойной женщиной, но сейчас была близка к срыву. В лесу она провела два с половиной часа, в надежде, что свежий воздух остудит ее пыл. Она совершила долгий путь, и у нее было достаточно времени подумать. В своих чувствах к Кену она уже не сомневалась, а вот собственный рассудок внушал ей серьезные опасения.
Добавив картошки и морковки в бурлящую кастрюлю, она пробормотала себе под нос:
– Я сделала все, что могла, чтобы пробудить в Кене его лучшие качества. И каков результат? Он обвинил меня в намерении его убить. Не будь он таким толстокожим и упрямым, он бы понял, что я всего лишь хочу его лучше узнать. Я пыталась быть любезнее, но чем больше стараюсь, тем мрачнее он становится.
В конце концов, она вовсе не обязана терпеть подобные унижения. Ни от отца, ни от братьев, ни тем более от человека, в которого по глупости влюбилась.
Она принесла две тарелки и поставила их на стол с таким стуком, что они чуть было, не раскололись. Кен внимательно посмотрел на нее.
– Моя мать тоже любила бубнить себе под нос. Все время ворчала.
– Что-то подсказывает мне, что ей было отчего.
Кен пожал плечами.
– Что на обед?
Она выдержала многозначительную паузу.
– Жареный заяц.
Кен подсел ближе. В его желудке заурчало. Он потянул носом. Прошло не менее двух часов, прежде чем он услышал первый выстрел. Второй прозвучал полчаса спустя. Он старался не смотреть на часы; пытаясь уснуть, уверял себя, что не должен чувствовать себя виноватым.
Кен Слейтер мог быть кем угодно, только не лжецом. Да, он был неблагодарным, невнимательным человеком. Джози ухаживала за ним, вернула к жизни, разделила с ним свою теплую хижину. А он? Относился к ней так… нелюбезно.
– Прости, Джози.
Девушка обернулась. Кен удивленно смотрел на нее. Кажется, это извинение удивило его больше, чем девушку.
– Мне было нужно все обдумать. Я должен быть благодарен тебе, – выдавил из себя Кен, – но я не знаю, как лучше выразить эту самую благодарность.
Джози старалась казаться холодной, но долго сердиться на этого человека было просто невозможно. Сохраняя ледяное спокойствие, она холодно усмехнулась.
– Знаю, это не похоже на извинение, – продолжал он. – Но я не привык ко всем этим телячьим нежностям. Я тут совсем схожу с ума.
Девушка окинула его задумчивым взглядом. Кен уже брился сам, левой рукой, поэтому на подбородке красовался свежий порез. Тем не менее, справился. Его русые волосы блестели чистотой, свежий цвет лица говорил о постепенном выздоровлении. Но раненое плечо – еще не самое страшное… Интуитивно она чувствовала, что его душа ранена куда более серьезно…
Кен говорил, что ни в ком не нуждается. Желание – удивительная вещь. Человек может жить, не замечая его годами, а оно все копится где-то внутри, пока не окажется, что все твои мысли, все чувства, все твое существо подчинено одному этому желанию. Так и Кен нуждался в женской ласке, сам того не осознавая. Нуждался в женщине сильной, нежной, в такой женщине, как она, Джози.
Снова повернувшись к печи, девушка сказала:
– Извинение принято… Надеюсь, заяц скоро будет готов. Ничто так не возбуждает аппетит, как долгое ожидание вкусного обеда.
Она передала ему столовую посуду и предложила помочь в сервировке. Кен накрыл стол как в ресторане: вилка слева, нож и ложка справа. Видно, кто-то научил его хорошим манерам. Джози внезапно оттаяла и улыбнулась:
– В лесу сегодня было просто чудесно. Не понимаю, чем тебе не нравятся Синие горы. Они замечательны. А ты знаешь, что в погожий ясный день с Наблюдательной горы можно увидеть целых семь штатов?
Кен опустил глаза и посмотрел на спинку стула. Джози набрала в легкие воздуха и вдохновенно продолжила:
– Теннесси называют окруженным штатом. Ты знаешь, почему?
Кен пожал плечом. Ему-то какая разница? Но он уже приготовился слушать одну из ее многочисленных историй.
– Потому, – сказала она, помешивая жаркое, – что его дважды опоясывает Теннесси-Ривер. Об этом мне сообщил Бубба Джонс. Он приехал в Техас, чтобы стать чемпионом по родео. В итоге он не смог совладать с быком на арене, зато заарканил богатую вдовушку из Портленда. Иногда происходят странные вещи, не правда ли?
Кен смотрел прямо перед собой. Он пытался найти хоть капельку смысла в том, что говорила Джози, но у него разболелась голова. Она почему-то всегда рассказывала о людях, которых он не знал, и о вещах, которые не имели с ним ничего общего.
Она поставила на стол кастрюлю и начала разливать бульон. Вдыхая соблазнительный аромат, Кен признался:
– До сих пор не подозревал, что есть еще на свете женщины, которые умеют сами подстрелить дичь и приготовить из нее чудесное жаркое.
Она села в кресло напротив и зачерпнула ложкой бульон.
– Иногда я начинаю понимать, почему некоторые люди становятся вегетарианцами. Они говорят, что не могут, есть мясо живых существ. Однако растения тоже живые. Откуда мы знаем, что у них нет чувств? Однажды я читала, что один дикий народ научился понимать язык растений и говорил с розами, помидорами, огурцами… Хотя мне кажется, мы должны все-таки чем-то питаться, не правда ли?
Ложка Кена застыла на полпути ко рту.
– А что такого? – спросила Джози.
– О! – Кен очнулся и опустил ложку в суп. – Я просто подумал, что ты совсем не похожа на женщину, живущую в горах.
– А какой она должна быть, по-твоему?
Он проглотил кусочек мяса и сказал:
– Я о горцах имею смутное представление. Только по сериалам.
– Ну, я, конечно, не Грэнни и уж совсем не похожа на Элл и Мэй.
– Ты не носишь декольте. – Он прикусил язык. Почему у него это вырвалось?
Она хитро улыбнулась.
– Кажется, кто-то говорил о маленькой груди, а?
Он тихо простонал и бросил взгляд на ее грудь. Да, кто-то говорил… Отведя глаза от темных кружочков, просвечивавших сквозь блузку, Кен откусил еще кусочек мяса. Он старался не думать о том, что мог к ним прикоснуться.
Странно, несколько дней назад девушка совсем не интересовала его. А теперь он съел потрясающее жаркое, даже не почувствовав его вкуса. Желание сводило его с ума.
Больше она не смотрела на него. Только закончив, есть, подняла глаза и встретилась с ним взглядом. Улыбнулась, и у него потемнело в глазах, он едва смог улыбнуться в ответ, потому что больше всего ему хотелось перегнуться через стол и поцеловать ее.
– Достаточно? – спросила она. Чего достаточно? Ах, жаркого…
– Да, вполне. Спасибо.
– В таком случае займемся кое-чем приятным.
Он сглотнул.
– Кое-чем?
– Ты сказал, что сходишь здесь с ума. Физические упражнения пойдут тебе на пользу.
Физические что? Словно молния прошла через его тело. Такого с ним еще не случалось. Это все потому, что она девственница. Эта мысль кружилась в его голове, заставляя думать черт, знает о каких вещах. Он оказался в неловком положении, но решил, что не подаст и вида.
– Ну что же, Кен, давай потанцуем.
– Потанцуем? Ах, вот чего ты хотела… Танцевать…
– А ты что подумал?
Кен вовсе не собирался говорить о том, что он подумал, поэтому лишь заметил:
– Но здесь нет музыки.
Джози тихонько запела. О, Боже, опять она поет!
– Ну, давай же, Кен, – сказала она, вытягивая его на середину комнаты.
– Я не умею, – попытался увильнуть он.
Но Джози не поддавалась. Она положила его здоровую руку себе на плечо, другую – на талию.
– Я пересмотрела все фильмы с участием Фреда Астера и Джинджер Роджерс, так что могу научить танцевать хоть мула.
Она спела несколько строк из вальса Теннесси.
– Джози, я не думаю, что это хорошая идея.
– Не беспокойся, – прошептала она, осторожно придвинувшись ближе. – Я постараюсь не задеть твое плечо. Кстати, как оно?
Она опять начала петь, слегка покачиваясь и показывая ему первый шаг.
– Танцевать не так уж трудно. Все равно, что играть в чехарду или заниматься любовью.
У него перехватило дыхание. Он двигался по комнате и слышал ее голос, уносивший его мысли в заоблачные дали.
– В танце нужно доверять партнеру и чувствовать его движения. Вот так. Чувствуешь?
Кен чувствовал. Еще как чувствовал! И прикосновение ее маленькой груди, и пушистые волосы, и щекочущее шею дыхание, и маленькие пальчики, лежащие в его ладони. И еще кое-что он чувствовал, но… Вряд ли признался бы в этом даже самому себе. Его бросило в жар, но останавливаться он не хотел.
– Скажи мне вот что, Джози…
А та, продолжая напевать, кивнула.
– Мне интересно, почему девушка, которая так чудесно поет и танцует, живет в горах! – спросил он, выделив последнее слово, стараясь быть очень любезным. – Почему такая девушка, как ты, живет там, где она явно несчастлива?
Она заглянула ему в глаза, потом посмотрела сквозь него, словно увидела нечто, что могла видеть только она одна.
– С чего ты взял, что я здесь несчастлива?
– А ты счастлива?
Джози пожала плечами.
– Не в том смысле, в каком ты думаешь. Обычно дети не любят школу, а я любила, особенно географию и чтение. Мама читала не очень хорошо, поэтому так гордилась мной. Я рассказывала ей о людях и странах, о которых читала, говорила о тех уголках мира, в которых мечтала когда-нибудь побывать…
– Почему же ты не побывала в них? – тихо спросил Кен.
Джози подняла голову и встретилась с ним взглядом.
Они продолжали двигаться, но все медленней и медленней. Вздохнув, она ответила:
– Мама заболела, когда мне исполнилось четырнадцать. После этого я почти забросила учебу. Когда она умерла, мне уже было семнадцать, и отец не видел особого смысла в том, чтобы отдавать меня снова в школу.
Кен почувствовал, что Джози многого недоговаривает, скрывая свои боль, надежду, разочарование…
– Но учиться никогда не поздно.
– Ты предлагаешь мне вернуться в школу? Возможно, в другой части света, но не в Хоук-Холлоу. Здесь уже слишком поздно. Вот почему я просила тебя взять меня в Монтану. Я постараюсь быть послушной, Кен. Я хорошо готовлю и веду хозяйство. Разве не каждому мужчине нужна женщина?
Кен замер, его рука застыла на ее талии.
– Кен?
Что-то в ее голосе заставило биться его сердце сильнее. Как будто до сих пор он не подозревал, что у него есть сердце.
О Господи, что за искушение! Нет, он не должен этого делать. И рассудок, казалось, одержал победу над чувствами. Кен коснулся ее щеки, а потом закрыл ворот блузки.
– Ты меня почти соблазнила, Джози, правда. Но такая девушка, как ты, достойна гораздо лучшей судьбы.
– Ты ошибаешься, Кен.
Он отрицательно покачал головой, вспомнив Обэдия Олсона.
– Может быть, и не здесь, но ты непременно будешь счастлива, и твои мечты сбудутся.
Он очень надеялся, что не обидел ее, но на всякий случай приготовился к худшему. Взрыва, однако, не последовало. Джози только посмотрела на него в упор и отвернулась.
Но особенный блеск в ее глазах заставил Кена насторожиться.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Прошло три дня, а блеск не померк в глазах Джози, и Кен не успокоился. В общем-то, он привык к экстремальным условиям, но эта девушка подкинула ему действительно нелегкую задачку. Кен прилагал все усилия, чтобы избегать двусмысленных ситуаций. К счастью, теперь он чувствовал себя лучше и мог отказаться от ее помощи: сам мылся, одевался, даже вызвался мыть посуду после обеда. Уроков танцев больше не последовало, но Джози прибегала к новым уловкам, пытаясь соблазнить Кена. Однако после разоблачения ряда отнюдь не невинных затей, казалось, сдалась окончательно. Теперь она задавала вопросы и уже не пыталась уложить его в постель.
– Не понимаю, – заявила она, изучая шахматную доску. – Если ты хотел ловить преступников, почему не стал офицером полиции? Твой ход.
Кен перевернул ее шашку.
– В наше время законов и права руки полицейских связаны. Кроме того, полицейские ведомства не имеют ни времени, ни возможности ловить сбежавших преступников.
– Под возможностью ты имеешь в виду деньги? – спросила она. Он кивнул. – А сколько стоит поймать одного из этих парней?
Кен поднял голову и увидел, что Джози смотрит на доску.
– Средняя плата за поимку преступника на улице – пятьсот долларов. Профессиональные услуги от тысячи до восьми тысяч долларов. Это как раз мой профиль.
В удивлении она подняла глаза.
– Вот почему ты этим занимаешься. Из-за денег?
Он отрицательно покачал головой.
– Просто кто-то должен это делать. А у меня хорошо получается. У меня есть голова на плечах, и я знаю ход мыслей беглецов.
– А тебе приходилось убивать?
Многие задавали ему этот вопрос. Передвинув шашку на одну клеточку, он покачал головой.
– Раньше охотник за беглецами выслеживал и загонял в угол свою жертву. Чаще всего он просто убивал ее. Теперь это не такое кровавое дело.
Джози вопросительно посмотрела на раненое плечо.
– Это впервые, – возразил он.
– Но ведь большинство беглецов, кажется, не особо желают снова попасть в тюрьму.
Он пожал плечом. Мало ли чего желают эти чертовы беглецы. Поэтому, чтобы не подвергаться опасности, большинство охотников носят пуленепробиваемые жилеты. Кен находил жилеты чересчур тяжелыми и громоздкими. Он больше полагался на свою сноровку и интуицию. Однако Джози совсем не обязательно об этом знать.
Во время игры девушка уже успела расстегнуть три пуговицы. Когда до Кена это дошло, она расстегивала четвертую.
– Ты проигрываешь специально!
Как ей удалось превратить простую игру в стриптиз, было выше его понимания.
– Я не собираюсь делать то же самое.
Она расстегнула блузку до половины, обнажив нежную кожу. Кен окинул ее взглядом, остановившись на нежных припухлостях маленькой груди.
– Может, закончишь на этом?
– На этом? – спросила Джози.
Кен пожалел, что не сформулировал свой вопрос иначе.
– Джози, перед тем как ты снимешь блузку совсем, мне хотелось бы кое-что выяснить. И мне нужен честный ответ, черт возьми.
Когда он взглянул на нее, то почти сразу забыл, что хотел сказать. Она опустила глаза, потом снова подняла их. Ее взгляд лучился покоем и нежностью.
– Ты что же, больше не будешь играть, Джози?
Она бросила на него такой взгляд, что у него голова пошла кругом. Искусительница, черт бы ее побрал! И все же он не сдвинется с места, пока она не ответит.
Наконец девушка пожала плечами и томно произнесла:
– А ты бы мог сосредоточиться, если бы перед тобой сидел человек, в которого ты влюблен, к тому же обнаженный?
Кен вскочил.
– Я уже говорил: ты не можешь меня любить. – Он посмотрел на свои ноги. – И, черт побери, я же голый только наполовину.
Они продолжили игру. За один ход он проиграл ботинки и носки. Затем рубашку, ремень и даже перевязь. Еще один ход – и он может потерять нижнее белье. Тогда у него не останется шанса.
Джози старалась не смотреть, как Кен бегает по комнате и ругается. Она открыла дверцу печи и подбросила полено в огонь. Не зная, что еще сделать, Джози бросила другое. Сейчас она была готова сжечь весь дом.
Кен носился из угла в угол, извергая проклятия, и вся комната сотрясалась под его тяжелыми шагами.
Когда девушка обернулась, он был уже одет и натягивал куртку.
– Что ты делаешь?
Кен даже не взглянул на нее.
– Я ухожу. – Ее охватила паника: – Что ты имеешь в виду?
– Мне нужен свежий воздух и простор. Хочу немного размяться.
Он взял топор, стоявший у двери, и вышел во двор. Джози с облегчением вздохнула: он не уходит, просто вышел, чтобы успокоиться. Одного она не понимала: как он собирается колоть дрова левой рукой, правая-то еще не зажила. Однако рано или поздно он все равно уйдет. Уйдет, а она останется одна и будет тосковать о человеке, который никогда не вернется.
Соблазнить Кена ей не удалось. План с купанием провалился. Уроки танцев не помогли. Стриптиз с шашками был так же успешен, как все остальное. Ах, если бы он согласился, то был бы первым ее мужчиной. Но все попытки завоевать его оказались напрасными. Она не понимала его, как, впрочем, и всех остальных мужчин. Конечно, он не последний в ее жизни, но зато первый, кого она не смогла завоевать. И единственный, которого полюбила.
Кен взмахнул топором и тяжело опустил его на бревно. Звучное эхо прокатилось по заснеженным горам. Бревно раскололось пополам. Хотя он и старался не шевелить правой рукой, любое неосторожное движение причиняло боль.
Однако разминка пошла на пользу. Вид снежных вершин, освещенных солнцем, и заснеженных деревьев помог ему прийти в себя. Ох уж эта Джози! Он провел с ней наедине почти неделю. Она на одиннадцать лет моложе и на сотни невиннее, чем он. Что беспокоило его больше, ее возраст или невинность, он не знал.
Невинность.
Черт! Было бы все гораздо проще, если бы она не сказала, что еще девственница. Конечно, он мог бы лишить ее невинности уже давно. Он удивлялся, как ей до сих пор удалось остаться невинной. Почему она так долго хранила свою девственность и почему выбрала именно его? Неважно, что она говорила, он не верил в ее любовь. Она влюблена в саму идею любви, но не в него. В конце концов, они знакомы всего неделю.
Неделю назад он почти умирал, потом находился какое-то время без сознания. Последние шесть дней он явно пошел на поправку. И сейчас уверился в этом. Нахмурившись, Кен размахнулся и снова опустил топор на бревно.
Как член Военной ассоциации Кен имел определенный кодекс чести и никогда не пользовался своей силой для достижения недостойных целей. Он придерживался в игре честных правил до тех пор, пока было можно. И в личной жизни тоже. Ему казалось, он знал, почему на него заглядываются женщины. Конечно, у них те же потребности, что и у мужчин. Он общался с бывалыми женщинами. У него было достаточно причин, чтобы не связываться с девственницами. Их души были такими же нежными и хрупкими, как тела, а чувства слишком ранимыми.
Вот и Джози. Она отдавала ему всю душу, распахнула перед ним свое сердце. Возможно, для нее он был сумасшедшим киллером, и все же она относилась к нему с теплотой, с уважением. Потакала во всем, ухаживала, а однажды поцеловала. Какие нежные у нее губы, какой она была податливой в его руках, когда танцевала. Какой искусной и сексуальной она бы могла быть в постели.
Кен сжал зубы и разрубил еще одно полено. Он уже не обращал внимания на плечо. Боль, по крайней мере, лучше, чем неудовлетворенное желание.
Надо срочно отсюда выбираться. И чем скорее, тем лучше. Он скажет ей об этом, как только совсем успокоится. Еще десять минут работы, и все будет в порядке.
Опустив топор, Кен посмотрел себе под ноги и увидел кучу дров, коры и щепок. Он вытер с лица капельки пота и облегченно вздохнул. Да, понадобилось больше времени, чем он думал. Теперь он вконец измотан, зато голова – ясней не бывает. С этой минуты он будет держать свой темперамент под контролем.
Положив топор на плечо, Кен направился к дому.
Войдя внутрь, он закрыл глаза, чтобы привыкнуть к полумраку. Он услышал голос Джози и, всмотревшись в темноту комнаты, застыл на месте: девушка сидела в ванне.
Джози тут же умолкла. Послышался плеск воды. Топор с глухим стуком упал на пол. Или, может, так ухнуло его сердце?
– Кен, дорогой, закрой дверь.
Он сделал, как она просила. Затем повернулся вновь, словно в страшном сне.
Джози так увлеклась, разговаривая сама с собой, что не заметила, как долго она купалась. Вода в ванне стала прохладной, а дрова в печи почти догорели. И все же сейчас ей не было холодно.
Девушка не знала, что делать, что сказать. Она не могла отвести взгляда от Кена. Было видно, что он настроен решительно и в то же время спокоен, как никогда. Губы напряжены, пальцы сжаты в кулак. Как будто готов к борьбе. К какой борьбе? Вскоре Джози догадалась, с чем он боролся: с диким нарастающим желанием.
Некоторое время она сидела тихо. У нее не было опыта, и она не знала, что делать с этим сжигающим огнем страсти. Не сдержав неловкую улыбку и положившись на свою интуицию, она медленно поднялась. Вода струилась по ее телу. Кен затаил дыхание. О, Господи, какая она маленькая! Какие у нее хрупкие плечи! А грудь напряглась в ожидании прикосновений. Она вышла из ванны так изящно и грациозно, как он представлял совсем недавно в мечтах. Остановилась перед ним, дрожа не то от холода, не то от страха. И все-таки она была самой храброй женщиной, которую он когда-либо знал. Да, не девушкой – женщиной, которой каким-то образом удалось остаться девственницей. Полтора часа были убиты напрасно. Его реакция не могла быть иной при виде обнаженной девушки.
Кен шагнул к ней, остановившись около лужицы, которая образовалась у ее ног. Взял полотенце, собираясь завернуть ее в него, но Она подняла глаза, и он застыл. Раньше он и не замечал, какие длинные у нее ресницы. Не замечал веснушек, рассыпанных у самого носа. Что он хотел сделать? Ах, да. Кен накинул полотенце ей на плечи и почувствовал, как напряглись мышцы его живота. Когда он прикрывал ее грудь, девушка застонала. Сердце Кена забилось с такой бешеной силой, что он услышал, как в висках стучит кровь. Джози поднялась на носках и прижала губы к его губам, и тогда все в мире перестало для него существовать, кроме этих губ. Грудь девушки прижалась к его висящей на перевязи правой руке.
– Джози, – прохрипел он, сдерживаясь, чтобы не поцеловать ее плечо, – мы не должны…
Она отклонила голову назад, ее глаза медленно открылись.
– Нам надо сделать это, Кен. Я хочу. Разве ты не хочешь?
– Видишь ли… Я не подхожу тебе. Я вообще вряд ли кому подойду. Я слишком долго был один.
Сердце девушки колотилось, как раненая птица в клетке. Она недоумевала, почему оно до сих пор не выпрыгнуло из груди.
Джози подняла руки и коснулась его колючих щек. Оба не отрываясь, смотрели друг на друга. Она хотела убедить его, что больше он не будет одиноким. Он станет частью ее жизни. Она скажет ему это потом, когда он будет готов. А пока она целовала его, желая показать, что отныне они принадлежат друг другу.
Он обнял ее, крепко прижав к себе. Сердце Джози бешено застучало, и снова вернулось сладостное ощущение порхающих бабочек внутри. В силе, с которой он прижал ее к себе, было что-то могучее, заставлявшее подчиниться. Его поцелуи пьянили, лишали разума, уносили в водоворот чувств.
Она обвила его шею руками, подтягиваясь вверх. Можно было сойти с ума от счастья. По телу девушки бежали восхитительные токи. То, в чем ей не хватало опыта, она постигала интуицией. Отдавшись своим ощущениям, она двигалась вместе с ним, словно в медленном танце, пока не коснулась ногами кровати.
Ах, Кен! Она целовала его снова и снова. Он исследовал языком линию ее губ, а она прижалась к нему, чтобы не сползти на пол. Его поцелуи были божественны, волшебны, и она просила еще и еще.
Глаза Кена открылись, и их взгляды встретились. Казалось, он перестал бороться с собой, поэтому Джози тихонько прошептала молитву для храбрости и медленно просунула руку между их телами. Ее рука скользнула вниз по его телу и остановилась там.
Он застонал. А затем, словно не мог больше ждать ни минуты, сбросил куртку, рубашку и перевязь. Девушка помогла снять ботинки и ремень. Молния на джинсах расстегнулась сама собой.
Для человека с раненым плечом Кен справлялся со всем потрясающе ловко. Удивительная грация движений, в восхищении думала девушка. Он вовсе не похож на парней, с которыми она выросла.
Оставшись в одних обтягивающих плавках, Кен сел рядом с ней на постель и наклонился к ее груди так нежно, что на глазах девушки выступили слезы. Затем повернул голову и дотронулся губами до ее сосков. Как ребенок, подумалось ей. О нет, это был не ребенок. Его губы, язык, зубы творили с ней невероятные вещи.
Он перевернул ее и коснулся там, где еще не касался ни один мужчина. У нее перехватило дыхание, глаза расширились от изумления. Он смотрел на нее, и она была готова поклясться, что еще ни у кого не видела такого восторженного выражения лица.
Желание проснулось в ней с той самой ночи, когда Кен вошел в ее хижину. Она ждала этих нежных прикосновений целых восемь дней. Нет. Она ждала не восемь дней. Всю жизнь она жила в ожидании этих волшебных минут. Всю жизнь ждала Кена.
Джози хотела доставить ему удовольствие. Положившись на интуицию и воображение, она задвигалась под ним. Его глаза сверкнули в темноте. Она улыбнулась и продолжила.
– Джози…
Она приложила палец к его губам. Как ему удавалось делать все так нежно? Каждое движение было наполнено лаской.
– Тебе только двадцать три!
– Не важно, я взрослая.
Да, подумал Кен. Она и правда, настоящая женщина. Сильная, чувственная, страстная.
– А тебе сколько? – прошептала она.
Ее рука опять скользнула между ними. Он откинул голову назад, закрыв глаза.
– Тридцать четыре, я же говорил.
– А ты еще ничего в свои тридцать четыре. О Господи, так, значит, ей всего двадцать три? Он чуть не засмеялся.
– Осторожней, милая. Плечо еще болит.
Она не останавливалась.
– Я ужасно рада, что ты жив.
Впервые за долгое время он был тоже этому рад.
– Скажешь, если я сделаю что-то не так, – прошептала она ему на ухо.
– Ты все делаешь замечательно и без моих указаний.
– Я же хочу, чтобы тебе было хорошо. Покажи, как надо.
Ни лукавства, ни извинений, ни робости. Сама искренность.
– О, – простонал Кен, перевернув ее на спину и накрыв одеялом. – Хорошо, я покажу. Я буду так осторожен, как только умею.
Джози обняла его за шею, по ее телу пробежали теплые волны, возбуждая неведомые чувства. Для нее это было еще одно новое восхитительное ощущение, и она бы желала, чтобы оно никогда не кончалось. Кен на мгновение замешкался под одеялом. Она не знала, что он там делал, но в следующую минуту он прижался к ней всем своим сильным телом.
У неё захватило дух: впервые она почувствовала обнаженную плоть мужчины.
– О, Кен…
– Знаю, Джози, знаю…
Облокотившись на левую руку, он целовал девушку, гладил и показывал, что ей надо делать.
Джози думала, что будет немного нервничать, ведь это в первый раз. Она слышала, что в первый раз бывает больно, иногда очень, иногда нет. Вообще-то она не думала, что будет неприятно. Однажды она подслушала разговор соседок. Бетси Крэндел говорила Мириам Оруэллер, сколько раз в неделю она занимается любовью. Джози, когда услышала число, открыла рот от изумления.
Сейчас она тоже открыла рот, но от наслаждения, внутри у нее происходило нечто волшебное. Джози не боялась. Она была слишком околдована происходящим, чтобы чувствовать что-то еще, кроме радости.
Вдруг послышался какой-то грохот. Это гром? Или лавина? Или конец света?
Она не успела ничего сообразить, как дверь с треском распахнулась, и в комнату ворвался морозный ветер. Прямо над ее ухом раздался громкий голос:
– Стой на месте, ты, грязный негодяй! И убери свои грязные лапы от моей дочери, или я размажу тебя по стене!



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ


– Я сказал, отпусти мою дочь. Сейчас же!
Дочь?
Кен мгновенно пришел в себя. Уже в следующую секунду он оценил ситуацию. Если Джози – дочь человека, который целится в него из двустволки, то это Саксон Маккой, а четверо стоящих в дверях парней – ее братья: Билли, Джеймс, Рой и Джей Ди.
Кену сотни раз приходилось попадать в затруднительные ситуации, но эта… Он взглянул на дверь, потом перевел взгляд на Джози. Ее глаза хмуро смотрели из-под нависших бровей, лицо выражало растерянность и смущение. Он поднялся и сел рядом. Кен вовсе не хотел, чтобы его убили голым, поэтому он начал осторожно шарить под одеялом в поисках хоть какой-нибудь одежды.
– Держи свои руки так, чтобы я мог их видеть, – угрожающе произнес Саксон.
Джози поднялась на локте и повернулась в сторону отца.
– Ты что, папа, думаешь, у него там оружие?
Отец окинул ее взглядом.
– Я знаю, что у него под одеялом, молодая леди.
Два брата ухмыльнулись, отец грозно взглянул на них, и усмешки тут же исчезли.
– Все в порядке, Джози, – сказал Кен. – Я сам всё объясню.
В другое время она бы обрадовалась тому, что человек, которого она любит, защищает ее от опасности. Теперь же она только разозлилась из-за того, что он прервал ее.
– Нет, не все в порядке. Мне кажется, ребята, я вам уже сказала, что приду домой, когда захочу. И закрой дверь, Джеймс. Где только тебя воспитывали?
Наступила неловкая пауза. Кен услышал звук взведенных затворов.
– Полегче, Джози, – шепнул он, – не зли их.
Старик кивнул сыну. Джеймс закрыл дверь.
– Так, – сказал Саксон, повернувшись лицом к кровати. В его голосе опять зазвучали угрожающие нотки. – А теперь ты скажешь мне, кто ты такой, черт побери!
– Это Кен Слейтер, папа. Он охотник за беглыми преступниками из Монтаны. Раненный, он пришел в мою хижину восемь дней назад. И я выходила его.
– Ах, вот как ты это называешь! – сказал один из братьев.
– Заткнись, Джей Ди, – прорычала Джози.
– Сама заткнись.
– Я первая сказала.
– А я второй.
– Прекратите! – крикнул Саксон. – Я либо вас убью, либо сам застрелюсь от ваших пререканий. А теперь оба заткнитесь, пока я и этот парень уладим одно дельце.
Дельце? – подумал Кен. Ему не раз приходилось выяснять отношения, но сейчас он не знал, как все повернется. Саксон Маккой с длинными седыми волосами и густой бородой напоминал медведя гризли. Имя вполне подходило к его характеру. Так называли древний воинственный народ, обитавший когда-то на Британских островах. Старик был огромным: массивные плечи, широкая грудь. Его сыновья, даром что молодые, выглядели не менее грозно.
Кен бросил взгляд на Джози, затем на стену, где под курткой висел револьвер. Добраться до него не было никакой возможности. Кен, однако, встал.
Взглянув на пять стволов, направленных прямо ему в грудь, он понял, что сейчас не до шуток. Позади послышался шорох. Рядом, завернувшись в одеяло, встала Джози.
– Разве вы не видите, что человеку надо одеться? – упрекнула она отца и братьев.
Прищурившись, старый горец с непреклонным выражением лица опустил ружье, затем снова поднял его.
– Мы с ребятами беспокоились о тебе. Поэтому и предприняли эту вылазку. Хотели убедиться, что с тобой все в порядке.
Джози ответила ему в тон:
– Ты прекрасно знаешь, я могу позаботиться о себе сама. Просто вам надоело готовить себе еду и стирать грязное белье, вот и все.
– Да ты кого хочешь, доведешь до белого каления, – съязвил Джей Ди.
– Мне уже, слава Богу, двадцать три. И я могу делать, что хочу.
– Нет, не можешь.
– Нет, могу.
– Не можешь.
Она показала ему язык, и он ответил ей тем же.
– Вы оба, заткнетесь вы, наконец? Знаешь, девушка, наша стряпня, конечно, ни к черту, но зато мы жили тихо и мирно.
– Вот и я жила тихо и мирно, пока не пришли вы.
Кен уже надел джинсы и выступил вперед, глядя прямо в глаза Саксону:
– Джози сказала правду. Я охотник за преступниками из Монтаны. Был ранен недалеко отсюда. Мне просто повезло, что я наткнулся на эту хижину. А Джози выходила меня.
Саксон фыркнул.
Кен пытался взять себя в руки. С некоторым усилием ему это удалось.
Один из братьев, до сих пор молчавший, направился к Джози.
– Кажется, ты напрасно возвратила его к жизни, Джози. Папа, хочешь, я застрелю его?
– Не смей! – крикнула Джози.
Саксон опустил ружье, по-прежнему глядя на них.
– Джози, одевайся и подожди на улице.
Девушка побледнела. В глазах появились слезы.
– Папочка, пожалуйста, не трогай его. Я люблю этого человека.
От такого заявления Кену стало еще больше не по себе. Мало того, что он находился под прицелом пяти ружей, так еще и это.
– Послушайте, – сказал он. – Я уверен, что Джози не то имела в виду.
Одним движением ружья Саксон заставил его замолчать.
– Ты опозорил мою дочь. Я обязан отомстить независимо от того, любит она тебя или нет.
– Но, сэр, я должен объяснить…
– А не поздновато ли для объяснений? Стой спокойно. Мне нужно подумать.
Он почесал подбородок, окинув Кена оценивающим взглядом.
Кен давно знал, что своей смертью он не умрет. Восемь дней назад он смотрел смерти в лицо. Что ж, раньше ли, позже, умирать все равно придется. Однако, похоже, этот горец стрелять не собирался. Кен вздохнул с облегчением. Осторожно скосив глаза на парней Маккой, Кен заговорил:
– Видите эту рану в плече? Я жив только благодаря стараниям Джози. У меня два брата в Монтане, которых мне хотелось бы еще увидеть. Я тотчас же уеду из Теннесси. Вы меня больше не увидите. Так что давайте забудем об этом.
Сердце Джози упало. Забудем? Как он может так говорить? Она влюбилась первый раз в жизни. Ей хотелось быть с ним, а вовсе не забывать.
– Ты хочешь оставить меня? – прошептала она в отчаянии. – После того, что произошло между нами, ты хочешь оставить меня, забыть обо мне?
– Ну, Джози, девочка, – пробормотал Саксон, – не плачь.
– Да я не плачу, папа, не плачу. – Девушка закусила губу. Она никогда не плакала при своих братьях с тех пор, как умерла мать.
Джози встретилась взглядом с отцом. Он смотрел в растерянности, не зная, как быть. Она вздохнула и опустила глаза.
Помолчав, Саксон сказал:
– Кен Слейтер? Так, кажется, назвала тебя Джози?
Кен кивнул.
– Так вот, Кен Слейтер. Самое худшее, что я могу тебе пожелать, так это чтобы когда-нибудь у тебя была такая дочь, как моя Джози. Хотя, конечно, с другой стороны, эта девчонка – большая отрада в моей жизни. Видишь ли, вырастить девочку совсем не то, что вырастить парня. Не то чтобы девочек любишь больше… Их любишь как-то совсем иначе. Что бы ты делал, Кен Слейтер, если бы твоя дочь оказалась в подобной ситуации?
Джози посмотрела на братьев, которые переминались с ноги на ногу в дверях. Перевела взгляд на Кена. Гордо вскинув голову, он мужественно смотрел прямо в глаза отцу. Несмотря ни на что, девушке стало приятно: наконец-то она встретила человека, равного ее отцу.
– Ну, так что? – повторил Саксон. – Ты будешь отвечать?
– Возможно, мне бы тоже захотелось пристрелить парня, который оказался бы на моем месте, – спокойно произнес Кен. – Но так как у меня нет детей, я не могу сказать наверняка.
– Несчастный случай на войне? – спросил Саксон.
Легкая тень пробежала по лицу Кена, он покачал головой.
– Что-то случилось в детстве? – спросил кто-то из братьев.
Пожав плечами, Кен шумно выдохнул:
– Я же не сказал, что не могу иметь детей. Просто не хочу.
– Какого черта? – рявкнул Саксон.
Вот именно, какого черта? – подумала Джози. Кен вздернул подбородок.
– Есть причины. Личные.
Кен взглянул на Джози. Опять этот взгляд. Взгляд одиночки. Джози было не до улыбок. У нее возникло сильное желание обнять его и поцеловать перед отцом и братьями – и перед матерью, смотревшей на них с небес. Но девушка пересилила себя и улыбнулась. Билли присвистнул.
– Да, похоже, наша сестричка и правда повзрослела.
Саксон тряхнул головой. Его плечи расправились, глаза засветились решимостью.
– Ты должен поступить с моей дочерью честно.
Кен невольно переспросил:
– Честно?
Четыре ствола снова нацелились в его сторону.
– Ты ее скомпрометировал, обесчестил ее. И должен жениться на ней.
– Жениться! – вырвалось у Кена.
Ни один мускул не дрогнул на лице Саксона.
– Но я не… мы не… – Кен запутался в словах и беспомощно посмотрел на Джози. – Вы не можете заставить меня… Джози скажи им, они тебя послушают.
Темные зрачки ее глаз расширились.
– Джози!
Она опустила голову. Впервые в жизни ей не хотелось отвечать.
Кен тяжело вздохнул. В ушах звенело. Он медленно обвел взглядом братьев. То же каменное выражение. Кажется, они всерьез. Он слышал, что горцы живут по законам предков и выращивают кукурузу или делают мыло только в полнолуние. Но ему не верилось, что до сих пор существует обычай, когда женят против воли.
Значит, теперь он должен жениться на Джози. Если только Саксон не передумает.
Джози хлопнула в ладоши и посмотрелась в зеркало.
Они вернулись в Хоук-Холлоу час назад. У нее было время, чтобы привести себя в порядок. Она скрепила прическу заколками с жемчужинами. Непослушные волосы, казалось, жили собственной жизнью. Похоже, ее венчание не будет чем-то особенным. Непослушные завитки каждую минуту вылезали из прически, вились по лбу, щекотали уши и шею.
– О, мамочка! – прошептала она своему отражению. – Хотела бы я, чтобы ты меня увидела в этом наряде.
Она провела рукой по шуршащим складкам. Интересно, волновалась ли ее мать, надевая это самое платье в день своего венчания с Саксоном Маккоем? Бледно-розового цвета, оно было расшито сотнями крохотных розовых бутонов. Конечно, это не стандартный подвенечный наряд, но ведь и само венчание не такое уж обычное.
Сердце Джози бешено колотилось. Она приложила руки к груди и несколько раз глубоко вздохнула. Девушка, которую она видела в зеркале, была совсем молоденькой и казалась хрупкой и напуганной до полусмерти.
Джози даже не потрудилась накраситься, но губы и без помады приняли ярко-красный цвет, так сильно она их кусала в волнении. Она отступила на шаг. Луч солнца упал ей на лицо, позолотив нежную кожу. Глаза засияли. Она была неотразима.
Интересно, оценит ли ее Кен? О, он будет очарован и непременно захочет ее поцеловать. Конечно, это все гормоны, а вовсе не любовь.
И все же он достойный человек. Она не верила, что он мог заниматься любовью с какой-нибудь случайно женщиной.
Помнится, первые дни он только молчал. Потом начал с ней разговаривать, отвечать на вопросы. Позволил ей кое-что узнать о своей жизни. Даже раз или два улыбнулся. Правда, с тех пор, как отец заставил его жениться на ней, Кен все больше ходил хмурый.
О Господи, что она наделала?
Она слышала, как вернулся Джей Ди с мировым судьей Оуэном Крэнделом. Как только отец зайдет к ней, венчание начнется. Если она сама не отменит его.
– О, мамочка, – прошептала Джози, подняв глаза вверх, – что же я делаю?
Внезапно открылась дверь.
– Ой, ой, ой, – сказал отец, заходя в комнату. – Готов дать голову на отсечение, ты выглядишь сногсшибательно.
– Где Кен? – спросила она осторожно.
– Он ждет в гостиной с твоими братьями. Что с тобой, дочка? Ты похожа на птицу с раненым крылом.
Девушка провела руками по складкам платья.
– Мне кажется, я делаю что-то не то, папа.
– Теперь уже поздно, девочка. Надо было раньше думать, до того как отдаться незнакомцу.
Джози сузила глаза и гордо вскинула голову.
– В том-то все и дело. Кен вовсе не казался незнакомцем.
– Ну, конечно, нет. Особенно после того, как вы с ним…
– Но мы с ним не…
– Ты имеешь в виду…
Джози покачала головой.
– Я все еще девушка. По твоей милости.
– В таком случае он…
Она кивнула. Саксон почесал в раздумье седую бороду.
– Почему же ты ничего не сказала раньше?
Девушка отвернулась.
– Ведь я люблю его и готова идти за ним хоть на край света.
– А ты, правда, хочешь выйти за человека, которого заставили на тебе жениться?
– Нет. Я хотела бы, чтобы он женился на мне по доброй воле. Мне кажется, в его сердце есть местечко для женщины вроде меня. Как подумаю, что больше не увижу его, мне становится очень больно, папа. И в то же время боюсь, что, если выйду за него, он возненавидит меня. А если не выйду, то буду ненавидеть сама себя. Ведь не факт, что после женитьбы он останется со мной? Не ты ли все время твердишь, что в наши дни также легко развестись, как сходить за хлебом? Если честно, то я еще не завоевала его сердце. А что, если мне это не удастся?
– Ах, Джози, Джози, девочка. Ты и правда, думаешь, что нужна ему?
Она кивнула. Саксон блеснул глазами и откашлялся.
– А знаешь ли ты, что ты похожа на свою мать?
Джози имела все основания гордиться замечанием отца, поскольку это была самая высокая похвала в его устах.
– Так что же мне делать, папа?
Помедлив, Саксон сказал:
– Я задал этот же вопрос твоей матери, когда она умирала. Что же мне делать, Эммелин? – спросил я. У меня на руках пятеро детей, трое из них еще совсем малыши, такие резвые и шаловливые, как все дети в этом возрасте. Знаешь, что она ответила?
– Что, папа?
– Прежде всего, надо слушать свое сердце, ответила она, а потом добавила, что брак со мной сделал ее счастливой. Еще сказала, чтобы я не беспокоился, потому что она будет наблюдать за нами с небес. Я послушался ее совета и должен сказать, мне до сих пор это помогало.
Джози опустила голову, внимательно слушая отца, ей было жалко этого огромного человека, оставшегося с пятью детьми на руках.
– Ты думаешь, и я должна слушать свое сердце?
Он кивнул и, немного помолчав, сказал:
– Я буду скучать по тебе, девочка.
Джози бросилась ему на шею, шепча, что, скорее, он будет скучать по ее стряпне.
– И по ней тоже, – пробормотал он хрипло, – по ней тоже.
Кен сжал зубы и подошел к окну. Отсюда была видна крыша соседнего дома. Снег таял, и вода стекала с крыши, капая на землю с сосулек. Ничего другого нельзя было разглядеть из этого окна.
Братья Маккой сидели в гостиной, кто где. Один стоял на пороге комнаты.
Они были молчаливее своей сестры. Лишь изредка перешептывались друг с другом. Совсем недавно старший, Билли, грозился убить Кена. А Рой, третий брат, сказал, что всадит ему пулю в лоб после церемонии. Кен чуть не задохнулся от гнева, услышав подобное заявление. Хотел было сказать, чтобы они это сделали прямо сейчас, но сдержался.
Уже по взгляду Саксона он понял, что дело серьезное. Двенадцать лет Кен гонялся за беглыми преступниками и поэтому привык соображать на ходу. Сначала он думал, что выберет удачный момент и улизнет. Однако не успел: до снегоходов было меньше мили. Сев позади Роя, Кен уже и помышлять не мог о побеге. Остаться наедине с Джози и урезонить ее тоже не удалось: она ехала на другом снегоходе вместе со своим отцом.
Кен нащупал в кармане пачку сигарет. Джей Ди дал ему прикурить.
– Расслабься, – бросил он. – Ты мог бы кончить гораздо хуже, поверь мне.
Кен нахмурился. Может быть, если бы он хотел жениться. Но женитьба не входила в его планы.
Он сделал несколько затяжек, прошелся до окна и обратно. Джеймс протянул ему пепельницу и буркнул:
– Мы не пепел, нас так просто не стряхнешь.
Ответить Кен не успел, в комнату вбежал огненно-рыжий малыш и с криком «Папа!» устремился к старшему брату.
Билли Маккой подхватил ребенка на руки и бережно прижал к груди. Странно, но мальчик не походил ни на кого из Маккоев. Должно быть, пошел в мать. Однако Джози ни разу не упоминала о том, что один из ее братьев женат.
Кен обвел взглядом комнату. Когда они ехали сюда, он ожидал увидеть домик в стиле одной из тех хижин, какие показывают по телевизору: с провисшей крышей, загороженными досками окнами и стенами, обклеенными старыми газетами. Домик Маккоев не был большим, но он сверкал чистотой. Несомненно, в обстановке чувствовалась рука женщины. Была ли это Джози или жена Билли, Кен не знал.
Да и зачем ему это?
Кен стряхнул пепел и снова подошел к окну. По тому, как они носились со своей Джози, было понятно, что она всеобщая любимица. Кену захотелось свернуть ее маленькую хрупкую шею. Тоже мне, спасительница! Он бы предпочел смерть. Все лучше, чем сидеть здесь и слушать издевательства ее братцев.
Кен вернулся к пепельнице и потушил сигарету. Да, попал! Он стиснул зубы. Если Джози Маккой с ее длинными растрепанными волосами и тощей фигурой думает, что ей все это пройдет даром, то она ошибается. Никто не сможет его заставить сказать «да». Ни она, ни ее грубияны братья. Что они собираются сделать? Застрелить его?
Чудесно. Пускай стреляют.
Дверь открылась. Кен машинально обернулся и увидел Джози, идущую под руку с отцом. Она была маленькой, хрупкой и изящной, как балерина. Волосы заколоты на макушке, большие серые глаза светятся. Он никогда прежде не видел ее в платье, а уж в таком и подавно. Талия стянута, словно корсетом, глубокое декольте… Кен замер. Она что, специально надела бальное платье в свой свадебный день?
Кен закусил губу. Он снова боролся со своим желанием. В комнате наступила тишина. Саксон вложил руку Джози в руку Кена, кивнул и деликатно отступил.
Оуэн Крэндел, высокий тощий человек в изъеденном молью костюме и массивных очках, начал зачитывать из маленькой книжки, которую держал в руке. Не было ни хора, ни молитв, ни слов «Мы собрались здесь во имя Господне…». Мировой судья тараторил без остановки и, казалось, сам не понимал, что читает. Кен откашлялся. А ему чудилось, что удача начинает улыбаться ему.
– Джозефина Мари Маккой, согласна ли ты взять этого мужчину в законные мужья?
Кен в удивлении поднял брови. Так ее полное имя Джозефина? Джози не замедлила ответить «да».
– А ты, Кен Слейтер, – ведь так тебя зовут?
Кен хотел было ответить, что именно так и назвали его родители, но тут жуткая боль пронзила руку. Это напомнило ему о человеке, который в него стрелял.
– Так называют меня мои враги, – ответил он, глядя прямо в глаза судье.
Джози затаила дыхание. Низкий голос Кена заставил ее посмотреть на него. Почему он так ответил? Конечно, у него были враги. Никто просто так не бродит в метель по горам с простреленным плечом. Глядя на его квадратные скулы, прямой нос и упрямый подбородок, она думала, как называют его друзья. Да и есть ли они?
Оуэн Крэнделл откашлялся.
– В таком случае, – его простуженный голос слегка дрожал, – согласен ли ты, Кен Слейтер, взять в законные жены эту женщину?
Джози замерла: если Кен скажет «нет», она тотчас прервет церемонию и отпустит его. И все будет по-прежнему. Она останется с отцом, братьями, племянником и теми, к кому так привыкла. Но тогда ей некого будет любить, и никто не будет любить ее. Жизнь станет пресной и бессмысленной. Она повзрослеет и не сможет узнать истинного счастья. Так и будет прозябать в своей горной хижине.
Кен совершил ошибку, посмотрев на Джози. В ее глазах застыли слезы, губы подрагивали, она взволнованно дышала. Он вспомнил, какой податливой и страстной она была в его руках, и уже не мог отвести от нее глаз.
Саксон кашлянул. Кен закрыл глаза и тряхнул головой.
– Ну что ж, лучше свадьба, чем смерть, – пробормотал он.
Братья Маккой хихикнули, но сразу осеклись под строгим взглядом Джози. Она хотела что-то сказать, но мировой судья опередил ее:
– Это вместо «да»?
Кен хотел было пожать плечом, но, увидев краем глаза поднимающееся дуло ружья, поспешно подтвердил:
– Да, думаю, да.
– В таком случае я объявляю вас мужем и женой.
В комнате повисла тишина.
– Что ж, – нарушил затянувшееся молчание Саксон. – Полагаю, церемония закончена.
– Закончена, – эхом отозвался малыш, передразнивая дедушку.
Кен взглянул на бумагу, которую подписал, как только прибыл в Хоук-Холлоу. И каким только образом Оуэну Крэнделу удалось за такой короткий срок получить их тесты на кровь! Из своей практики Кен отлично знал, что любой закон можно обернуть себе на пользу. Похоже, Маккоям это удалось. Черт бы их побрал! – уныло выругался Кен, проведя пальцем по ребристой печати на документе.
Теперь Кен Слейтер был женат.
Половицы жалобно скрипели под ногами, когда Кен шагал из угла в угол. Семья Джози ушла несколько минут назад. Саксон был навеселе, ребята тоже.
Кен в ярости осмотрелся вокруг. Он уже пробовал открыть дверь, думая, что ее закрыли. Но она была не заперта. Пойти прогуляться и больше не вернуться? Да что толку! Их брачный союз официально зарегистрирован, скреплен печатью и подписями. Внезапная мысль пришла ему в голову, и он остановился посреди комнаты.
Может, удастся договориться с этой сумасшедшей? Он ворвался в спальню Джози как раз тогда, когда она выходила из душа. Она подошла к двери и медленно закрыла ее.
– Джози, – начал он, – ты же знаешь, это никогда не срабатывало.
За окном спускались сумерки. Девушка задвинула шторы и повернулась к нему.
– Что не срабатывало, Кен?
Он бросил на нее испепеляющий взгляд. Она не испугалась. Облизнув губы, провела рукой по накрахмаленной простыне, покрывающей мягкий матрас. Сердце Кена застучало сильнее, желание рвалось наружу.
Она все еще была в розовом платье с бутончиками, но туфли сняла. Ее лицо дышало свежестью, волосы рассыпались по плечам. Глаза таинственно мерцали в темноте. Перехватив его взгляд, она сказала:
– На свете есть нечто, от чего не убежать, Кен.
Что это могло быть? Неужели она читала его мысли?
– Я не люблю, когда меня заставляют, черт побери!
– Дай нам шанс, Кен, – Джози похлопала по матрасу. – Дай шанс нашему браку.
Она прилегла. В ее глазах ясно читалось приглашение.
Кен судорожно вздохнул. Очнувшись, он понял, что уже сидит на краю постели. Она придвинулась и поцеловала его. Не так, как раньше, а мягко, нежно и… робко. Черт, ну почему он не уклонился от ее поцелуя?
Она взяла его руку и медленно положила себе на грудь. Ладонь скользнула под лиф платья и накрыла вздрогнувшую плоть. Он уже сам целовал ее. Она застонала, коснувшись пальцами его щеки. Мышцы напряглись, страсть овладела всем его существом.
Вдруг за окном послышался шум. Кен вздрогнул и поднял голову.
– О нет, – протянула Джози. – Они решили поздравить нас.
– Зачем, черт возьми?
– Такой обычай. Новобрачных поздравляют народными песнями и веселым гуляньем. Не беспокойся, часа через два они уйдут.
Рука Кена все еще лежала на ее груди. Придя в себя, он вскочил и начал ходить по комнате. Что, черт возьми, происходит! Стараясь перекричать звук рожков и колокольчиков, он бросил:
– Быстро собирай вещи.
– Вещи? – спросила она, медленно поднимаясь.
Он решительно кивнул.
– Мы срочно уезжаем в Монтану.
– Но, Кен, уже поздно. Ты ранен и… сегодня был такой тяжелый день…
Его глаза угрожающе сверкнули.
– Через десять минут ты должна быть готова.
Не сказав больше ни слова, Кен вышел из комнаты.
Джози упала на матрас. Она увидела свое отражение в овальном зеркале. Поворачивая обручальное кольцо вокруг пальца, девушка осмотрела комнату, которая была ее в течение двадцати трех лет. Через десять минут она покинет ее как замужняя женщина.
Джози вскочила. Кен дал ей всего десять минут. Лучше быть готовой, иначе ее муж уедет без нее.
Она достала из-под кровати старый чемодан с одеждой. Открыв его, задумалась, что лучше взять. Упаковала кое-какие вещи, взглянула на часы. Оставалась еще одна минута. Минута до начала новой жизни.



ГЛАВА ПЯТАЯ


За стеклом пикапа было темно. В салоне царила тишина. Как долго это будет продолжаться, Джози не знала. Кен словно испытывал ее терпение молчанием, убивавшим девушку.
На сборы Кен ей дал десять минут. Она была готова уже через девять. Без слов она поставила чемодан и коробку с инструментами в кузов машины. Кен все время молчал.
Перед отъездом отец что-то ему сказал, но что – Джози не знала. На вопросы Кен не отвечал. Они отъезжали под аккомпанемент рожков, колокольчиков и мандолины Джеймса, когда на западе погас последний луч солнца.
Джози не хотелось вот так покидать родной дом, свои милые горы. Но еще недавно она сама просила его увезти ее с собой. И теперь ей не хотелось услышать: «Я предупреждал». Хотя об этом можно было не беспокоиться: кроме «да» или «нет», от него ничего нельзя было добиться. И как он только вел машину, ведь его плечо все еще болело! Впрочем, было видно, чего ему это стоило.
Джози молчала, слушая шум мотора и размышляя о своей судьбе. Теперь она Джози Слейтер. Она улыбнулась. Улыбка не в первый раз озаряла ее лицо. Когда они миновали знак с надписью «Кентукки», она чуть было не захлопала в ладоши от восторга. Ее мечта превращалась в реальность.
Фары встречной машины осветили кабину пикапа, выхватив из темноты лицо Кена. Джози увидела чеканный профиль человека, за которого вышла замуж, и довольно улыбнулась. Она женщина терпеливая. Ну а чтобы завоевать сердце Кена, в ее распоряжении целая жизнь.
Джози потеряла всякое представление о времени. Радио передавало одно, часы показывали другое. Она заснула, когда поля Кентукки сменились холмистой местностью Южной Индианы, а открыла глаза уже на восходе солнце. Один взгляд на Кена сказал ей, насколько он измотан: лицо осунулось, щеки впали, под глазами появились синяки.
– Может, остановимся? – спросила она.
Он покачал головой.
– Давай-ка я сяду за руль.
Пробормотав что-то непонятное, Кен перелез на заднее сиденье; голова бессильно склонилась на грудь, и он заснул, даже не успев увидеть, как Джози приняла управление.
– Так, – пробормотала она некоторое время спустя, – тише едешь, дальше будешь. Где тут переключается скорость?
В коробке передач что-то задребезжало. Кен вздрогнул и пробормотал сквозь сон:
– Я думал, ты умеешь водить.
– Я умею.
– Тогда что у тебя там тарахтит?
– Я только хотела переключить скорость, – процедила она.
– Когда ты последний раз сидела за рулем?
Она пожала плечами.
– Лет пять назад, плюс минус несколько месяцев.
– Лет пять. – Машину продолжало нещадно трясти. – И как часто ты ездила?
Она виновато вздохнула:
– Пару раз.
– Так… И кто же тебя учил? Твои родственнички?
Она пыталась успокоиться и сосредоточиться на управлении.
– Да. Один раз ребята. Один раз отец.
– Один раз… Один раз?!
– Не кричи на меня, – взмолилась она. – Я делаю все, что в моих силах.
Джози не хотелось, чтобы он ее игнорировал, пусть уж лучше кричит, чем молчит как статуя. Поэтому она принялась объяснять:
– Ребята пытались меня научить переключать скорость, но у них не хватило терпения. Поэтому за меня взялся отец. Однажды мы поехали на горную дорогу. Мне было семнадцать. Должна признаться, горная дорога – не совсем то место, где надо учиться водить машину и уж тем более переключать скорость. Отец проявил недюжинное мужество и терпение, он даже не кричал на меня, показывал, что нужно делать. Я слушала так внимательно, как только могла, но, наверное, кое-что подзабыла…
– Сбавь скорость.
Качаясь из стороны в сторону, Джози говорила, словно не слыша Кена:
– Следующим этапом была езда по извилистому горному спуску, по корягам, кочкам и канавам. Неизвестно, чем бы все это кончилось, если бы не сарай Мориса Бакстера, в котором он гнал самогон. Похоже, в нем все еще зияет дыра. Надо было тебе ее показать…
– Сбавь скорость, я сказал.
– Старик Морис чуть не сошел с ума, но что он мог сделать? Отец предупредил его, что если он не уймется, то придется вызвать шерифа. А ведь шериф был прекрасно осведомлен о темных делишках Мориса. Старик угомонился, и отец не стал заявлять. Правда, о моем вождении уже все знали и не разрешали ездить возле их домов.
– Да сбавь же скорость, черт тебя побери! Или я… – Что ты сделаешь? – спросила она, взглянув на него. – Ты устал, и я знаю, что у тебя болит плечо. Ты не можешь вести, Кен, даже более того, ты не должен. Я же умею водить и могу справиться сама. Честное слово. Я теперь твоя жена, мы с тобой одна команда, Кен, ведь так? Почему бы тебе не попытаться опять заснуть? Тебе бы стало намного лучше. Уверяю тебя.
Кен взглянул на панель управления, на шоссе перед собой и на ряд встречных машин. От Теннесси до Монтаны тысяча восемьсот миль. Если верить карте, они проехали тысячу триста. Ерунда, если бы он был здоров и мог вести машину сам. Но его плечо болело, а глаза смыкались. Джози, конечно, права, ему нужен отдых. Отдых, но не она, Джози. Ему никто не нужен. Да, она принудила его жениться на ней, но полюбить себя она не заставит. Да какая они, к черту, команда? Ничего, скоро он убедит ее в обратном. Прислонив голову к боковому стеклу, он подумывал, а не сказать ли ей об этом сейчас. Но болтовня Джози вконец усыпила его. Что ж, он скажет позже.
* * *
– Его звали Бевис. И все у нас думали, что, если человек рисует карикатуры, надо перед ним заискивать. – Джози засмеялась. – В общем, однажды Бевис со своей женой Аннабель ехали в Грейсленд, и Аннабель увидела Элвиса. Она клялась и божилась, что это был он. Ерунда, конечно, думаю, она увидела одного из его многочисленных двойников-фанатов. И вот Бевис и Аннабель бросились его искать. Сдается мне, они были не много того, но отец разрешил им переночевать у нас. Жители гор вообще-то гостеприимны, если не сказать доверчивы.
Кен на мгновение открыл глаза, выглянул в окно и увидел поле, по которому двигался трактор.
– Где мы?
– На указателе, который мы только что проехали, было написано «Айова». Так вот, Бевис и представить себе не мог, что у Аннабель были свои причины, кстати, не очень честные, чтобы искать Элвиса. У этой женщины зоркие глаза, и она остановила их на нашем Билли почти сразу, как только увидела его.
Кен помотал головой, чтобы разогнать туман. Они в Айове? Значит, он проспал более трех часов. Неужели Джози болтала все это время? То-то он чувствует себя таким разбитым!
– Конечно, Аннабель обращала внимание не только на Билли. А еще на Джеймса, Роя и Джея Ди. Да, в моих братьях есть что-то романтическое, и это привлекает женщин. Но Билли нравился всем без исключения.
Она сбавила скорость и улыбнулась Кену гордой и мягкой улыбкой, которая заставила биться сильнее его сердце.
– Казалось, Билли не замечал этого. Признаться, не понимаю, что в нем такого особенного, почему по нему сходили с ума все наши женщины?
Казалось, она не ждала ответа. Да Кен и не собирался отвечать. Его взгляд остановился на ней. Оказывается, она успела переодеться в потертые синие джинсы и красную рубашку, шуршавшую при каждом ее движении. В своем воображении он представил ее такой, какой она была в горной хижине: обнаженной, влажной и такой желанной. Именно желанной. Еще бы немного, и они могли бы… она могла бы… он бы мог…
– Билли всегда был однолюбом. Бедный парень и два года спустя не забыл Лидию.
Кену потребовалось некоторое время для того, чтобы сообразить, о чем идет речь. Билли. Однолюб. И малыш, который не был похож ни на одного из Маккоев.
– А у Лидии были рыжие волосы? – внезапно спросил он.
– Да, такие же рыжие, как у Тайлера.
– Кто это, Тайлер? Ах, ну да… Так зовут вашего малыша.
– Это Билли назвал его так. В память о его матери…
В память?
– С ней что-то случилось?
Машину стало трясти. Джози вспомнила, что лучше бы ей быть повнимательней с коробкой передач. Но трудно сосредоточиться на управлении, когда на тебя смотрят таким взглядом.
– Джози?
– Ммм? – Джози задумчиво посмотрела на него. Ей нравилось, как он ее разглядывал. Очень нравилось.
– Так что с ней случилось?
– С кем? – не поняла она.
Дико завизжали тормоза. Джози бросило вперед. Кен выругался.
– Смотри, куда едешь, ради Бога. Ты что, хочешь нас угробить?
Она остановилась у обочины. Дрожа, покачала головой и сказала:
– Это ты меня отвлек.
Он взъерошил волосы и распахнул дверцу машины.
– Так, хватит. Теперь поведу я.
Она подвинулась и освободила ему место у руля. Его грубое обращение не обмануло ее. Да, он хотел ее. Как хотел вчера в горной хижине, как хотел несколько минут назад. Решив не думать об этом сейчас, она продолжала свою историю, словно ничего не произошло.
– Лидия исчезла, как только родился Тайлер. Билли не знает наверняка, жива она или нет. Но уверен, что если жива, то непременно вернется. А вот отец и братья сомневаются в этом. Я же просто не знаю. Ведь прошло уже два года. Где она, кто ее знает…
Джози нравились их поездка, остановки в дешевых мотелях с неисправными душевыми, и вообще ей нравился их необычный медовый месяц всего с одной брачной ночью. У Кена, похоже, было другое мнение, и он не разделял восторгов Джози, изливавшей их в бурных монологах. Вскоре она уснула и спала все время, пока они ехали по Миннесоте и проезжали Северную Дакоту.
Кен сидел за рулем, Джози смотрела в окно, погрузившись в свои размышления. Вскоре за окном показались фермерские поля, где паслись многочисленные стада крупного рогатого скота. Видя, как резвятся телята в лучах предрассветного солнца, Джози сказала:
– Так вот какая эта страна высокого неба!
Взволнованная и очарованная зрелищем, она задумчиво кусала губы, пытаясь представить место, где живет Кен.
– У тебя большая ферма?
– Всего четыре тысячи акров. Но она скорее принадлежит Спенсу. Спенсу, Гвен и ребятишкам.
Джози отметила про себя, что обычно Кен говорил о брате нейтральным тоном, а вот сейчас его голос дрогнул.
Она знала, что у него есть два брата, один старше на два года, другой на пять лет моложе. Но до сих пор Джози не допускала мысли, что у него могут быть и другие родственники, а ведь это так естественно.
– Гвен – это твоя невестка?
Он что-то промычал в ответ, что, должно быть, означало «да». Она продолжила:
– А сколько у них детей?
Он ответил, как всегда, неохотно:
– Двое. И обе девочки. Они ждут еще одного.
Она медленно повернулась в его сторону и, наблюдая за выражением его лица, спросила:
– Как насчет твоего второго брата?
– Что насчет моего второго брата? Она поздравила себя с удачей.
– Трейс женат?
– Нет. У него нет ни жены, ни детей.
– А как насчет тебя?
– Что насчет меня?
– Сколько детей хочешь ты?
Кен удивленно взглянул на Джози.
– Детей?
Ее чарующая улыбка заставила его забыть о боли в плече.
– Ну да, детей, – сказала она, продолжая улыбаться. – Мальчишек и девчонок со светлыми волосами, как у меня, и карими глазами, как у тебя.
– У меня не может быть детей, Джози.
– Почему ты так уверен? Ведь физически это возможно. Ты сам говорил.
– Просто поверь на слово. Я знаю, о чем говорю.
– Но…
Он энергично замотал головой, и это заставило ее замолчать.
– Это не выдумка. После всего, что ты рассказала мне о Билли, ты должна понять это лучше, чем кто бы то ни было.
– А что такого я рассказала о Билли?
– Видишь ли, здесь важно, жива Лидия или нет. А захочет ли она вернуться – дело десятое. Так что твоему брату лучше бы смириться с этим.
– Так ты думаешь, Билли должен забыть ее и заниматься своей личной жизнью?
– Неважно, что думаю я. Что есть, то есть.
– Ну, Кен, у тебя нет сердца.
Теперь они уже ехали по земле Кена. Знакомые места отогревали его душу и растапливали заледеневшие чувства, как весеннее солнышко согревает замерзшую землю. Он не хотел обидеть Джози, но ведь не он же заставил ее выходить за него замуж.
Заглянув в ее дымчато-серые глаза, он сказал:
– Ну что, догадалась?
– О чем это ты?
Он заставил себя отвернуться и уставился вперед на дорогу, ведущую к воротам на ферму. Сквозь шум мотора она услышала:
– Запомни, у меня действительно нет сердца.
Он как будто предостерегал ее. Интересно только от чего? Она уже готова была задать этот вопрос, но, заметив, как он бледен, и измотан, решила не торопиться.
Послышались детские голоса. Кен нажал на тормоз, выключил мотор и открыл дверцу. Джози увидела двух девочек, сбегающих по ступенькам огромного белого дома.
Вскоре показались мужчина и женщина. Ее беременность не скрывало даже просторное платье. Мужчина был похож на Кена.
Джози открыла дверцу, вышла и пошла, догонять Кена, шагавшего по дорожке, усыпанной гравием. Мужчина и женщина в полной тишине смотрели на Кена.
– Что случилось? – спросила женщина. – Ты бледен как полотно.
– Со мной все в порядке, Гвен. Позвольте вам представить мою жену, – устало сказал Кен. – Джози Слейтер.
На лице женщины отразилось удивление, как, впрочем, и на лице мужчины. Она ждала, что Кен как-нибудь объяснит все и нарушит тем самым тягостное молчание. Наконец он сказал:
– Джози спасла меня. Я был ранен во время выполнения очередного задания. Жить, конечно, буду, но сейчас я смертельно устал. Жутко хочется спать.
Поддерживая левой рукой больную руку, он повернулся и, не сказав больше ни слова, направился к старенькому домику, который раньше, вероятно, использовали для отдыха.
Джози посмотрела на людей, которые так внезапно стали ее новой семьей, и попыталась улыбнуться.
– Что ж, немногословное объяснение. Ваш брат не так уж разговорчив. Давайте продолжим знакомство.
Девочки, которым было на вид лет пять-шесть, уставились на Джози, словно им никогда прежде не приходилось видеть незнакомцев на своей ферме. Их родители многозначительно переглянулись.
Женщина первая приветствовала Джози:
– Привет. Меня зовут Гвен Слейтер. Этот парень, который так на вас уставился, мой муж, Спенс. А это наши девочки, Мэллори и Мелисса. Девочки, поздоровайтесь с вашей новой тетей Джози.
Девочки сказали «здравствуйте» и спрятались за спину матери. Спенс протянул Джози руку. Его пожатие, как и весь его вид, было решительным и твердым. Гвен прошла чуть вперед. Ее глаза лучились дружелюбием. Темные, коротко стриженые волосы падали на лицо, закрывая глаза, и она время от времени убирала их рукой.
– Не знаю, как вам это удалось, – начала она со смехом, – но… добро пожаловать в «Трипл С». Почему бы нам не пройти в дом?
Мы только что завтракали, так что кофе и булочки на столе. Прошу вас.
Джози понравилось гостеприимство Гвен и ее искренняя улыбка. Бросив взгляд в сторону летнего домика, она сказала:
– Спасибо за приглашение, но я лучше посмотрю, все ли в порядке с Кеном.
Она, было, направилась к домику, но внезапно обернулась и добавила:
– Если с ним все нормально, я вернусь. Вы не представляете, как приятно видеть дружеские лица.
Гвен покачала головой.
– Тогда мой вам совет: держитесь. На вашем месте я бы запаслась терпением. Раз вы вышли замуж за Кена, оно вам непременно пригодится.
Спенс бросил на жену взгляд, который так хорошо знала Джози. Сотни раз так же смотрел на нее Кен. Но Гвен, как и Джози, не реагировала на него. Она взяла за руку Спенса и потянула его за собой в дом. Девочки побежали впереди. Джози направилась в летний домик. Вокруг все было незнакомым, но дышало теплом и уютом, чувствовалась женская забота и уход. Это ее согревало. По крайней мере, теперь у нее появился один друг в Монтане – Гвен. Неважно, что она говорила о терпении. Джози все выдержит.
Девушка легко взбежала по ступенькам и вошла в дом.
* * *
Кен проснулся и открыл глаза. На мгновение ему показалось, что он снова в горной хижине. Но за окном играло яркими красками лето, и это была его собственная кровать. Ах, да. Он же вернулся в «Трипл С».
Он поднялся и сел на кровати. Кажется, плечо уже лучше, в голове прояснилось, и он испытывал жуткий голод. Его взгляд упал на стопку свежих газет. Воскресенье. Не может быть! Он проспал три дня? Кен помнил, как свалился на кровать и заснул. После, этого все происходящее казалось неясным сном. Смутно он припомнил, что ему часто давали прохладной воды и что над ним склонялся доктор Дженкинс.
На полпути в ванную он понял, что раздет. В этом не было бы ничего необычного, если бы он не помнил, что ложился в одежде. Наверное, это Джози его раздела.
При воспоминании о ней у него засосало под ложечкой. Дурацкое ощущение. Он не мог с ним справиться. Сама мысль о Джози так влияла на него.
Ну что ж, думал он, надевая джинсы и заходя на кухню, все же хорошо, что я дома.
Он переехал в этот домик вскоре после того, как Спенс и Гвен поженились. Прошло! уже десять лет. Трейс тоже жил здесь, пока не уехал путешествовать. Когда он бывал здесь проездом, то всегда останавливался переночевать.
Спенс и Гвен говорили, что ему нет необходимости жить в летнем домике. Их дом был достаточно большим и принадлежал всем троим братьям. Кен оценил их предложение, но предпочитал жить особняком: не надо было ни с кем поддерживать разговор, можно ходить, где хочешь, и делать, что хочешь. Он привык к простой жизни, и летний домик вполне ему подходил. Здесь был телефон с автоответчиком, немного мебели, посуды, словом, ему хватало. Его не заботило, что домик старый и немного напоминает сарай. Настоящий хлев, как сказала несколько лет назад одна женщина, которую он сюда привел.
Он принюхался. Что за черт? С каких это пор на кухне пахнет лимонами? И почему на окнах занавески?
Ему не потребовалось долго размышлять над тем, кто это мог быть. Рука Джози чувствовалась во всем. От соуса, бурлившего в кастрюле на старенькой плите, и домашнего пирога, лежавшего на чистой скатерти на столе, до букета полевых цветов на подоконнике. Вот и доверяй женщине! Она готова превратить любой холостяцкий дом в семейный очаг. Теперь все в доме носило печать женского присутствия. Недолго думая, он отломил кусок пирога и направился в ванную. Хм, может быть, у Джози и были некоторые дурацкие привычки, но готовила она потрясающе.
Стоп, одернул себя Кен. Так недолго и привыкнуть. К хорошему всегда легко привыкаешь. А откуда он знает, что будет дальше. Прошлое прошлым, а мы никогда не знаем, что готовит нам будущее.
Он посмотрел на себя в зеркало. Оттуда на него взглянул незнакомец с бледным, заросшим щетиной лицом. Надо привести себя в порядок. Через десять минут Кен провел рукой по гладкой коже. Вот что значит электробритва: ни одного пореза. Он встал под душ. Наконец-то смоет эту недельную грязь! Ну вот, теперь Кен чувствовал себя человеком. Можно надеть новые джинсы… Он остолбенел: джинсы и рубашки были не только постираны и выглажены, но и аккуратно сложены стопочкой. Даже ящик с носками приведен в порядок. Так, очевидно, работы Джози хватило. Может, она думает, что сделала ему одолжение?
Ну что же, ей уже давно надо дать понять, что подобное положение вещей, не будет продолжаться вечно. Надо поставить все точки над i до того, как она ко всему этому привыкнет. О себе он не беспокоился. Когда-то он уже испытал это. Больше не хотелось. Теперь Кен Слейтер мог за себя постоять.
Кен вышел на улицу. Загородившись рукой от солнца, он увидел невдалеке Спенса, скачущего на лошади с лассо в руке. Он чертыхался, загоняя быка. Кен слегка улыбнулся, услышав ругательства. Если бы это сейчас слышала Гвен, она бы точно выговорила ему. Но Спенс не слушал ее нравоучений. Как-никак его старший брат был так же упрям, как и он сам. А Кен был убежден, что немного упрямства еще никому не мешало. Гвен была другого мнения. Черт! А ведь Джози, пожалуй, тоже. Кстати, где она, эта женщина?
Он окинул взглядом окрестности. Решив, что она может быть в доме с Гвен и девочками, он направился туда, когда вдруг услышал незнакомый звук. Его глаза подозрительно блеснули. Свистящий звук доносился из-за летнего домика. Кен обогнул домик и подошел к старому сараю.
Деревянные доски пола скрипнули под его ногами, когда он вошел в старое помещение. В солнечном луче, светящем через дыру в крыше, плясали пылинки. Джози, нагнувшись, зачищала края какой-то деревяшки. Длинные шелковистые волосы разлетались в разные стороны от ее энергичных движений и, падая вперед, скрывали лицо девушки. На ней была одна из его рубашек. Рукава закатаны выше локтей, полы завязаны на талии. Обтягивающие джинсы обрисовывали изящную фигурку.
Кен сложил руки на груди, приняв суровый вид. Так будет лучше. Надо прекратить это безумие. Он сейчас же выскажет ей все, что думает по поводу их брака. Если получится, она уже до наступления вечера будет сидеть в поезде или автобусе, уносящем ее далеко-далеко.
Кен шагнул вперед, размышляя, как скажет ей спасибо за то, что она спасла ему жизнь, и объяснит, что ей будет намного лучше без него. Он будет тверд, но любезен. В конце концов, она еще совсем молодая. И невинная. Кен проглотил комок в горле. Он должен сказать, прямо сейчас. Быстро и решительно, без всяких там «если», «но» и так далее. Одни голые факты. Извиниться и все объяснить.
Он уж было открыл рот, как она повернулась. Наверное, услышала скрип досок.
– О, посмотрите, кто пришел. Ты проснулся? А я уже сказала Гвен, что ты, должно быть, проспишь всю зиму, как медведь в берлоге. Ну, ты себя лучше чувствуешь?
Кен кивнул. На его лице появилась глупая улыбочка. Так. Что он здесь делает? Ах, да. Он собирался выдать ей по полной программе.
– Откуда ты взяла эти занавески?
Черт побери, что такое он говорит?
– Гвен нашла их на чердаке. Сказала, что они принадлежали еще твоей матери и что она умерла, когда ты был маленьким.
И тут Кена как прорвало:
– Мне было восемь лет. Отец умер, когда мне стукнуло двадцать один. Я рос почти без семьи. Вот почему я не хочу этого. Нам надо развестись или что там еще можно сделать, чтобы прекратить этот дурацкий спектакль.
Джози поняла, как важно то, что он сказал. Она почти не обратила внимания на его слова о разводе. Гораздо больше значило то, что он жил без семьи. Решив отложить выяснение этого вопроса на будущее, она вернулась к делу:
– Ты не хочешь меня спросить, что я делаю?
– Я и так это знаю. Ты уклоняешься от ответа.
– Я делаю скворечники, – она указала на пять домиков, которые уже были готовы. – В Хоук-Холлоу почти на каждом дереве висит мой скворечник или кормушка для птиц. Так что, если бы ты не взял меня в жены и не привез сюда, я бы стала известна в округе под именем Леди-Птичницы. Ты спас меня от этого позора, так же, как я тебя от смерти. Видишь, это судьба. Разве не так?
– Вовсе нет, черт побери! Так не может продолжаться вечно. Я знаю, что обязан тебе жизнью. Вот только не знаю, как вернуть тебе этот долг.
– Ты хочешь меня отблагодарить?
Он прошел в другую часть сарая. Немного помолчав, сказал:
– Ты можешь распоряжаться половиной денег на моем банковском счете.
Джози присвистнула. Хотела ответить подобающим образом, но любопытство взяло верх.
– А сколько у тебя в банке?
Кен довольно улыбнулся. Ну вот, так-то лучше. Теперь они смогут договориться. Пожав плечами, он ответил:
– Пять тысяч. Было бы больше, если бы тот парень от меня не сбежал. Ну, пять тысяч тоже неплохо. Половины этой суммы, я думаю, будет достаточно, чтобы начать кругосветное путешествие, о котором ты мечтала.
Она смотрела на него так долго, что он заподозрил неладное. Наконец произнесла:
– Мне не нужны твои деньги.
– А ранчо тебе все равно не достанется. Я уже давно отдал свою часть Спенсу. Ни один юрист на свете не сможет тебе его вернуть. А если кто и попытается, то я буду защищать права…
– И ранчо твое мне тоже не нужно.
– Не нужно?
Она покачала головой.
– Тогда что тебе от меня надо?
Джози посмотрела на Кена, не зная, как его уверить в том, что ей совсем ничего от него не надо, но лгать она не умела, да и зачем? Подойдя к нему, девушка положила свою руку ему на плечо.
– Я уже говорила, Кен. Мне нужен ты.
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– Тебе нужен я, – хрипло повторил Кен. Джози понравился его тон. Черт побери, муж, кажется, и вправду возбужден.
– А что, это так трудно понять? – прошептала она. – Когда женщина хочет тебя.
Он выругался про себя. Черт! Конечно, не так трудно понять, что тебя хочет женщина. Его хотели много раз, разные женщины, ему это было не в новинку. Например, та женщина из Топеко, как ее звали? А фотомодель из Калифорнии, Крисси, Мисси или Сисси, или как там?
Кажется, все начинается заново. А он-то думал! Да нет, какое там! С этой Джози разве когда-нибудь было легко? Почему так все происходит? Может, она более остроумная и находчивая? Кажется, он серьезно в ней ошибся. Она чересчур умна для полуграмотной девушки из горной деревеньки. Нет, проблема, наверное, в нем самом. Потому что, когда он находится рядом с ней, у него сразу начинают путаться мысли.
Чтобы успокоиться, он подошел к полке, на которой стояли скворечники. Они все были разные: три домика с крышей из древесной коры походили на старинные дома, четвертый выглядел как церковь с колокольней, а пятый напоминал старинную лавку. Работа была превосходной, чувствовалась удивительная способность Джози замечать мельчайшие детали. Интересно, где она этому научилась? Вот уж не думал, что есть женщины, которым нравится столярничать…
Ну, ладно. Допустим, он не помнил имен и внешности женщин, с которыми встречался, но ведь это было так давно и их было так много, что… Зато он прекрасно помнил их слова насчет любви к нему. И всегда, когда он заявлял, что он не из тех, кто женится, они непременно принимались рыдать и рвать на себе волосы. Он ненавидел, когда женщины плачут, но не знал, как сделать так, чтобы они не делали этого. Чаще всего женщины, поняв, что о свадьбе не может быть и речи, переставали звонить. А потом, рано или поздно, он узнавал, что они выходили замуж за кого-то еще.
– Так что, Кен, тебе это так трудно понять?
Голос Джози вернул его к действительности.
– Разве я похож на животное? Это не мой стиль жизни, милая.
Пусть подумает немного над ответом. Может быть, если он покажет, какой он на самом деле, до нее, наконец, дойдет, что она совершила ошибку, выйдя за него.
– Замечательно, – улыбнулась она, – хоть кто-то умеет шутить. Помнишь, как нам было хорошо там, в горной хижине?
Что? Хорошо? Это что, шутка? Он сделал ошибку, посмотрев ей в глаза. Она весело смотрела на него, глаза лучились смехом, на губах играла улыбка. Еще чуть-чуть, и он поцелует ее. Одно движение, и все происшедшее останется в прошлом. Их брак станет настоящим, и он сможет обрести покой, по крайней мере, на время. Одно движение, один поцелуй может изменить всю его жизнь.
Джози была так поглощена изучением выражения лица Кена, что только теперь заметила, как он на нее смотрит. О Господи, какой мужчина!
– Я сделаю один скворечник в виде нашей хижины и подарю его тебе. Это будет моим свадебным подарком. А у тебя есть что-нибудь для меня?
Кен почувствовал, как напряглись мышцы его живота. Надо было что-то с этим делать. Он не представлял, откуда у этой женщины столько выдержки. Его терпение было на исходе. Он неопределенно махнул рукой. Джози поймала ее и поднесла к своей щеке. Медленно повернув голову, поднесла к губам его ладонь.
– Джози, я, право, не знаю…
– Шшш, – прошептала она, покрывая поцелуями его запястье, чувствительную кожу на предплечье, поднимаясь все выше до подбородка, медленно подбираясь к уголку рта. – Гвен предупреждала меня, что все Слейтеры немного тугодумы. Так вот, тебе не надо ни о чем думать, Кен. Наслаждайся поцелуями.
Ее слова проникали глубоко в душу, а руки исследовали тело. Может, она права. Может, он слишком много думает. Тяжелые мысли могут привести мужчину к печальным последствиям. Он знал, что ему нужно делать. Пальцы сами собой приблизились к рубашке Джози и начали быстро расстегивать пуговицы.
Голова девушки откинулась назад, когда его рука скользнула под рубашку. Он нежно сжал ладонью ее маленькую грудь. Она вздохнула.
– Ах, Кен, Гвен дала потрясающий совет.
– На твоем месте я бы поостерегся принимать советы от Гвен, – выдохнул он, проводя рукой по другой ее груди.
Закрыв глаза, Джози застонала.
– Она была так любезна, что взяла меня под свое крылышко. Учти, она на твоей стороне. Кстати, Спенс тоже. Любопытно, какой секрет они скрывают?
– Секрет?
– Хм… Видишь ли, когда ты ворвался в мою хижину, я подумала, что убийца. Но даже бывшие убийцы не могут охотиться за преступниками, и я решила, что ты секретный агент или кто-то в этом роде.
Он распахнул ее рубашку. Посмотрев в восхищении на ее грудь, закрыл глаза и притянул девушку к себе.
– Едва ли, – прошептал он, тяжело дыша, – перед тобой лишь тот, кого ты видишь.
– Ну что ж, я вижу, – прошептала она, расстегивая пуговицы его рубашки, – человека, безумно мечтающего о страстной любви.
На Кена вдруг нашло удивительное спокойствие. Отстранив ее от себя, он поставил невидимый барьер между ними. Надо же, а ведь он только что чуть не поддался на ее провокацию, почти забыв о своих главных принципах.
– Кен, что случилось? Что-то не так?
Он окинул ее презрительным взглядом и шагнул к полке со скворечниками.
– Мне надо ехать в Бат.
– Куда?
– В Бат.
– Понятно. Когда?
– Сейчас.
– Что, прямо сейчас? Он едва заметно кивнул.
– Зачем?
Еле сдерживая себя, он произнес:
– Мне надо сдать рапорт главе Военного агентства по найму.
– Но, Кен, ты же еще не совсем здоров, и рана еще не зажила.
– Со мной все в порядке. Я могу позаботиться о себе сам, Джози, как делал это всегда, до тех пор, пока не появилась ты.
Он двинулся к дверям.
– Как долго тебя не будет? – прокричала она ему вдогонку.
Кен обернулся, только когда перешагнул порог. Так-то лучше. Чем больше между ними расстояние, тем лучше. Джози стояла, освещенная солнечным лучом, золотившим ее длинные волосы и освещавшим бледное лицо. В ее глазах застыла смесь обиды и страстного желания. Опасная комбинация в любой женщине, а особенно в Джози.
– Не знаю, но ты можешь не ждать меня.
Не сказав больше ни слова, он повернулся и ушел. Джози осталась стоять в луче солнечного света с высоко поднятой головой и блестящими глазами. Она сложила руки на груди, фыркнула и быстро застегнула рубашку.
Черт возьми, что случилось?
Минуту назад Кен целовал ее, обнимал и сводил с ума своими ласками, а потом она внезапно обнаружила, что он борется с самим собой. Она снова фыркнула. Нет, плакать она не собиралась. Ей необходимо все хорошенько обдумать.
Что такого она сделала? Почему Кен от нее отвернулся? Может, сказала что-то не то? Она сосредоточилась, пытаясь вспомнить.
На воспоминание о хижине он отреагировал благосклонно. Какая-то загадка. За пять секунд почти снял ее рубашку. Ведь он хотел ее. Она видела это по его глазам, чувствовала по его прикосновениям, не говоря уже о том, когда он прижал ее к себе.
Она долго еще сидела, пытаясь разобраться в том, что произошло. Да, Кен ушел. Интересно, далеко ли отсюда Бат? И на самом ли деле туда было нужно Кену?
Так кто же он – этот человек, за которого она вышла замуж?
До недавнего времени Джози считала, что понимает мужчин, знает мотивы их поступков. Поведение своих братьев она могла предсказать. В доме Маккоев всегда стоял шум и гам, но неожиданностей там не было. Когда они повзрослели, с ними всегда можно было поладить. Ее брат Рой объяснял, что мужчине, чтобы он был доволен жизнью, нужен секс и хорошая еда.
Джози уронила наждачную бумагу и помчалась в летний домик. Когда ее зрение привыкло к темноте помещения, она увидела, что чили, который она ему приготовила, стоял нетронутый на плите. Значит, Кен ушел, не пообедав. Другой необходимый ингредиент мужского счастья был тоже им отвергнут. Может, Рой ошибался?
Значит, у нее недостаточно опыта, чтобы понять Кена. Если бы они были в Хоук-Холлоу, она бы обратилась за советом к Минерве Джонс, или к Нелли Петере, или к Эдвине Джилсон. Внезапно Джози поняла, что надо делать. Вымыв руки, она пулей вылетела из дома. На улице были слышны детские голоса. Мэллори и Мелисса играли возле дома. Джози направилась к единственной женщине, которая могла ей помочь. Она пошла к Гвен.
– Когда нашли жену Орина, она запустила горячей сковородкой ему в голову. А потом разбила гусиные яйца размером с грецкий орех о его лоб. Нелли Петере посоветовала ей ударить его ниже пояса, но Полли фыркнула и заявила, что должна же быть у женщины и совесть. Я думаю, что она…
Джози внезапно остановилась. Окинув комнату взглядом, девушка поняла, что Гвен смотрит на нее как-то странно.
– Я тебя утомила, не правда ли?
– Ты шутишь? – воскликнула Гвен, указав рукой на спящих девочек. – Ты своим разговором усыпила моих дочерей.
Джози снова осмотрела комнату. Она рассказывала Гвен свою историю в течение часа. Девочки заснули на диване, прямо напротив нее. Даже собака, огромная рыжая дворняжка по кличке Баузер, дремала на освещенном солнцем полу.
– У тебя приятный голос, – заметила Гвен. – Но тебе лучше сказать мне, зачем ты пришла, пока они не проснулись.
Джози подняла глаза от чашки горячего кофе и встретила дружеский взгляд голубых глаз Гвен. Неопределенно пожав плечами, Она произнесла:
– Меня не надо особо заставлять говорить, я достаточно общительный человек. Но когда речь заходит о Кене, прямо не знаю, с чего начать.
– Понятно, – после минутного молчания ответила Гвен. – У вас возникли затруднения.
Джози тяжело вздохнула:
– И ты не представляешь, какие.
– Большинство здесь не любят, когда вмешиваются в их личную жизнь. Поэтому я нелюбопытна. Но если ты сама хочешь рассказать мне, я выслушаю тебя. – Гвен устроилась поудобнее, приготовившись слушать.
Джози некоторое время внимательно изучала свои пальцы, потом подняла голову.
– Мне бы пригодилось знание характера Слейтеров, Кена в особенности.
Гвен долгое время хранила молчание. Наконец она произнесла:
– Ты хорошо знаешь Кена?
– Достаточно, чтобы любить, но недостаточно, чтобы понимать. Я познакомилась с ним не более двух недель назад, когда он ввалился в мою хижину. Он был весь в крови, полузамерзший и сразу потерял сознание. Я уложила его в постель и ходила за ним как за малым дитем. Несколько дней назад нас повенчал мировой судья. Вместо положенного медового месяца мы проехали сотни миль от Теннесси до Монтаны.
Гвен присвистнула.
– У меня такое ощущение, что ты чего-то недоговариваешь. Вас венчал мировой судья? Не могу себе представить эту картину.
– Конечно, это была необычная церемония, но на ней в качестве свидетелей присутствовали мой отец и братья. Только вместо букетов с цветами они держали в руках винтовки.
От удивления Гвен широко открыла рот, а в ее глазах, ставших вдвое больше обычного, запрыгали веселые огоньки.
– Вот это да! Представляю, как ты будешь рассказывать об этом своим внукам.
Джози фыркнула так громко, что разбудила большого рыжего пса. Он открыл глаза и настороженно посмотрел в сторону девушки. Но так как опасности не было, то он вскоре снова задремал.
– Ну, сначала, вообще-то, должны быть дети. А мне кажется, что, если у нас с ним и дальше будет продолжаться в том же духе, я останусь девственницей до глубокой старости.
Гвен недоуменно воззрилась на Джози.
– Ты что… ты хочешь сказать, твой отец заставил Кена жениться на тебе, даже несмотря на то, что вы не…
Джози кивнула, на ее лице играла лукавая улыбка.
– Ну, почти что… Ты даже не представляешь, как мы были близки к заветной цели. С тех пор мы пробовали, но каждый раз, как дело доходило до близости, Кен уходил.
– Ага, – кивнула Гвен. – Это у них в роду, у Слейтеров.
– Так поведение Кена нормально?
– И естественно для Слейтеров. Ты знаешь о прошлом Кена?
Закусив губу, Джози задумалась. Она пыталась вспомнить то немногое, что рассказывал ей Кен о своем прошлом.
– Ну, не так уж и много он мне говорил.
Кажется, он уважает Спенса и очень любит Трейса. А вот о смерти их матери рассказала мне ты. Я прекрасно знаю, что значит потерять мать.
Взгляд Гвен остановился на девочках. Кивнув, она прошептала:
– Я выросла в Баттернате и помню, какие толки ходили о смерти Сельмы Слейтер. Харв остался совсем один, с тремя детьми на руках. Он делал все, что было в его силах. А когда он умер, ребята продолжили его дело. Трейс покинул дом, когда ему исполнилось восемнадцать. Он путешествует по всему свету, заявляясь, когда мы меньше всего его ожидаем. Как старший брат, Спенс взял ранчо на себя. В первое время нашего брака он каждое утро выезжал на лошади прокатиться. Никогда не предупреждая, как долго будет отсутствовать.
– А Кен решил заняться бизнесом охотников за головами? – Джози начинала кое-что понимать.
– Да, спокойная семейка, нечего сказать, – резюмировала Гвен. – Женщина, которая полюбит одного из них, должна обладать ангельским терпением. Но ведь они того стоят, Джози.
– Конечно. Только одного не понимаю: как сделать так, чтобы Кен тоже полюбил меня.
– Не знаю, как Кен, – с заговорщическим видом прошептала Гвен, – но в. свое время я обнаружила, что Спенс быстро сдается тогда, когда я выведу его из равновесия и немного подержу в таком состоянии. Джози подалась немного вперед:
– Что ты имеешь в виду?
Гвен подмигнула ей.
– Например, Спенс до сих пор думает, что идея родить этого ребенка, – она указала на живот, – принадлежит ему.
– А разве нет?
– Конечно, это моя идея. Но кто ему об этом скажет?
Джози внимательно посмотрела на Гвен. Женщина выглядела моложе своих лет. Когда она улыбалась, на щеках появлялись очаровательные ямочки, а возле глаз лучиками разбегались веселые морщинки. Вместе с тем мудрая и даже отчасти лукавая улыбка говорила о достаточном житейском опыте.
– А знаешь, Гвен, ты скрытная женщина.
Гвен хотела встать, но передумала и только кивнула.
– Не удивляйся, если и тебе вскоре придется стать такой же. Секрет прост: делай то, что он меньше всего от тебя ожидает. Потом уходи и жди результатов.
Джози все еще раздумывала над тем, как ей действовать, когда они с Гвен вышли на улицу. Гвен загородила глаза ладонью и посмотрела вдаль. Джози проследила за ее взглядом и увидела Спенса на лошади, скачущего в четверти мили от дома. Джози вздохнула. Да, Гвен Слейтер была не просто красивой, она была и счастливой женщиной. Хотела бы и Джози быть такой. Какое, должно быть, счастье – видеть на горизонте фигуру своего мужа и знать, что он скоро вернется домой. Смотреть в его глаза и угадывать по ним его настроение… Она хотела многого, а Кен, по-видимому, не был готов выполнить ее желания.
Гвен сказала, что его нужно вывести из равновесия. Хм. Как может женщина вывести из равновесия охотника за головами, твердолобого и упрямого, как горный козел?
Идя по дорожке к летнему домику, Джози пыталась придумать, что ей делать, чтобы последовать совету ее новой наставницы.
Джози проснулась с болью в спине и шее. Она открыла глаза и посмотрела вокруг. Да, она заснула, сидя на диване. Как это произошло, она не помнила. Зато отлично помнила, как готовилась к приходу мужа: привела в порядок волосы, надушилась, надела полупрозрачную коротенькую ночную рубашку и села на диван, ожидая Кена.
Ну и ну! Было уже утро. Где же он? Она вскочила и помчалась в его комнату, рисуя себе ужасные картины. Вот он разбивается на машине. Вот в него стреляют. А вот пьяная потасовка и… Она остановилась на пороге его комнаты и облегченно вздохнула. Револьвер Кена висел на стене около двери. Постель убрана, но было видно, что на ней спали. Однако она не слышала, как он вошел.
Направившись в ванную, она соображала, где бы он мог находиться. Ей понадобилось несколько взмахов расческой, чтобы привести в порядок волосы. Зато от рубцов дивана не так легко избавиться.
Что теперь? – думала девушка, возвращаясь в комнату. Она сложила руки на груди и случайно взглянула в сторону окна. За окном брезжил рассвет. Ее внимание привлекли звуки, доносившиеся из конюшни. Повинуясь внезапному порыву, она пулей вылетела из дома. Пока она бежала к конюшне, у нее замерзли ноги.
Дрожа от прохладного сырого воздуха, Джози открыла дверь конюшни. Здесь было немного теплее. Пахло сеном, овсом и лошадьми. Из глубины помещения доносился низкий голос, обращавшийся к животным. Девушка улыбнулась той нежности, с которой Кен относился к животным.
Стоя – к ней спиной, он снял со стойки седло и осторожно положил на спину большого черного коня по кличке Сталкер. Закрепил седло, натянул поводья. Джози приблизилась к нему. Лошадь первая заметила движение. Кен оглянулся. В его глазах горел огонь. Ах, да. Ведь Джози все еще в своей полупрозрачной рубашке, почти открывающей верх груди. Ей не надо было смотреть на себя, чтобы понять, как она выглядит. Все было видно по глазам Кена.
– Доброе утро, – произнесла она, отступив на шаг. – Когда ты приехал?
Он снова повернулся к лошади, но Джози видела, как дрогнула его рука.
– Около трех. Я не хотел тебя будить.
– Оно и понятно, Кен.
Он на мгновение замер, но этого хватило, чтобы Джози поняла, что он уловил ее намек.
– Ты же совсем не спал, – сказала девушка. – Тебе что, надо на ранчо прямо сейчас? Ты не пойдешь больше спать?
Сердце Кена забилось сильнее. Он знал, что совершал ошибку, но все же посмотрел на Джози. Ее глаза светились лаской и таким явным желанием, что только дурак не понял бы. О Господи! Когда три часа назад он ехал домой, он не знал, что ему ожидать от этой женщины. А она спокойно спала на диване. Волосы соблазнительно рассыпались по подушке, лицо дышало спокойствием. Она выглядела чертовски сексуально. Никогда она не узнает, как долго стоял Кен у дивана, борясь с охватившим его желанием.
Теперь он снова нахмурился. Обошел Сталкера и запрыгнул в седло. Взглянув на Джози сверху вниз, бросил:
– За ранчо нужен уход. Дела сами собой не делаются.
На лице девушки мелькнула обида.
– Знаю. Но ведь ты почти не спал.
Глубоко вздохнув, Кен понизил голос и сказал:
– Мне пора, Джози. Спенс выехал пятнадцать минут назад. Он ждет меня.
Он тронул поводья, и Сталкер пошел к выходу. Джози провожала их взглядом. Обернувшись, Кен добавил:
– Кстати, тебе больше не обязательно спать на диване.
– Правда?
Он надвинул шляпу с широкими полями на глаза.
– Можешь спать на моей кровати.
Джози почувствовала, как ее охватывает радость.
– Пока не пришлют бумаги о разводе, я буду спать в соседней комнате. Обычно в ней живет Трейс. Но он не был дома черт знает сколько времени.
– А ты уже узнавал насчет развода? – спросила она упавшим голосом.
– Это можно устроить быстрее, чем я думал. Не печалься, Джози, так будет лучше.
Он наклонил голову, выезжая через дверь. Она смотрела вслед удалявшемуся всаднику, и в ее сердце отдавался стук лошадиных копыт.
Джози была ошарашена. Это разве к лучшему? К лучшему для кого? Для нее это было как нож в сердце. Для него?.. Всем нужна любовь, разве нет?
Девушка крепко сжала зубы. Нет. Это еще не конец. Она рванулась с места и побежала в дом, чтобы согреться. Ведь она решила завоевать его любовь. Ну что ж, если для этого надо вывести его из равновесия, пускай пеняет на себя! Надо действовать быстро, пока не пришли бумаги о бракоразводном процессе.
Он еще не знает, что его ждет, этот несчастный. Этот охотник за приключениями получит такие приключения, какие ему и во сне не снились.
Кен придерживал край широкой доски, пока Спенс вбивал длинный гвоздь. Они чинили забор.
– Что сказал Карл Кеннеди о твоем рапорте?
Кен пожал плечами и прижал другой конец доски к слеге.
– Сделал выговор за то, что я не использовал пуленепробиваемый жилет. Посоветовал не высовываться, пока не заживет плечо. А когда закончил нравоучения, отправил меня на рентген.
– И?..
– Кажется, с плечом будет все нормально. Врач предложила мне терапию для лучшего заживления раны. Но я ответил, что не нуждаюсь в ней.
– Так, так, – пробормотал Спенс, осматривая забор. – Будем считать, что работа закончена.
Кен вздохнул с облегчением. Он целый день работал на ранчо, и это не прошло даром: все тело ныло, а мышцы гудели. Он совсем выдохся. Это его очень огорчало. Врач рекомендовал ему упражнения для укрепления руки, и он должен был их делать четыре раза в день. Вот только какие уж тут упражнения – до дома бы доковылять и спать завалиться…
До него донесся женский смех. Кен полез в карман за сигаретами. Мгновение спустя благодатный дым начал вливаться в легкие.
– Я подумал, что тебе дали отставку. – Спенс облокотился на забор.
Кен пожал плечами и сделал вторую затяжку.
– Ничего, Гвен поможет, – убежденно добавил Спенс.
Они посмотрели в сторону дома, где Гвен и Джози пытались прибить скворечник к почтовому ящику. Сдвинув шляпу на затылок, Спенс покачал головой.
– Эта женщина никогда меня не слушает. Ты посмотри, как она бегает! Словно в первые месяцы замужества. А она уже на восьмом месяце. Эта ее новая беременность совсем не похожа на предыдущие.
Кен, сам не замечая того, рассматривал золотистые волосы Джози. Потом заставил себя перевести взгляд на Гвен.
– Может быть, на этот раз будет парень? Спенс постучал по забору.
– Думаю, Гвен надеется на это. А я буду только рад, когда все закончится. И что на меня нашло, когда предложил родить третьего?
По другую сторону дороги четыре особы женского пола подняли гам вокруг обычного скворечника. Мужчины молча курили, наблюдая за сценой.
Спенс первым нарушил молчание:
– Она мне кое-кого напоминает.
– Кто, Гвен?
– Нет, Джози.
– Не говори, что она похожа на мать.
– Нет, она похожа на Мэгги.
Кен сделал слишком глубокую затяжку и закашлялся.
– Но Мэгги была брюнеткой.
– Я не о внешности. Ее смех. Помнишь? Так же смеялась Мэгги.
Кен не ответил. Он уже давно не вспоминал о Мэг, но не забыл ее. Разве может мужчина забыть свою первую любовь?
Почувствовав, что смутил брата, Спенс попрощался и пошел к жене и детям. Кен все еще томился воспоминаниями о Мэг, когда внезапно встретился взглядом с глазами Джози. Она стояла недалеко от него. Он снова закурил.
С самого утра они не обмолвились и словом. Она подошла решительной походкой, с расправленными плечами и гордо поднятой головой, как женщина, решившая выяснить отношения. И Кен знал, какие отношения она будет выяснять.
* * *
Джози не видела глаз Кена из-за широких полей шляпы, но знала, что он смотрит на нее. Его спокойная поза была обманчивой. Он примостился на заборе, сложив руки на груди, согнув колени и уперев ступни в нижнюю доску.
Он ее явно игнорировал. Избегал встречи с ней целый день. Было понятно, что делает он это намеренно. И ждет, что она отплатит ему за утреннее сообщение о бумагах. Однако у нее были свои планы.
– Привет, – бросила она.
Едва не улыбнувшись при виде удивленного Кена, она прислонилась к забору. Сложив руки на груди, с наслаждением вдохнула чистый апрельский воздух.
– Как называется вон та горная гряда? Кен не ответил. Девушка сказала:
– Если не скажешь, буду угадывать сама. Покачав головой, он сказал:
– На востоке видна гора Медвежья Лапа.
На юге – Маленькая гора. А на севере протекает Молочная река. Отсюда не видно.
Джози смотрела вдаль.
– А на западе?
– Что ты делаешь, Джози?
Наконец девушка посмотрела на него. Его взгляд горел огнем.
– Болтаю. Я всегда болтаю, ты же знаешь.
Отец говорит, что это проклятие, а я думаю, редкий дар. Совершенно необходимый в некоторых ситуациях… Я думала…
Да, по-видимому, он ожидал от нее чего-то ужасного, судя по его сжатым зубам и напряженной позе. Точно-точно. Об этом говорил весь его вид.
– Ты думала, – передразнил он. В его голосе слышалась холодная ирония.
Девушка пробормотала «да», а потом сказала более четко:
– О многом, в том числе и о нас.
– О нас? – Было слышно, как скрипнула доска под его ногами.
– А особенно, – сказала она, глядя вдаль, – о наших отношениях и о том, что ты сказал утром о разводе.
– Джози… – начал он.
– И я решила не стоять на твоем пути, – закончила девушка.
Кен чуть с забора не свалился.
– Ты… что?..
Она печально кивнула.
– Это все я виновата. Отец и ребята заставили тебя жениться, несмотря на то, что ты не… мы не…
Кен пытался успокоиться, но его сердце забилось чаще.
– В любом случае, – продолжала она, – хочу перед тобой извиниться. Я пошла на это только потому, что люблю тебя, и хотела, чтобы ты был моим первым мужчиной.
Он долго смотрел на ее губы. Внезапно он поймал себя на мысли, что ему хочется поцеловать эти мягкие губы, слиться с ней долгим жарким поцелуем и целовать еще, еще и еще.
– Я до сих пор хочу, чтобы ты был моим первым мужчиной. Только вовсе не собираюсь заставлять тебя делать что-то против воли. Ах да, и еще. Человек, раненный в плечо, имеет полное право спать в своей кровати. Я только перенесу вещи в соседнюю комнату. Если передумаешь, то знай, ты можешь прийти ко мне в любое время.
Джози коснулась ладонью его щеки, провела пальцами по линии губ, остановилась на ямочке подбородка. Кен не шелохнулся. Он молча смотрел на нее.
– Послушай, – прошептала она, печально улыбнувшись. – Кажется, мне больше нечего сказать. Да, иногда случаются и такие чудеса. Пойду. Спокойной ночи, Кен. Приятных сновидений.
Кен, открыв рот, смотрел ей вслед, а сердце его билось все так же сильно. Он не знал, как долго сидел на заборе, со сжатыми кулаками. Ноги затекли, спина болела. Лучше бы Джози закатила скандал, только бы не эта ее печальная улыбка.
Джози дошла до кухни, и ее колени начали мелко дрожать. Она вцепилась руками в спинку кресла и попыталась глубоко дышать, чтобы успокоиться. Все произошло совсем не так, как хотелось. Она выучила слова и отрепетировала речь первоклассно. Но вот когда открыла рот, все дело погубили эмоции. Она вовсе не собиралась приносить ему извинения за то, что вынудила его жениться.
И все же ей удалось вывести его из равновесия. Приняв душ, Джози открыла окно, надела ночную рубашку. Она не знала, где сейчас Кен. Домой он не заходил. Да и на заборе уже никто не сидел, уставившись на горы, – Джози было отлично видно из окна. Она чувствовала себя несчастной, как никогда. Побродив немного по комнате в ожидании Кена, она легла спать.
Несколько минут спустя скрипнула входная дверь, и Джози услышала тяжелые шаги на кухне. Он прошел через гостиную и остановился у двери. Девушка лежала не шелохнувшись, надеясь и молясь про себя, чтобы он повернул ручку и зашел. Он стоял там, кажется, вечность, а потом она услышала удаляющиеся шаги. Разочарованная, она повернулась на другой бок и закрыла глаза.
Последние две недели Джози только и делала, что мечтала о Кене. В ее мечтах он бредил ею по ночам и врывался в ее комнату, охваченный жгучим желанием.
Мысли начали путаться, сон вступал в свои права. Ей показалось, что скрипнула дверь и кто-то сел на кровать. Хм. Она снова мечтала, уже во сне. Ей снился Кен, он сидел на краю кровати, склонившись над ней. За окном темнело серое небо, яркая луна заглядывала в комнату. Потом – тяжелое дыхание Кена, легкий стон удовольствия… Джози хотела открыть глаза, но не могла.
И вдруг она ощутила теплые руки, с дрожью ласкающие ее тело. Они скользили по ее плечам, вниз по талии, пробираясь все ниже. Правая рука казалась намного сильнее. Ведь это был сон, а во сне он всегда представал перед ней сильным, как Геркулес, и романтичным, как Ромео. Джози не хотела просыпаться.
Губы исследовали ее шею, подбородок, мочки ушей.
– Ты подарок, которого я не ожидал. Как замечательно вернуться домой, – прошептал голос, показавшийся одновременно и знакомым, и незнакомым. Дыхание было влажным и горячим, усы щекотали кожу…
Глаза Джози открылись сами собой. Она застыла.
Усы?! У Кена же нет усов.
Сна как не бывало. О Господи! В ее кровати на самом деле кто-то лежал. И вовсе не Кен. Она спрыгнула на пол, из ее груди вырвался душераздирающий крик.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


В холле раздались тяжелые шаги. Дверь распахнулась, и в комнату ворвался Кен с пистолетом в руке. Черная тень легла на пол, свет залил комнату. Джози хотела подбежать к нему, спрятаться за его спиной, но не могла и двинуться с места.
Она повернулась и взглянула на другого мужчину. Зажмурив глаза от яркого света, он поднял руки вверх.
– Ради Бога, Кен, не стреляй, это же я.
– Трейс!
Трейс? Джози не знала, что и думать.
– Что ты здесь делаешь?
– Как – что? Я живу здесь, – сквозь зубы процедил Трейс, опустив руки. – По крайней мере, раньше я здесь жил. Кстати, раз уж ты решил меня застрелить, можешь закончить свое дело прямо сейчас. Кто эта девушка?
Две пары глаз уставились на Джози. Кен смотрел строго и угрожающе. Только тут до нее дошло, что она раздета. Трейс был тоже без одежды, что она не сразу заметила.
Джози переводила взгляд с одного на другого. С усами или без усов, они были, безусловно, похожи. Их сходство бросалось в глаза. Облизнув губы, она чуть не засмеялась, заметив выражение лица младшего брата Кена.
– Так ты Трейс? – спросила она, стараясь не смотреть на его стройную фигуру.
Подмигнув, как не сделал бы ни один порядочный мужчина, он сказал:
– А не поздновато ли знакомиться? Джози тщетно пыталась сдержать улыбку.
– Да, полагаю, немного поздно. Меня зовут Джозефина Слейтер. Для друзей просто Джози. И я ваша невестка.
– Моя… – поперхнулся Трейс и взглянул на Кена. Его удивление сменилось любопытством, когда он заметил раненое плечо брата. – А с тобой что случилось?
Кен пожал плечами.
– Бандитская пуля.
– Ничего себе. Получить пулю и в придачу жену. Вот счастливец! А я-то ни сном, ни духом. Говорила мне Гвен, приезжай почаще. Теперь понимаю. И вы будете здесь жить?
– Посмотрим, – буркнул Кен.
Казалось, Трейс отнесся к происходящему с юмором. Он не чувствовал себя неудобно, но под тяжелым взглядом брата быстро вскочил, надел джинсы, обулся и, схватив одной рукой рубашку, а другой походную сумку, сказал:
– Кажется, мне лучше перебраться к Спенсу.
– Вот-вот, – бросил Кен, когда Трейс направился к выходу.
– Приятно было познакомиться, – проговорила ему вслед Джози.
Трейс улыбнулся.
– А уж мне-то как было приятно!..
Джози весело рассмеялась. Кену это вовсе не показалось смешным. Когда дверь за Трейсом закрылась, он посмотрел на девушку так, словно это она была виновата во всем.
– Что, черт побери, он имел в виду?
Джози прекрасно понимала, что он на взводе, и, тем не менее, не испугалась. Откинув волосы со лба и поправив ночную рубашку, она высоко подняла голову:
– Ничего особенного, успокойся. Он весь в тебя.
Кен вздохнул с облегчением и отложил пистолет.
Джози приблизилась к нему. Кажется, рядом с ним будет в безопасности не только ее добродетель, но и она сама. Девушка слегка коснулась его плеча.
– Кажется, утром здесь будет синяк.
Она подняла глаза и встретилась с ним взглядом. По телу пробежала теплая волна.
– Да, – протянула она, не зная, что можно еще сказать, – ну и ночка!
Кен судорожно вздохнул. Воздух был напоен ароматом сосен и весенних первоцветов. Внезапно ему на память пришло неясное воспоминание о горной хижине, когда он не смог осуществить желаемое. Джози смотрела на него долгим просящим взглядом, ее зрачки мерцали в темноте. С ним явно происходило что-то необычное. Слегка тряхнув головой, он произнес:
– Ну и голосок у тебя!
– Я должна поблагодарить тебя за то, что ты бросился меня спасать.
Ее губы коснулись его так нежно и сладко, что ему впору было застонать от любви.
В нем проснулись прежде дремавшие чувства, о которых он почти забыл.
Мгновение спустя она уже выпроваживала его из комнаты. Закрыв перед ним дверь, она оставила маленькую щелку, чтобы видеть его, и сказала:
– Мы ведь собрались разводиться. Скажи мне только вот что, Кен. Ты носил когда-нибудь усы?
Он подозрительно прищурился.
– Что вы делали тут вдвоем?
Джози еще немного прикрыла дверь. Злорадно улыбаясь, она томно прошептала:
– Я позволила ему немного больше, чем следовало. Но он ведь твой брат. Не беспокойся, Кен, я делала только то, что и с тобой.
И захлопнула дверь прямо перед его носом.
Кен направился в комнату, все еще чувствуя на губах ее поцелуй. Что, черт побери, она имела в виду? Она целовала Трейса или нет? Прикасался он к ней?
Кен слишком хорошо знал, своего младшего брата: он был настоящим донжуаном. О, наверняка обнаружив в своей постели незнакомку, он прикасался к ней и делал все, что она позволяла. А она позволяла Трейсу делать все, что и ему. Там, в горной хижине, она готова была на многое, да и здесь…
Войдя к себе в комнату, Кен сунул пистолет в кобуру и сделал резкое движение, тут же напомнившее ему о ране. Он проклинал свое незажившее плечо, проклинал прерванный сон, проклинал нарастающее и непроходящее желание. Он зашел на кухню приготовить себе сандвич и выругался, уронив нож. Взял мяч и хотел поупражнять правую руку, но в раздражении отбросил его прочь.
Джози слышала, как блуждал по дому Кен, натыкаясь на мебель, и проклинал все и вся. Она улыбнулась в темноте. Ну, наконец-то хоть какая-то реакция! Это было не совсем то, что она от него ждала, но это уже кое-что. Она делала явные успехи.
Решив вывести его из равновесия, она сохранит такое положение вещей, а пока попытается получше узнать человека, за которого вышла замуж. Конечно, у него упрямый характер, но все же он честный малый. В последнее время она старалась вовсю, только чтобы он раскрыл перед ней свои хорошие стороны. Однако он был из тех людей, о которых говорят «крепкий орешек». При этой мысли Джози вздохнула.
Девушка чувствовала, что где-то в глубине души Кена таится какая-то боль. Потому-то он и ведет жизнь одинокого волка. Ей хотелось помочь ему залечить душевную рану. Хороший семейный секс – вот панацея от всех печалей. Как глупо было с его стороны настаивать, чтобы они спали в разных комнатах. Ведь он все равно хотел ее. Она видела это все ясней и ясней. Кен мог признавать или не признавать это, но он нуждался в ней, как и она в нем. Если бы не его упрямый характер, они оба давно могли бы получить желаемое.
Совсем скоро, думала Джози, закутываясь в одеяло и закрывая глаза, он перестанет бороться со своими желаниями, откроет ей свои объятия и подарит всего себя. Что-то подсказывало, что этот день близок.
– Присаживайся, Кен, – пригласила Гвен, пододвигая ему тарелку с бифштексом. – Я приготовила твое любимое блюдо.
– С кровью, как ты любишь, – добавил Спенс.
Трейс присвистнул и спросил Кена, давно ли он стал вампиром. Дети были без ума от дядиной шутки и нахохотались вдоволь, пока мать не шикнула на них.
Джози никогда еще не приходилось видеть такого веселья в этом доме. Она была убеждена, что смех и забавы детям необходимы. И не только детям.
Что-то ей подсказывало, что ее проблемы с Кеном начинают улаживаться. Сознание этого приводило ее в восторженный трепет.
Трейс за свои двадцать девять лет повидал много стран. Он много путешествовал, и сейчас как раз рассказывал историю о том, как нашел никому не известные шахты в штате Колорадо, в которых должно быть серебро. И это, торжественно объявил он, будет целью его следующего путешествия. Вот только он не знал точно, в какой именно шахте находится сокровище. Джози не могла сказать, где в его рассказах кончалась правда и начинались небылицы. Тем не менее, Трейс внес в семью заметное оживление. Девочки бегали вокруг него, прося рассказать еще что-нибудь интересное. Сразу стало понятно, кто был любимчиком в этой семье.
– Да ты никак прибавила в весе? – спросил он Гвен, когда та накрывала на стол.
– У мамы будет ребенок, – гордо заявила четырехлетняя Мелисса.
Трейс подмигнул племяннице.
– Знаешь, Спенс, – сказал он на ухо брату, – ученые выяснили, какие последствия это за собой влечет.
В этот раз улыбнулся даже Кен.
Когда было покончено с отбивной, картошкой-пюре и домашним вишневым пирогом, Гвен попросила мужчин убрать посуду со стола, а потом, включив радио, обвила руку Спенса вокруг своей талии.
– Ну, милый, а теперь давай потанцуем. – И она повела мужа из гостиной в соседнюю комнату.
Все ожидали шуточек Трейса, но Спенс дал понять брату, чтобы тот заткнулся.
– Когда соберешься жениться, Трейс, дай мне знать. Я прочту тебе целую лекцию об умении обращаться с женщинами.
– Я знаю, как обращаться с женщинами. Правда, Джози?
Джози была так занята, наблюдая, как, нежно прижавшись, друг к другу, танцуют Спенс и Гвен, что не заметила напряженного взгляда Кена и его хмурого выражения. В ее глазах сверкнули слезы, к горлу подступил комок. Она не видела таких отношений между мужем и женой с тех пор, как умерла ее мать. Она готова была заплакать от досады, так ей хотелось, чтобы и Кен держал ее вот так же в объятиях и так же любил.
– Потанцуй со мной, – попросила Джози.
– Нам надо идти.
Суровое выражение его лица удивило ее.
– Идти? – Она отступила на шаг: между ними словно выросла стена непонимания.
– Идти? – повторил Трейс, подходя к Кену. – Вы не можете нас покинуть. Время еще детское.
Переведя взгляд с одного на другого, Джози сказала:
– Один танец, Кен?
– Не собираюсь я танцевать, черт побери!
Этот резкий тон задел Джози. Она повернулась к младшему брату:
– А как насчет тебя, Трейс? Что ты думаешь по поводу танцев?
Трейс, как будто сдаваясь, поднял руки.
– Я не умею танцевать.
Джози поймала его руку.
– Что ж, вот тебе и возможность научиться. Может, это твой счастливый день.
– Дорогая, – воскликнул он, когда она вытянула его на середину комнаты, – как раз об этом я подумал прошлой ночью.
Кен нахмурился. Когда смех Джози слился со смехом Трейса, он машинально потянулся за сигаретами. Черт, он оставил их в другой рубашке. Стиснув зубы, он сжал руки в кулаки. Напряжение достигло предела.
Как раз в это время Джози и Трейс медленно кружились по комнате. Кен до боли закусил губу. Проклятая музыка, ну почему она такая медленная? С ума можно сойти.
Вообще-то Кен доверял братьям. Даже к обаятельному Трейсу он привык. Почему же на душе так гадко?
Джози и Трейс танцуют. Ну и что здесь такого особенного? Джози болтает и улыбается. Джози всегда болтает и улыбается. Трейс, может, когда-то и был донжуаном, но танцует он не лучше Кена, судя по тому, сколько раз он наступил Джози на ноги. Умом Кен понимал, что Трейс только шутит, однако в этот раз он как-то плохо слушал доводы рассудка. Резко развернувшись, он вышел и громко хлопнул дверью.
Танцы мгновенно прекратились.
– Ого! – присвистнул Трейс.
– Ого! – отозвалась малышка Мэллори.
– Кажется, дядя Кен немного не в себе, – заметила Мелисса.
Джози встала, руки в боки.
– Ну и что теперь?
Не дождавшись ответа, она вышла из комнаты и поспешила за Кеном. Он был уже на полпути к летнему домику, когда она его догнала.
– Остановитесь, мистер.
Он словно не слышал ее и продолжал идти.
– У тебя что, нет сердца? – прошипела девушка, следуя за ним. – Скажи хоть, по крайней мере, что случилось.
Он остановился так внезапно, что она налетела на него.
– Я уже, кажется, говорил. У меня нет сердца.
У Джози было ощущение, что она стоит на перекрестке двух дорог под серым небом Теннесси: пойдешь направо – обретешь Кена, пойдешь налево – потеряешь.
Она медленно подняла руку и положила ладонь на грудь Кена.
– Но у тебя есть сердце, Кен. Я слышу, как оно стучит.
– Не дури, ты знаешь, что я имею в виду.
– Нет, – ее голос чуть не сорвался на крик, – я не знаю, что ты имеешь в виду. Да и откуда мне знать? Ты почти не разговариваешь со мной. Даже смотришь на меня редко. Даже не спишь со мной.
– Может, тебе лучше попросить об этом Трейса? Наверняка он окажет тебе эту услугу.
Это было ужасно. Оказывается, Кен мог отпускать такие пошлые замечания.
– Что ты хочешь этим сказать? – прошипела она.
– Ах, что я хочу этим сказать? – передразнил он ее. – Несколько минут назад вы оба смотрелись просто замечательно.
Джози чуть не задохнулась от злости.
– Я возмущена подобными оскорблениями. Раз уж зашла об этом речь, я вообще возмущена твоим отношением ко мне.
– А чего ты ожидала?
– Чего… – Внутри у нее все вскипело. – Ах, вот ты как! – Слова вырывались из груди, точно раскаленные камни из жерла вулкана. – Ну, теперь держись, Слейтер!
– Что-что?
Она ударила его в грудь.
– Держись, говорю. Тебе же не терпится вступить в бой, не так ли? Ну что же, начинай. Будем сражаться до победного конца. Проигравший признает поражение.
Она стояла перед ним, сжав кулаки. Глаза Кена сверкнули.
– Лучше сразу сдавайся, – посоветовал он.
– Почему же я?
Он с быстротой молнии отпрыгнул в сторону, и кулак Джози пролетел мимо.
Следующий удар был гораздо точнее, но и от него Кен уклонился, скрывшись за дверью летнего домика. Джози последовала за ним. Схватив его за руку, девушка нанесла удар в живот. Уух! На этот раз он чуть не согнулся пополам.
– Я не желаю с тобой драться, черт побери.
– Так ты не хочешь со мной драться?
– Не хочу, – он увернулся от еще одного удара.
– И танцевать со мной ты тоже не хочешь?
Понимая, что ответ ей не нужен, он попытался перехватить руку, которую она занесла для следующего удара.
– И разговаривать?..
Джози было уже не остановить.
– И заниматься любовью?..
– Джози! – Он отступил назад, уклоняясь от бесчисленных ударов. – Оп!
Он схватил ее руки у запястья и крепко сжал их.
– Отпусти меня и бейся – как мужчина.
Правая рука выскользнула из его руки.
Желая оградить себя от новых ударов, Кен обхватил девушку за талию и крепко прижал к себе.
– Да, я мужчина. Я не дерусь с женщинами.
Джози изворачивалась, как могла, пытаясь освободиться. Кен только еще крепче сжимал ее. Она попыталась ударить его коленом, но он увернулся.
– Отпусти меня, Кен.
Его хватка не ослабла, но что-то как будто изменилось. Он стоял рядом, прижавшись к ней всем телом. Она перестала сопротивляться и затихла. В ее огромных глазах светилось удивление, рот был полуоткрыт. Джози чувствовала, как сильно билось его сердце. Понемногу воинственный настрой покидал ее.
Приподнявшись на носках, она прошептала:
– Прости, что ударила тебя. Я знаю, что тебя мучает. Меня мучает то же самое. Просто мы оба возбуждены, в этом все дело.
Она целовала его шею, спускаясь ниже и расстегивая пуговицы его рубашки.
– Мы женаты, Кен. А женатые мужчина и женщина должны уметь разрешать стрессовые ситуации. Я не спала все эти ночи. И думала о тебе. Всю жизнь я хранила себя для тебя и не хочу ждать больше ни минуты. И ты тоже не можешь ждать. Я не права?
Рубашка Кена соскользнула с плеч и упала на пол. Руки девушки оказались на пряжке ремня.
Он слышал, что Джози что-то говорит, но не разбирал, что именно, из-за бешено стучащего сердца. Когда рука Джози остановилась на джинсах, он, закрыв глаза, прислушался к себе и глубоко вздохнул, прекрасно сознавая, что должен бороться с желанием; но когда девушки скользнула внутрь, понял, что страсть взяла верх над всеми доводами рассудка.
– Джози, – он коснулся ее щеки.
Ее ресницы дрогнули, выдав волнение и неуверенность. Казалось, она сознавала, что он может отвергнуть ее.
Спускались сумерки, удлиняя тени. Комната погрузилась во мрак. Кен провел пальцем по линии ее губ, коснулся нежной жилки, пульсирующей на шее.
– Тебе нечего бояться, Джози. Заниматься любовью – это же все равно, что танцевать. Надо лишь научиться вести и следовать за партнером, доверять и чувствовать его движения.
Ее дрожащие губы сложились в некое подобие улыбки. Понизив голос, он осторожно расстегнул пуговицы ее блузки.
– У страсти свой ритм, – сказал он, накрывая ладонью ее маленькую грудь, – как у пульса. Надо двигаться в соответствии с ним, а не против него. Вот так. Чувствуешь?
Джози мечтательно закрыла глаза. О Господи! Она поняла.
– Кен! Как ты думаешь, мы можем теперь немного помолчать?
Он хрипло засмеялся. Его смех отозвался в девушке новым всплеском желания. Он подхватил ее и понес в свою комнату. Их обнаженные тела соприкоснулись, когда он опустил ее на пол. Он снова поцеловал ее и помог скинуть блузку. Затем она сняла туфли и, расстегнув ремень, долго возилась, снимая джинсы. На ней были трусики, которые она только утром купила в Баттернате. Закончив с раздеванием, девушка притянула Кена к себе и ловко сняла его нижнее белье. Кен хрипло простонал: эти ее действия доставляли ему мучительное наслаждение. Положив одну руку ей на бедро, он крепко прижал ее к себе. Ее глаза распахнулись от удивления. Он мог бы поклясться, что еще никогда не видел такого восторга на лице женщины.
Джози положила руки ему на плечи и одарила лучезарной улыбкой. Как много было в ней теплого и женственного. Она склонилась над его плечом и обдала горячим дыханием шею. Кэн почувствовал ее влажные поцелуи на своем теле. Он не помнил, когда в последний раз был так возбужден. Да и был ли вообще?
Девушка выскользнула из его объятий и сняла нижнее белье.
– Ну, давай же, Кен, – просила она. – Не заставляй меня больше ждать.
– Полегче, – сказал он, снимая оставшуюся одежду. – У нас впереди вся ночь.
– Не хочу я так медленно, я хочу… – она запнулась, – ну, ты знаешь.
На мгновение Кен залюбовался ее обнаженным телом. Ее губы горели огнем, глаза светились желанием, руки манили в объятия. Шелковистая кожа была нежного кремового оттенка, маленькие груди идеальной формы напряглись в ожидании.
Он лег рядом с ней, накрыв ее ногу своей и поглаживая нежную кожу. Ее тело было гибким и мягким, и в то же время упругим, что наполняло его трепетом. Их окутала волшебная аура любви. Кен накрыл ладонями ее грудь, лаская и играя с ней языком и руками. Джози задрожала и испустила восторженный стон. Затем ее руки проделали путь вниз, и она начала сама творить чудеса с его телом.
Об этом Джози мечтала все предыдущие дни. Она желала этого больше всего на свете. И все же где-то глубоко в подсознании затаилось нервное напряжение, страх. Но каждый раз, когда Кен касался ее, чувства брали верх, и страх уходил. Она любила этого мужчину, своего мужа. Ей хотелось, чтобы эта ночь была и для него чем-то особенным. Положившись на интуицию, она целовала его, полностью отдавая себя. Вот она перевернулась на спину и разрешила ему расположиться над ней.
Желание Кена вырвалось наружу, и он, оставив всякую сдержанность, прижался к ней. Джози открыла глаза. Он пытался определить, отчего потемнели ее глаза: от боли или страха. Еще одно движение. И счастливая улыбка озарило ее лицо. Последние сомнения покинули Кена. Он погрузился в нее, заканчивая то, что начал еще в горной хижине.
Джози начала дрожать от возбуждения. Она прошептала его имя, и он накрыл ее губы поцелуем, вдыхая сладкий аромат страсти. Все вокруг нее закружилось, а внутри, где раньше порхали бабочки, начали происходить чудесные вещи.
О, Кен! О, Кен! О, Кен!
Он, казалось, чего-то ждал. Его лицо исказилось, как от боли. Когда она с облегчением вскрикнула, его глаза закрылись, гримаса сменилась улыбкой. Он ускорил движения, ее тело то начинало дрожать, то переставало, чтобы начать снова. Простонав, он последовал за ней.
Она вернулась из края блаженства, когда услышала хриплое дыхание Кена.
Если бы Джози заранее знала, что секс – это такое блаженство, она никогда бы не стала столько ждать. Нет, подумала она, я ждала не секса, я ждала Кена, именно его.
Ах, Кен! То, что между нами произошло, просто великолепно. Она знала, что ей надо тут же вставать. Даже знала, что может обнаружить, если пойдет в ванную. Но сейчас она не смела нарушить связь, установившуюся между ними. И потому лишь крепче прижалась к нему и вздохнула.
Кен вернулся на землю. Его сердце все еще билось с сумасшедшей скоростью, но дыхание стало более размеренным, а глаза сами собой закрывались. По телу разлилось тепло и нега.
Джози брала его любовь и отдавала всю себя. Она подгоняла и возбуждала его и заставила-таки забыть обо всем на свете. Поглаживая ее волосы, он размышлял, не обидел ли он ее чем-нибудь. Открыл было рот, чтобы спросить, но внезапно остановился.
Никогда еще Джози не была такой спокойной.
Он вгляделся в ее лицо, пытаясь рассмотреть его в темноте. Может, ему почудилась блаженная улыбка на губах, но грудь ее мерно вздымалась, а глаза были закрыты. Джози спала.
Нежность, переполнившая сердце Кена, была почти болезненной. Глубоко вздохнув, он внезапно уловил какой-то смутно знакомый аромат. Хм. Что это за запах? Он напомнил Кену давнее прошлое. Казалось, что все это с Кеном уже происходило, когда-то давно, давным-давно…
Осторожно, чтобы не разбудить Джози, он накрыл ее одеялом. Еще немного, и он заснет. Ах, вот что это было. Колокольчики! Любимые цветы Мэгги.
Мысли смешались. Кен долго смотрел в потолок, стараясь прийти в себя. Мэгги, эта лукавая брюнетка, ничто по сравнению с Джози. Ничто!
После длительной борьбы с самим собой он выскользнул из-под одеяла и оделся. В мгновение ока оказался у двери и сорвал с крючка пистолет. Сердце бешено колотилось, мысли неслись с сумасшедшей скоростью. Ни разу не оглянувшись, он вышел из комнаты.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ


Утром солнечный луч коснулся лица Джози, позолотил локоны "волос и заставил ее проснуться. Полусонная, она сладко зевнула и потянулась. Усталость во всем теле напомнила о прошедшей ночи. Губы тронула улыбка. Как это было замечательно! Кен был просто великолепен. Любопытно, что он скажет, если она попросит повторить? Вряд ли откажется. В кино мужчины никогда не отказывались.
Она пододвинулась к середине кровати, на сторону Кена, желая прикоснуться к нему. Ее нога шарила по пустому пространству. Решив, что, наверное, он спит на самом краю, она открыла глаза.
Кена не было.
Джози села на кровати и прислушалась. Улыбка сразу исчезла с ее лица. В доме стояла гробовая тишина, только за окном распевали рано проснувшиеся птички. Она потянула носом, желая уловить запах яичницы с беконом, которую Кен всегда готовил себе по утрам, но уловила только аромат диких цветов.
Джози осмотрелась. Одежда Кена тоже исчезла. Часы показывали шесть. Слишком рано для работ на ранчо. Слишком рано… Ее взгляд остановился на крючке, где обычно висело оружие Кена. Пистолета не было.
Встревоженная, она соскользнула с кровати, стряхнув остатки сна, и, одевшись, заглянула в соседнюю комнату. Но и там никого. Где же Кен?
С опаской и смутной надеждой заглянула на кухню. С вечера в ней ничего не изменилось. Только на столе лежала записка.
Интуиция подсказывала ей, что содержание ее вовсе не радостное. Как она и ожидала, записка была нацарапана наспех, и сообщала только, что Кен ушел по делам и не знает, когда вернется.
Джози упала в кресло. Вспомнила, как он появился в ее хижине – наполовину замерзший и истекающий кровью – и как он ворвался в ее комнату с ружьем, чтобы защитить ее. Представила себе, как он выслеживает преступников, готовых на все, и заволновалась.
Почему Кен все время попадает в какие-то передряги? Он говорил, что в его семье не живут до старости. И если он умрет при исполнении обязанностей, это будет в порядке вещей. Джози почувствовала, как по спине пробежал холодок. Почему Кен подчиняется судьбе? И почему он ушел теперь, когда они почти нашли путь друг к другу?
Не желая поддаваться панике, Джози вскочила.
– Ну, Кен Слейтер, если ты сделаешь меня вдовой раньше времени, я тебе этого не прощу. Ты еще ответишь за все, только приди домой!
Она направилась в ванную. Ох уж этот упрямец! Неблагодарный, толстокожий болван!
Джози услышала, как у дороги остановился пикап. Но она будет трижды дурой, если выглянет узнать, кто это приехал.
Она все глаза проглядела, всматриваясь вдаль, не едет ли ее пропавший муженек. Прошло уже пять дней с тех пор, как он уехал. Сколько раз она проклинала его!
Джози слышала, как хлопнула дверца пикапа. Прошло несколько минут, и скрипнула дверь сарая…
Отложив электропилу на скамейку, девушка оглянулась и встретилась взглядом с карими глазами Кена.
Она замерла, не зная, что сказать. Он подошел ближе, стройный и сильный, такой притягательный в своем мужском великолепии.
– Я так и знал, что найду тебя здесь.
Глубокий голос был спокойным и твердым. С первого взгляда было видно, какой бравый ковбой стоит перед вами. Все на нем было с иголочки: начиная со шляпы и кончая сапогами.
Она видела его впервые после той ночи. Ее сердце забилось в сладкой истоме. Джози откинула волосы со лба и воскликнула:
– Вы только поглядите: блудный сын вернулся.
Он остановился. Ее сердце тоже как будто остановилось.
– Что? Ты даже не ранен? Какая досада!
– Кажется, ты разочарована?
Она перевела взгляд на доски, валявшиеся кругом, явно не собираясь продолжать разговор. С какой стати? Она не обязана. В конце концов, это он уходит посреди ночи, не сказав ни «до свидания», ни «прости». – Ты на что-то сердишься?
Черт бы его побрал! Да, она сердилась на себя за то, что рада его видеть, и на него зато, что пришел.
– Сержусь? С чего ты взял?
Она бросила на него весьма красноречивый взгляд и снова взяла пилу.
Кен сложил руки на груди и спокойно оценил ситуацию. Пять дней его не было. У него было достаточно времени подумать, как будет реагировать Джози на его отсутствие и внезапное возвращение. Он не представлял ее себе плачущей и не удивлялся ее гневу. Он просунул палец за ремень и хотел было подойти поближе, но решил подождать, пока не выключит пилу, поэтому шагнул к полкам, где стояли скворечники. Их тут было не менее дюжины. Приглядевшись, он понял, что Джози смастерила целый город. Черт возьми, откуда она берет свои идеи? Откуда у нее такой талант?
Когда она выключила пилу, он сказал:
– Да, а ты, оказывается, умеешь не только языком болтать. Никогда еще не видел птичьего городка.
Джози забила гвоздь и холодно бросила:
– Ты меня еще очень плохо знаешь, но насчет скворечников ты прав. Не думаю, что где-нибудь еще есть птичьи города.
– Как ты, Джози?
– В Теннесси, – сказала она, словно не расслышав, – я больше болтала, чем занималась делом. Монтана – страна малонаселенная, и мне не с кем тут разговаривать.
Кен подошел ближе, сбитый с толку ее равнодушным тоном.
– Не пойми меня неправильно, – сказала она, взяв другой гвоздь. – Гвен мне очень помогла. У нее хотя бы есть эти двое, о которых она заботится, книги для чтения, дом, где можно убираться. И я решила: займусь-ка и я чем-нибудь. Стала узнавать, где находится ближайший склад ненужных стройматериалов. Спенс указал на сарай и сказал, что я могу пользоваться всем, что там лежит для начала я решила починить сарай, который, казалось, вот-вот развалится. И так увлеклась, что почти забыла, как сердита на тебя.
Кен остановился по другую сторону лавки. Смущенно взъерошив волосы, он сказал:
– У меня были особые причины. Я должен был уйти. Но вовсе не для того, чтобы тебя разозлить.
– Трейс решил мне помочь. Он помог мне укрепить одну стену, перед тем как уехал.
– Трейс снова слинял?
– Так же как и ты: безо всяких предупреждений. Хоть бы «пока» сказал.
– Да, Джози. Именно так я и делаю всегда.
Приблизившись, он разглядел пылинки древесины в ее волосах. Ее губы были плотно сжаты, а в глазах стояла обида, готовая излиться слезами. Черт, он не любил женских слез. Вот почему он жил один. Вот почему он заехал к своему адвокату по дороге в Бат. Он сделал ошибку, когда лег в постель с Джози. Совсем не в его духе было так увлекаться. Он столько уже думал об этом, пытаясь понять себя. И единственное объяснение, которое пришло ему в голову, было то, что на него сильно повлияла эта проклятая рана. Конечно, из-за нее он стал совсем другим. Стоять лицом к лицу со смертью – это хоть кого изменит до неузнаваемости. "Но он уже почти здоров. Как только прибудут документы о разводе, жизнь снова войдет в привычную колею.
– Итак, – спросила она после продолжительного молчания, – ты поймал своего обидчика?
Кен кивнул.
– Преступник за решеткой. Мне даже не пришлось пускать в ход пистолет.
– Что-то ты не очень счастлив.
Он не понимал, почему ее замечание так задело его.
– Я провел большую часть времени, спрятавшись в грузовике, окруженный канистрами с бензином и ящиками с едой, ожидая, когда появится мой должник. Это было скучно до чертиков, но, пока не зажило плечо, я буду заниматься легкими делами. И поверь, я выбрал эту профессию не для того, чтобы быть счастливым.
– Но явно и не для того, чтобы быть здоровым.
Она отвернулась и снова взяла пилу. Он подождал, пока она распилит доску, и сказал:
– Охотники за преступниками – плохие мужья. Поэтому я и предложил развод.
– А не поздновато ли, Кен?
Он уже был готов прошипеть: «Думаешь, я и сам не знаю?» – но при виде ее губ только проглотил комок, подступивший к горлу. Прошла почти неделя с тех пор, как Кен касался этой женщины. О Господи, как он хотел снова ее поцеловать.
Повернувшись, Джози обнаружила, что он рассматривает ее, и гнев куда-то улетучился. Повисла тишина. Джози не знала, что должна делать дальше. Видела, как он хочет ее поцеловать. Обойдя лавку, она приблизилась к нему.
– Я не хочу ссориться, Кен. Думаю, ты тоже. И это хорошо, потому что нам нельзя ссориться. Нам есть чем заняться помимо этого.
Кен почувствовал, как забилось сердце, и услышал нарастающий гул в ушах. Он всегда считал себя трезвым человеком, умеющим контролировать свои эмоции и не привыкшим поддаваться порывам страсти.
Но когда она подошла ближе, Кен понял, что на сей раз ему не устоять: огонь желания уже пылал в его груди. Он глубоко вздохнул, пытаясь сконцентрироваться на одежде Джози. Блузка легко сползла с ее плеч. Она скинула ботинки, затем потянулась к пряжке его ремня. Он оттолкнул ее руки.
– Тебе не нужна моя помощь?
– Дело не в этом.
С бьющимся сердцем Джози отступила назад. Кен расстегнул рубашку и молнию на джинсах. Возможно, он был прав: помощь ему уже не нужна. Девушка знала слишком хорошо, что связывает мужчину и женщину, и поэтому не удивилась, увидев, что он хочет ее.
Желание было лучше, чем ничего. Лучше, чем одиночество по ночам. Конечно, желание – не любовь, но пока и этого достаточно.
Джози стояла перед Кеном полуобнаженная. Прохладный апрельский ветерок обдувал ее нежную кожу. Она ощущала его взгляд на себе: на голых плечах и обнаженной груди. Ей потребовалось все ее женское мужество, чтобы поднять глаза… Выражение его лица заставило ее замереть.
Она хотела взять в руки его лицо и, нашептывая милые, ничего не значащие слова, целовать его подбородок, уголки рта. Если бы в сарае была куча старого сена! Но, кроме скамейки с инструментами, здесь ничего не было. Только жесткий деревянный пол.
– Здесь негде прилечь, – разочарованно прошептала она.
– А нам и не надо ложиться.
– Не надо? – не поняла Джози.
Он медленно притянул ее к себе, и тут Джози вспомнила, что в любви главное – доверять партнеру и чувствовать его желание. А Кен хотел ее.
– А что, если нас кто-нибудь увидит? – спросила она.
Кен покачал головой.
– Девчонки сюда не ходят. Здесь темно и никого нет, кроме нас с тобой.
Видя измученное лицо Кена, видя, как он борется с собой, чтобы не потерять самообладание, она сама протянула к нему руки. Он поднял ее так быстро и неожиданно, что она чуть не задохнулась. Пять дней назад он старался быть осторожным и делал все медленно. Сегодня, казалось, все изменилось. Кен подтянул ее выше, и его губы накрыли ее рот поцелуем. Быстрые движения выдавали нетерпение и страсть. Он, не колеблясь, расстегнул молнию на ее джинсах и стянул нижнее белье.
Джози широко открыла глаза, дыхание остановилось. Раз он знает, что делает, подумала она, пусть ведет. И они закружились в медленном танце.
Во всем помещении царил полумрак. Послеполуденное солнце, проникая сквозь единственное окошко, слабо освещало танцующую парочку. Воздух был наполнен запахом опилок и свежеоструганного дерева.
В книжках, которые читала Джози, обстановка, окружавшая влюбленных, была сплошь розы и лунный свет. Но для нее романтичным было именно их «свидание»: голос Кена, произносивший ее имя, его прикосновения и поцелуи. Любовь заполнила все ее существо, и она, повинуясь инстинкту, обвила его тело ногами и приникла к губам.
Она не знала, когда закончились поцелуи. Уловила тяжелое дыхание Кена, услышала, как звякнула пряжка ремня, и затаилась, мечтательно закрыв глаза, но внезапно снова их открыла: он уже был в ней. Сначала ей подумалось, что он слишком большой для нее. Но вот он начал двигаться, и ее тело ответило. Где-то в глубине души рождались стоны, рвавшиеся наружу. Джози могла поклясться, что отчетливо ощущала какой-то ритм, так не похожий на музыку. Некоторое время спустя ее лицо озарила довольная улыбка.
– О, Кен…
Он был еще охвачен страстью и казался еще более суровым и мужественным. Губы сжаты, глаза полузакрыты. Она хотела ему сказать, чтобы он был поосторожнее с плечом, но он снова задвигался, и вместо слов из ее груди вырвались сладостные стоны.
Джози стала понемногу привыкать к бабочкам внутри. Но вот эти ощущения коснулись ее груди и растеклись по всему телу. Она забыла обо всем на свете, все мысли улетучились, и только крик был ответом на страсть. Кен вскоре последовал за ней. Его движения стали замедляться и стихли совсем. Он судорожно вздохнул, открыл глаза. Они лучились теплом и покоем.
Джози думала, что никогда не устанет смотреть на него. Она была переполнена чувствами, в глазах стояли слезы.
– Если так будет всегда, когда ты будешь возвращаться домой, – прошептала она, подняв голову, – я не возражаю, чтобы ты уезжал.
Сердце Кена вновь забилось с бешеной силой, он тяжело дышал, с трудом приходя в себя. Он видел улыбку Джози, ее глаза и длинные ресницы. Ее губы ждали поцелуя, серые глаза светились тайной и нежностью. Слегка наклонившись, она обвила его шею руками и прижалась к нему.
Кен почувствовал, что снова готов ринуться в бой.
– Я тяжелая? – спросила она.
– Как перышко.
Она склонила голову набок и сказала:
– Мне кажется, я тебе нравлюсь. И однажды, совсем скоро, ты должен будешь признать, что рад нашему браку.
Кен осторожно опустил ее на пол. Увидев, как изменилось выражение его лица, Джози высвободилась из его объятий и взяла рубашку. Кен глубоко вдохнул и машинально застегнулся. Его мысли неслись бешеным галопом. Он прекрасно помнил, как вошел в сарай, как Джози работала над своими скворечниками. Однако он понятия не имел, как так получилось, что от обыкновенного разговора они перешли к сексу. Черт, этого не должно было произойти. Что бы она ни говорила, он не был рад своей женитьбе.
Конечно, секс – чудесная вещь. Секс всегда хорош. Но Кен не привык к хорошему в жизни. Более того, он не собирался к нему привыкать.
– Мне кажется, у нас с тобой еще много сражений впереди, – заметила Джози. – Я сегодня звонила отцу. Он сказал: милые бранятся – только тешатся. В нашем городке Эдвина Джилсон на протяжении многих лет бросалась в мужа сковородками. Однажды она запустила в него вазой. После чего ему наложили пять швов. Зато с тех пор он больше не играл в покер с ребятами в баре. Так она добивалась, чего хотела. Это всегда хорошо срабатывало. Тем не менее, у них в этом году тридцатисемилетняя годовщина. Как ты думаешь, какими бы мы стали, если бы прожили вместе так долго?
– Джози.
Кен произнес это таким тоном, что Джози поневоле взглянула на него.
– Ты же ведь не собираешься опять по делам?
Он покачал головой.
– Я не хочу, чтобы ты неправильно поняла его, что сейчас между нами произошло.
Не в состоянии сдержать дрожь в голосе, Джози спросила:
– Как же я, по-твоему, должна это понять? Он взъерошил волосы и устало сказал:
– Было хорошо, но ты должна понять, что…
– Хорошо?
– Ты знаешь, что я…
– Хорошо! – Ее голос сорвался на крик. – Это было гораздо лучше, чем хорошо!
– Ну, ладно, – примирительно сказал он, тщательно подбирая слова. – Это было лучше, чем хорошо. Но это не изменит того факта, что по дороге в Бат я заезжал к юристу. Все в порядке. Бумаги о разводе скоро прибудут.
– Но, Кен, в разводе нет никакой надобности. То, что между нами сейчас произошло, доказывает, что у нас все в порядке.
– То, что сейчас произошло, доказывает, что мы всего лишь люди. Но у нас далеко не все в порядке.
И Кен направился к выходу.
– Ах, вот как! – воскликнула она. – И это все, что ты хотел мне сказать?!
Он медленно повернулся и тяжело вздохнул.
– Не требуй от меня большего, чем я могу дать.
Джози не успела даже спросить, что он имеет в виду, как он молча вышел из сарая.
Вскоре девушка услышала шум мотора. Одной рукой придерживая блузку, она вылетела за ним. Хотела крикнуть ему, чтобы он возвращался, но вспомнила, о чем говорила ей Гвен. Так. Спокойно. Надо делать не то, что он ожидает.
– Кен, – окликнула она его, когда не много успокоилась.
Он обернулся, подозрительно посмотрев на девушку.
– Тебе к какому часу приготовить ужин?
Он удивленно поднял бровь.
– Не знаю, чего ты добиваешься, Джози, но…
– Знаешь, в чем твоя проблема? – перебила она. – Ты слишком подозрительный. Ужин будет готов к половине седьмого.
Развернувшись, она пошла к сараю и скрылась в темном проеме двери.
– Сегодня я разговаривала с Гвен… Так. Чего еще не хватает? Ложки для брюссельской капусты и миски для супа. Нет, нет, сиди. Ты же устал после работы. Ведь так нелегко ловить этих негодяев, я понимаю. А после этого еще работать на ранчо. Я принесу сама.
Джози как ураган промчалась мимо. Кен упал в кресло. Минуту спустя она вернулась с ложкой в одной руке и с миской в другой. При этом она ни на секунду не прекращала свою болтовню.
– Честно говоря, я не понимаю, как ей это удается.
О чем это она? Ах, да. О Гвен.
– Она рассказывала мне, что не общается ни с одной живой душой, кроме своих домашних. Потом даже призналась мне, что ей нравится покой на ранчо и такое одиночество. Уверяет, что от гор и равнин исходит некая притягательная сила. Однажды ты замечаешь, что не можешь без гор, как без воздуха. И если уезжаешь отсюда, то неизменно возвращаешься. Как ты думаешь, это правда?
Проведя рукой по небритому подбородку, Кен задумчиво пожал плечами. Джози разлила по тарелкам какую-то зеленоватую бурду и сказала:
– Если здесь и правда есть какая-то притягательная сила, то на тебя она никак не действует, потому что ты постоянно куда-то уезжаешь. Что? Тебе не нравится брюссельская капуста?
Кен зачерпнул ложкой подозрительное варево и поморщился.
– Почему ты не ешь суп?
И это она называет супом? А этот ее салат, политый весьма странным на вид растопленным сыром? Ну и запах!.. И эту мерзкую жижу она называет рисом?
Отодвинув тарелку, он сказал:
– Если таким образом ты налаживаешь нашу семейную жизнь, то флаг тебе в руки.
Разгневанная, Джози сказала:
– Я переписала этот рецепт из одной телепередачи. Количество холестерина у тебя, должно быть, выше нормы, и если ты не перейдешь на диету, то долго не протянешь на своей работе.
Кен вскочил и направился к раковине.
– Мне не хотелось быть невежливым, но тебе нельзя оставаться здесь. Ты проклянешь себя за то, что полюбила меня, и за то, что привыкла ко мне. И потом тебе будет труднее расставаться со мной, когда прибудут документы.
Да, вот он какой, мой Кен. Всегда думает о других. Она приблизилась к нему и коснулась его лица.
– Ты, похоже, чересчур обязательный. Не беспокойся, ты сделал все, что должен сделать мужчина, чтобы предупредить женщину. Если мне будет больно, я справлюсь с этим. Если ты настаиваешь на разводе, у меня не остается другого выхода, как только принять твое предложение. Но до тех пор я хочу жить здесь. Знаю, ты не из тех, кто привык к хорошим условиям жизни. Но ты можешь пока наслаждаться тем, что есть.
Кен изумленно уставился на нее. Наслаждаться тем, что есть, все равно, что играть в русскую рулетку.
– И ты настаиваешь на этом?
Она кивнула. Кен усмехнулся. По своей работе он знал, когда надо наступать, а когда лучше отсидеться в тени. Он оседлал свою любимую лошадь, вскочил в седло и умчался на ранчо. Проклятье, ну как же убедить Джози уехать по своей воле?..
В доме было темно, и только на кухне горел свет. Кен вернулся около полуночи. До недавнего времени здесь было сыро и пыльно. Теперь, когда бы он ни вернулся, его встречали тепло и уют.
Запах супа заставил его вспомнить о том, что он голоден. На столе в вазе лежали персики, а на подоконнике стояли цветы. Постепенно убогое жилище превращалось в уютное гнездышко. Эта мысль приводила его в бешенство.
Он сделал себе сандвич с курицей и съел его с отменным аппетитом. Потом долго стоял под душем, подставляя плечи потокам горячей воды.
Кен много передумал за время, проведенное на ранчо. Мысли о Джози не оставляли его в покое. Он непременно ей объяснит, почему не может быть хорошим мужем и почему не может измениться. И прежде всего, расскажет о своем прошлом. Да, он должен сделать это! И чем скорее, тем лучше. Кен закрыл кран, вытерся и прошел в свою комнату. Тихо остановился у кровати, Наблюдая за спящей Джози. Тихонько окликнул ее. Девушка что-то пробормотала, но не проснулась. Он долго смотрел на нее, думая о том, что она не замолкает даже во сне.
Лунный свет серебрил ее волосы, разметавшиеся по подушке. Никто не спал так беспокойно, как она. Решив, что выяснение Отношений подождет, он лег рядом. Спустя некоторое время он уже спал.
Кен вздрогнул. Чьи-то нежные поцелуи и прикосновения пытались вырвать его из сладких объятий сна. Перевернувшись на спину, он открыл глаза и шумно вздохнул.
Небо за окном было окутано предрассветной мглой. Кен перевел взгляд – и утонул в глубоких, как омут, глазах Джози.
– Доброе утро, – прошептала она, забираясь на него верхом.
Вчера вечером он решил покончить с неопределенностью.
В следующий момент она задвигалась. Застонав, он тщетно пытался собраться с мыслями. Он должен поговорить с ней. Должен ей сказать…
– Джози, нам надо поговорить.
– Тише, – прошептала она. – Ты же сам говорил, что я слишком много болтаю. Помнишь, в горной хижине ты признался, что хочешь отблагодарить меня. Так вот, Кен, ты можешь это сделать сейчас. Мы будем наслаждаться обществом друг друга. Я уже большая девочка и знаю, чего хочу.
И, словно желая доказать свое последнее утверждение, еще крепче прижалась к нему.
– Я спасла тебе жизнь, и все, чего я прошу, это немного внимания. Неужели ты мне откажешь?
Он так быстро приступил к делу, что она и глазом не успела моргнуть. Скрипнули пружины дивана, зашелестели простыни.
Джози улыбнулась.
Она хотела рассказать ему, как счастлива. Хотела сказать, что это неизмеримо больше, чем просто счастье. Но только она открыла рот, как встретила поцелуй Кена, и время разговоров кончилось…
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– Честно, Кен, – заявила Джози, кладя сметану, сыр и бекон в холодильник, – не знаю, что убьет тебя раньше – твои преступники или давление.
Облокотившись на стойку, Кен дал ей пройти, потом взял чашку и отпил немного кофе.
Прошло три недели с тех пор, как Джози настояла на своем, и теперь вела домашнее хозяйство, как ей хотелось. Это были самые счастливые дни в жизни Кена. Умелая женщина в постели и на кухне – мечта всякого мужчины.
Их жизнь вошла в привычную колею. Джози готовила, болтала и мастерила свои скворечники. Кен помогал Спенсу на ранчо, делал упражнения для руки и ждал вызова на работу. Последний раз он уезжал всего на два дня. Вернувшись, домой, он обнаружил на столе документы о разводе. Когда сели ужинать, Кен заметил, что Джози положила их на холодильник, на самое видное место, но так, чтобы они не попадались на глаза. Кен не стал торопить события. Ведь она не ожидала ничего особенного от их отношений, даже не делала попыток сблизиться еще больше. Так что пускай полежат.
– Отец говорит, что Тайлер наконец-то начал слушаться. Теперь осталось приучить к порядку Роя и Джей Ди. Да, кстати, они передают тебе привет.
Он допил кофе, ополоснул – чашку и остановился, ожидая, когда она закончит болтать. Должно быть, Джози почувствовала его взгляд, потому что замолчала. В одной руке она держала сумку с яблоками, в другой – с помидорами.
– Что? – спросила она.
Ее наивный вид обезоружил его.
Он вспомнил, что, когда впервые увидел ее, она показалась ему некрасивой. Скорее всего, это обман зрения. Ведь он был почти без сознания, на краю смерти.
Чего только стоили ее длинные золотистые волосы, волнами рассыпавшиеся по плечам, чувственные губы, миниатюрный носик, бархатная кожа, которую так и хотелось погладить, и большие серые глаза!
Кен распрямил плечи и серьезно взглянул на нее.
– Сегодня утром я разговаривал с Карлом Кеннеди. У него есть для меня одно дельце.
– Когда? – только и спросила Джози.
– Как только приеду туда. – Он наблюдал за ее реакцией: ни беспокойства, ни упрека, ни обиды.
Отвернувшись, она открыла холодильник:
– Тогда лучше все продукты положить в морозилку до твоего возвращения.
Что-то в нем оборвалось.
Джози спокойно перебирала свертки, словно ничего и не случилось. Тогда он пошел в комнату собирать вещи.
Вот видишь, сказал он себе, Джози не такая, как все, и не боится остаться на долгое время одна. Она и в самом деле не требует от него больше, чем он может дать. Взяв пистолет, Кен улыбнулся, посмотрев на занавески и на крючок, где висела кобура; там же висел и мешочек с лавандой. Наверное, только у него револьвер пахнет лавандой.
Повесив рабочую сумку на левое плечо, а кобуру с пистолетом на правое, он вышел из комнаты.
Джози услышала сзади шаги и еле совладала с собой, чтобы не задрожать от волнения. Слезы навернулись на глаза, но она запретила себе плакать. Кен уезжает, но это еще не конец света.
– Ну, что же, – сказал он, – до встречи.
Джози хотелось, чтобы он поцеловал ее на прощанье, но это было не в его правилах. Он уже был в дверях, когда она окликнула его:
– Будь осторожен, не подставляй спину врагам.
Он оглянулся. Его лицо приняло непроницаемое выражение, резко обозначилась линия подбородка, напряглись скулы.
Его рана почти зажила, лицо загорело и обветрилось. Только глаза немного смягчали суровый вид. Когда он так задумчиво смотрел на нее, Джози казалось, что он ее любит. Но уже в следующее мгновение его взгляд стал холодным и отрешенным.
Иногда Кен сам приставал к ней. Иногда его надо было брать с боем. В любом случае они заканчивали в постели. Он чудесно справлялся со своей задачей, только немного боялся, что не сможет дать ей всего, что нужно. Однажды она сделала ошибку, сказав ему, что любит его. Он подождал, когда она уснет, а потом вскочил на лошадь и унесся в темноту. Утром она нашла записку: «Уехал на дело. Когда вернусь, не знаю».
Джози беспокоилась, но храбрилась. Конечно, ей было небезразлично, что с ним. А вдруг он не вернется? Что, если его ранят, убьют? Он всегда возвращался какой-то чужой, холодный. И все начиналось сначала.
Да, думал Кен, заводя мотор. Определенно их соглашение действовало. Конечно, такое положение вещей не может продолжаться вечно. Ничто не вечно под луной.
Джози сидела на кухне. Гул автомобильного двигателя затих вдали. Сколько еще я смогу выносить все это? – думала она. Долго ли смогу убеждать себя, что все хорошо, что так и должно быть? Стоит ли себя обманывать, что такая безответная любовь – это нормально?
Она задумчиво вертела в руках лист бумаги, на котором Кен записал номер телефона своего Военного агентства – так, на всякий случай, ведь Гвен должна была скоро рожать…
– Ты хочешь об этом поговорить?
Джози отвернулась от фотографий на камине и недоуменно посмотрела на Гвен.
– О чем?
Гвен красноречиво покачала головой.
– Это так заметно? – спросила Джози.
– То, что ты одинока и беспокоишься о нем? – Гвен пожала плечами. – Мне – да.
Джози снова взглянула на фотографии.
– Знаешь, я не жалуюсь. Кен вообще-то замечательный. Он такой горячий, пылкий, страстный.
– Но…
– Но… – сказала Джози, рассматривая одну фотографию: молодая Гвен и какая-то очень похожая на нее девушка. – Я тоскую о более тесных отношениях. Не о сексуальной связи, а о слиянии душ и сердец.
– Чтобы установить такие отношения со Спенсом, мне понадобились годы. Ты готова ждать годы?
Джози не видела другого выхода. Глядя на улыбающихся женщин на фотографии, она сказала:
– Я хочу, чтобы Кен тоже улыбался.
Гвен присвистнула.
– Кен улыбается. Иногда.
Джози тяжело вздохнула.
– Я хочу знать, в каких случаях он улыбается. Хочу понять его.
Заметив фотографию в руках Джози, Гвен спросила:
– Кен когда-нибудь упоминал о Мэгги?
Со двора послышался стук копыт. Это возвращались с ранчо Спенс и Кен, похожие на самых настоящих ковбоев. За всадниками взвивались столбы пыли, ветер раздувал их рубашки.
– Кен ее любил, эту Мэгги? – спросила Джози.
– Хм. Ну, ты же только что видела ее фотографию. Кен сам должен был рассказать тебе о ней. Если хочешь лучше его узнать, начни с расспросов о ней.
Они вышли во двор, где Мэллори и Мелисса играли с котятами.
По спине Джози пробежал холодок. Какую бы роль ни играла эта Мэгги в прошлом Кена, она знала, что ей это не понравится.
– Идем, – сказала Гвен, обняв Джози за талию. – Пройдемся до твоего домика. – Повернувшись к дочерям, она сказала: – Девочки, самое время отнести котят их маме. Заодно покормим лошадей и поцелуем на ночь вашего папу.
– А тетя Джози тоже поцелует дядю Кена? – спросила Мэллори.
– Я думаю, – прошептала Гвен, – тете Джози очень бы хотелось оттрепать его за уши, как непослушного котенка.
Кен спрыгнул с коня, сапоги тяжело стукнули о землю. Он посмотрел в ту сторону, откуда доносился женский смех. Ну и парочка: Джози худенькая, в обтягивающих джинсах и топике, и Гвен – в обширном одеянии, напоминающем балахон. За ними бежали девчонки в белых кофточках, с котятами на руках. Как заразительно смеялась Джози! Но вот их взгляды встретились, и ее улыбка погасла, смех умолк. Он почувствовал, как что-то перевернулось в нем.
Несколько дней назад Кен вернулся с последнего дела. С тех пор он лишь изредка видел ее. Она смеялась и щебетала, как всегда. Ни следа грусти в лице. В Кене с новой силой вспыхнуло желание.
Он уже представлял, как они вместе заходят домой, когда вдруг у ворот остановился желтый «корвет». Мэллори и Мелисса побежали в конюшню отнести котят, а женщины остались на дорожке.
Из машины вышла какая-то экстравагантная дама и обратилась к ним:
– Простите, я, кажется, заблудилась.
Джози заговорила первой:
– Мой папа всегда говорит, что, если знаешь, куда едешь, никогда не заблудишься.
– Ваш папа мудрый человек.
Джози не хотела задерживать на ней взгляд, но это было нелегко. Весь ее облик дисгармонировал с пейзажем: яркая помада, рыжие волосы, оранжевый костюм и зеленые туфли на высокой платформе.
– Я ехала к Элен, чтобы посмотреть кое-какие картины, – объяснила она. – Но, должно быть, не там свернула.
– Вы художник? – спросила Джози.
Женщина покачала головой.
– Нет, я коллекционер и покупаю то, что мне понравится.
Она протянула Джози руку:
– Меня зовут…
– Минутку! – воскликнула Джози. – Я попробую угадать: Элиза?
– Нет.
– Мерседес?
– Нет.
– Идеи?
– Смеешься?
– Саша?
Женщина рассмеялась.
– Никогда не угадаешь.
– Шанталь?
– Джози, – вмешался Кен, – пусть незнакомка сама представится.
– Дейдра? Кассандра?
– Я Сильвия. Сильвия Каллахан.
– Я бы догадалась сама, – заявила Джози, – только немного позже.
Сильвия удивленно вскинула брови и от души рассмеялась.
– Вы художник, да? – спросила она Джози и, не дожидаясь ответа, добавила: – Нет смысла отрицать. Я вижу вашу ауру.
– Правда?
– Джози, – сказала Гвен, – а почему бы тебе не показать Сильвии твои домики?
Сильвия посмотрела на горы в туманной дымке.
– Я бы с удовольствием посмотрела ваши работы. Но мне не хотелось бы попасть в бурю, которая, как я вижу, надвигается с востока. Было бы хорошо уехать до нее.
Джози ослепительно улыбнулась. Ее улыбка обожгла Кена. Глаза девушки лучились, когда она взяла Сильвию за руку. Кен снова почувствовал желание. Проклиная грозу, он надвинул шляпу на глаза, и повел Сталкера в конюшню. Если бы он оглянулся, то увидел бы, как Джози смотрит ему вслед.
Джози не находила себе места.
Сильвия уехала два часа назад, не дожидаясь грозы. И ранчо сразу как-то опустело. Джози была приятно удивлена, когда Сильвия сообщила, что ее скворечники разойдутся в городе по сто долларов за штуку. Но на душе было тяжело: одна гроза надвигалась за окном, другая – в доме. Судя по сверкающему взгляду Кена.
Не думай о нем, убеждала себя Джози. И взяв фонарик, пошла в гостиную, пытаясь занять мысли визитом Сильвии. Эта женщина была чудом. Она не только могла видеть ауру, но и предсказала сильную грозу с градом и проливным дождем. Однако, несмотря на интуицию, она очень удивилась, узнав, что Кен женатый человек.
– Этот ковбой шел к алтарю по собственной воле? – спросила она.
Джози пожала плечами и сказала, что это долгая история.
Сильвия многозначительно кивнула. Эксцентричность не мешала ей быть на удивление понятливой женщиной.
Держа перед собой фонарь, Джози вошла в комнату. Взглянув на Кена, она увидела нахмуренные брови и крепко сжатые губы. И скачки атмосферного давления тут были ни при чем – Джози отлично изучила это состояние, которое всегда предшествовало исчезновениям мужа. Ну, уж на этот раз мне надо с тобой кое о чем поговорить прежде, чем ты уедешь, решила Джози.
Раздался оглушительный раскат грома, и Джози подпрыгнула от неожиданности. Град забарабанил по крыше, словно картечь. Кен смотрел в окно с ледяным выражением лица. Она должна была спросить о Мэгги. Но как это сделать?
В дверях показался Спенс. И Джози не успела сказать и слова, как братья умчались на ранчо. Ничего, когда он вернется, она выведет его на чистую воду. Докопается до правды, даже если придется ждать всю ночь.
Долго ждать не пришлось. Около девяти послышался стук копыт. Кен быстро расседлал Сталкера, и уже через минуту его сапоги гремели у порога. Выражение лица, как обычно, отчужденное, шляпа надвинута на глаза.
Кен подошел к холодильнику и взял бракоразводные бумаги.
– Что ты делаешь? – спросила она.
Он сдвинул шляпу и медленно протянул документы Джози.
– Так будет лучше. Для тебя. Ты же несчастлива здесь. Тебе одиноко. Имей смелость признать это.
Не зная, что делать, Джози ходила по кухне: прошла мимо стойки, стола и остановилась у входной двери. Обернувшись, она уставилась на него широко открытыми глазами.
– Вот, значит, как ты решил эту проблему? Одним росчерком пера?
Кен наблюдал за Джози опытным взглядом. Голос не дрожал, видимо, она хорошо себя контролировала. В тоне сквозила ледяная холодность.
Джози медленно приближалась к нему. Кен взял себя в руки, приготовившись к чему угодно, к любому удару. Однако атака была очень нежной: всего лишь поцелуй – нежное прикосновение губ и шепот. В следующее мгновение их глаза встретились. Его сердце забилось сильней, руки сами собой обвились вокруг ее талии, и он крепко прижал ее к себе. Пальцы Джози разжались, и документы упали на пол.
– Зачем ты это делаешь? – выдохнул он.
– Затем, – прошептала она, расстегивая последнюю пуговицу его рубашки. – Пожалуй, это единственный способ побыть вместе, и сейчас нам это необходимо, как ты думаешь?
Сквозь шум дождя, барабанившего по крыше, донесся чей-то далекий голос, зовущий Кена.
Джози первая пришла в себя и прошептала:
– Это Спенс.
– Кен, Джози! – Спенс ворвался в кухню. С его волос струилась вода, рубашка была насквозь мокрая.
– Что случилось? – в один голос воскликнули оба.
– Гвен… Ее ребенок… Свет выключили… и уже слишком поздно ехать в город. Быстрей. Мне нужна ваша помощь.
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Джози схватила фонарь и поспешила к двери, мужчины за ней. Она летела по дорожке, не обращая внимания на ливень, и остановилась только на пороге дома. Обычно веселый и оживленный, на этот раз он был тих и мрачен.
– Гвен, – позвала Джози.
– Сюда, – Спенс повел их в спальню.
Луч фонаря выхватил бледное, искаженное болью лицо Гвен и девочек, плачущих на кровати, рядом с матерью.
– Так, ты решила родить дома. – Джози подошла ближе.
Ее слова, видимо, благоприятно подействовали на женщину, потому что она попыталась улыбнуться.
– Как долго все это продолжается? – спросила Джози.
Спенс зачастил:
– Воды отошли полчаса назад, и начались схватки. Я позвонил доктору, но мост через реку подмыло, и неизвестно, сколько потребуется времени, чтобы приехать сюда другой дорогой. – Уже не имеет смысла, – проговорила Гвен, – ребенок не будет ждать.
Снова последовали схватки. Да, Гвен была права. Этот ребенок решил появиться прямо здесь, несмотря ни на что. Девочки опять заплакали. Спенс выглядел не лучше. Взяв руку Гвен, Джози проговорила:
– Не беспокойся, дорогая. Я здесь. Спенс, мне нужны чистые простыни и полотенца. Мелисса и Мэллори, покажите дяде Кену, где у вас хранятся свечки. Зажгите их в каждой комнате, а потом помогите ему приготовить сандвичи. Он такой голодный, так что давайте быстрей, а то он умрет с голоду.
Девочки тут же соскочили с кровати.
– Пойдем, дядя Кен, – сказала старшая, Мэллори. – У нас на кухне целая коробка свечей.
Гвен застонала. Кен и Спенс замерли в дверях.
– А ты знаешь, как принимать ребенка? – спросил Спенс.
Джози проглотила подступивший к горлу комок и выдавила улыбку:
– Не волнуйтесь. Я видела это тысячу раз по телевизору. А теперь вы оба уходите. Давайте, давайте. Мне срочно нужны чистые простыни и свет.
Кен и Спенс переглянулись. Они десятки раз принимали роды у коров и лошадей, но это было совсем другое. Гвен была такой хрупкой! Как по команде, они развернулись и вышли из комнаты.
Через полчаса дом был освещен десятками свечей. Мэллори и Мелисса наготовили кучу сандвичей. Их хватило бы на целый отряд. Спенс был рядом с женой, а Кен, не находя себе места, бродил из комнаты в комнату. Крики Гвен были слышны, наверное, и за милю от дома. Кен слышал, как Джози тихим голосом утешала ее.
Потом внезапно наступила тишина, жуткая тишина, будто кто-то выключил звук. Девочки прижались к Кену с обеих сторон, вцепившись в его руки. И вот наконец-то после продолжительного ожидания, длившегося чуть ли не вечность, до них долетел детский крик.
Девочки бросились к двери. Кен за ними. Влетев в комнату, он увидел Джози с ребенком на руках. Она передавала его Гвен, которая тянулась навстречу только что появившемуся на свет младенцу.
– Девочка, – торжественно объявила Джози. В ее голосе дрожали слезы, а на лице сияла улыбка восхищения.
– Спенс, – тихо прошептала Гвен, – похоже, у нее твои глаза.
Девочки, внезапно притихшие, застыли у кровати.
– Идите сюда, – позвал их Спенс. Его хриплый голос дрогнул. – Поздравьте с рождением вашу младшую сестричку.
Заинтригованные девочки неуверенно приблизились и посмотрели на младенца.
– Ты не огорчен, что это не мальчик? – спросила Гвен.
Спенс ответил:
– Как я могу?! У меня самая лучшая семья на свете.
На глаза Джози набежали слезы – такая гордость и любовь звучали в голосе Спенса и такое восхищение светилось на лице.
– Как вы ее назовете? – спросила она.
Гвен и Спенс переглянулись.
– Мы подумываем насчет Мэгги, – сказала мягко Гвен.
В комнате воцарилась тишина, и все посмотрели на Кена.
– Как ты к этому отнесешься? – спросил Спенс.
На лице Кена отразилась целая буря эмоций, бледный как смерть, он отступил к двери. Он выглядел так же, как той ночью, когда ввалился в горную хижину, раненый и истекающий кровью.
– Это ваш ребенок, – пробормотал он. – Называйте, как хотите.
Не сказав больше ни слова, он покинул комнату. Спенс и Гвен понимающе переглянулись. Джози подумала, что здесь есть какая-то тайна, которая неизвестна только ей одной.
Ребенок заплакал, и Гвен начала его утешать, а Спенс и девочки окружили мать. Джози показалось, что она здесь лишняя, и она вышла из комнаты под тем предлогом, что ей надо принести Гвен попить.
На столе лежала груда сандвичей. Джози накрыла их тарелкой. Потом привела в порядок кухню: после девочек и Кена здесь царил настоящий хаос. Наполнив четыре стакана яблочным соком, она принесла их в спальню.
Наконец прибыл доктор Дженкинс. Джози извинилась и, покинув счастливое семейство, пошла на поиски Кена.
Она застала его в их комнате. Он собирал вещи. Остановившись в дверях, Джози спросила:
– Куда-то уходишь?
Он поднял голову, его холодный взгляд пронзил ее насквозь. Джози шагнула в комнату и в нерешительности остановилась у кровати.
– Ну и ночка сегодня.
Он быстрым движением застегнул молнию на сумке.
– Кен, если ты не хочешь, они не назовут ее Мэгги.
Кен испытующе поглядел на Джози – казалось, он сейчас поделится с ней своими мыслями, чувствами, страхами. Но нет, в следующее же мгновение он взял себя в руки и направился к двери.
– Это была тяжелая ночь, – прошептала Джози. – Тебе бы лучше отдохнуть.
Он остановился, но головы не повернул.
– Я должен идти.
И тут Джози не выдержала.
– Я хочу кое-что узнать, Кен, и не собираюсь дожидаться, когда ты вернешься из очередного приключения. Словом, я знаю, что когда-то ты любил женщину по имени Мэгги. В общем-то, в этом нет ничего необычного для свободного, не обремененного семьей человека. Мой отец, например, был достаточно старый, когда…
– Я не все свои тридцать четыре года был свободен, Джози.
В комнате стало так тихо, что можно было услышать биение двух сердец.
– Ты был женат?..
Он медленно повернулся. В его глазах было сомнение.
Ей вдруг стало безразлично, что именно он скажет: она была готова справиться с чем угодно.
Вцепившись руками в железную спинку кровати, так что побелели суставы, она закрыла глаза и приготовилась слушать.
– Ты права, – сдался Кен, – ее звали Мэгги. Мы были женаты три года.
Три года! Джози пронзила боль сожаления. Конечно, понятно, она не единственная, кто был у Кена. Но, по крайней мере, она надеялась, что была его первой женой. И что-то подсказывало ей, что в первый раз Кена никто не принуждал идти под венец.
– Где она сейчас?
– Она похоронена на небольшом кладбище рядом с моими родителями.
Впервые за долгое время Джози не знала, что сказать. Больше она не задавала вопросов. Но и слова утешения не приходили на ум. Да и какие тут слова, когда не знаешь женщину, которую любил Кен, которую он, быть может, все еще любит.
Кен никогда не говорил с ней о Мэгги. И теперь это открытие болью отозвалось в Джози.
Внезапно она поняла, почему Кен столько раз начинал сначала. Он не просто испытывал судьбу. Он хотел быть уверен, что та, которую он полюбит, не умрет.
Кен откашлялся.
– Мне нужно идти, Джози. Несколько часов назад я разговаривал с Карлом. Он ждет меня.
Она кивнула.
– Раз нужно, значит, нужно.
– С тобой все в порядке?
– Я же взрослая девочка, Кен. Если я смогла вылечить огнестрельную рану и принять ребенка, то, думаю, вполне смогу позаботиться о себе.
Он снова взглянул на Джози. Не желая или просто не в силах высказать то, о чем он думал, Кен молча взял пистолет и ушел. Она уже давно привыкла к его уходам. К тому, как хлопает за ним дверь, как замирает вдали шум мотора. Джози разжала онемевшие пальцы и вышла из комнаты. Неизвестно, почему она оказалась потом на дворе. Дойдя до изгороди, которую несколько недель назад чинили Кен и Спенс, Джози остановилась, всматриваясь в туманную даль. Дождь уже закончился, но луна и звезды скрывались за тучами. Возможно, завтра будет солнце. И завтра Джози решит, что делать.
Кен резко снизил скорость, завизжали тормоза. Шины зашуршали по гравию, и машина остановилась недалеко от маленького, а стада коров, принадлежащих Джаду Харлоу. Бык замычал на машину, словно не они, а Кен оказался не на своем месте. Он посигналил, и стадо медленно потянулось в сторону. Наконец-то дорога была свободна. Кен снова дал газ и на предельной скорости рванул домой.
Он отсутствовал четыре дня, четыре долгих напряженных дня. Он столько передумал за то время, столько вспомнил!..
В его кармане лежал чек на солидную сумму денег, которых бы хватило на целый год. И теперь он подумывал, а не осесть ли ему на время у себя на ранчо? Кто знает, может быть, он сумеет приспособиться к жизни на ранчо и бесконечной болтовне Джози…
Уже смеркалось, когда он въехал во двор. Где-то в доме кричал младенец, надрывая свои маленькие легкие. Он помнил, когда Мэллори и Мелисса вот так же кричали, как этот ребенок. Он планировал вернуться раньше, подержать на руках маленькую. Правда, сначала нужно увидеться с Джози…
Он был, конечно, не прав, уехав, так ничего и не решив. Ну, ничего, он еще наверстает свое. Если будет такая возможность.
По его спине пробежал холодок недоброго предчувствия. Он открыл дверь. Первое, что он отметил, это необычайная тишина в их домике. Ему понадобилось несколько минут, чтобы заметить, что на окнах нет занавесок. Он вошел в их спальню. Здесь все было так, как в старые времена, когда Кен жил один: ни цветов, ни одежды Джози.
Он бросился на кухню, распахнул дверцу холодильника и застыл при виде разнообразной еды: яиц, сыра, сметаны, свинины – в общем, всего того, что, как говорила Джози, когда-нибудь убьет его. Заглянул в комнату, где хранились скворечники. В ней было чисто и пусто. У Кена засосало под ложечкой.
Он до боли сжал зубы и кулаки. По телу пробежала дрожь. Кроме наваленных в углу досок, ничто больше не напоминало о присутствии Джози. Словно ее здесь никогда и не было.
Кен провел рукой по глазам, по заросшему щетиной лицу; приказал себе не поддаваться панике и превозмочь внезапную боль. Взяв себя в руки, он вышел из комнаты, убеждая себя, что отъезд Джози даже к лучшему. Он снова будет жить привычной жизнью. И ему не о чем будет беспокоиться.
Но беспокойство прямо-таки сжигало Кена. Он сидел на изгороди, уставясь в темноту, и вертел над головой лассо.
Кен жил один уже неделю. Поначалу он проклинал чувство вины, не оставлявшее его в покое. Когда-то он клялся Джози, что у него нет сердца. Сейчас он должен был признать, что и в самом деле жил долгое время без него. В нем был какой-то тромб. Но теперь он исчез, и раненое сердце кровоточило.
Он надеялся, что с Джози все в порядке. Да нет, как с ней могло быть все в порядке? Она сейчас общается с кем-то другим, открывает двери каким-нибудь раненым незнакомцам…
Уже наступила ночь, когда Кен очнулся от задумчивости. Май на носу, а ночи все еще прохладные. Отец обычно называл это время года сонным. Кен знал, что нужно спать. Но вот уже неделю его мучила бессонница.
В доме Спенса горел свет. Кен мог представить себе, как они там живут: разговаривают, ужинают, смеются, укладывая девочек спать. Спенс попросил Кена поработать на ранчо без него, потому что ему надо было помочь Гвен с ребенком, ни словом не обмолвившись об отъезде Джози. Кен понял, что, собственно, говорить об этом и нечего. Она сделала последнюю попытку сохранить их брак. Та не удалась, и вот Джози уехала. Но чем он ее обидел?
Мэллори и Мелисса проболтались, когда играли с котятами, что Джози навещала ранчо. Значит, она не уехала к себе в Теннесси. Спокойно жила где-то неподалеку. Тогда Кен понял, что нечего ему притворяться, будто все это ему безразлично.
Вынув сигарету из кармана, Кен подумал, что с Джози никогда не было все однозначно и просто.
В груди Кена бурлили эмоции, затопляя разум. Спрыгнув с изгороди, он снял шляпу и со злостью отшвырнул ее в сторону. Обычно в таких случаях он седлал Сталкера и носился ночами по ранчо, пытаясь разрядить нервы и успокоиться. Сталкер был лучшей лошадью, которую когда-либо видел Кен. Словно бы чувствуя настроение хозяина, лошадь мчалась во весь опор. Кен давал Сталкеру лучшего овса и поил водой, когда они возвращались. В конце концов, лошадь не виновата, что ночные скачки не помогали Кену забыться.
* * *
Кен медленно открыл глаза. Сапоги скрипнули, когда он опустил ноги с кресла, на котором сидел.
Он не помнил, как заснул, сидя в кресле. До него донесся плач ребенка. Баузер, которого отправили жить в дом Кена, заскулил. Плач усилился. В доме Спенса зажгли свет. Если бы Кен мог, он бы улыбнулся. Маленькая Миранда хорошо тренировала своих родителей. Посмотрев на освещенное окно, он потрепал Баузера по холке и медленно поднялся.
Подойдя к большому дому, он на мгновение остановился, вошел и замер между гостиной и столовой, где Джози танцевала с Трейсом. Гвен подняла голову, оторвав взгляд от девочки, которую держала на руках и кормила грудью. Кен смущенно отвел взгляд. Гвен покачала головой и улыбнулась.
– Ты всегда был джентльменом.
Взглянув на нее, Кен подумал, как, должно быть, счастлив его брат.
После долгой паузы он сказал:
– Вы могли бы назвать ее Мэгги.
Гвен удивилась:
– Может быть, мы так назовем следующую. Я уже попросила Джози быть нашей повитухой.
– А Спенс в курсе, что ты собралась родить четвертого?
– Не беспокойся, – Гвен лукаво улыбнулась. – Я доверю ему эту тайну, когда придет время.
– Я тоскую по ней, Гвен.
Кен не знал, как она поняла, что речь идет о Джози.
– Тогда иди к ней.
– А где она?
Покачав головой, Гвен устало улыбнулась и сказала:
– Я думала, ты никогда не спросишь об этом.
И назвала адрес.
– Кен! – окликнула она удаляющегося деверя. – Но ведь сейчас три часа ночи! Ты не хочешь подождать хотя бы до рассвета?
Кен покачал головой. Если человек ничего не может поделать, чтобы вернуть умерших, то вернуть сбежавшую женщину в его силах. Он очень надеялся, что ему это удастся.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ


Не считая нескольких освещенных улиц, в Баттернате было темно. Мчась по деловому району городка, Кен вспугнул парочку голубей, устроившихся на единственном в городе знаке «стоп». Он повернул в конце улицы, остановившись у обочины напротив дома, адрес которого дала Гвен. С сильно бьющимся сердцем Кен выскочил из машины и направо вился к освещенной веранде, так же, как в свое время шел к неизвестному огоньку в горах.
Обойдя клумбу с цветами, он ступил из темноты на залитый светом порог. К горлу подступил комок, когда он увидел Джози, склонившуюся над очередным скворечником. Тихо, чтобы не испугать ее, он произнес:
– Привет.
– Джози застыла, пол под ногами поплыл, мурашки пробежали по спине, но она ничем не выдала волнения. Только глаза уставились в одну точку. Она не хотела поддаваться обаянию его хриплого голоса и особенно не хотела, чтобы так трепыхалось ее сердце при виде влажного блеска в его глазах и глубоких теней на щеках.
Джози с облегчением вздохнула, когда он прошел в комнату и стал рассматривать скворечники, которые она смастерила.
– А что с остальными? – спросил Кен так таинственно, как будто это шептала сама ночь.
Продолжая работу, Джози, наконец, обрела дар речи:
– Я продала их. Сильвия была права. Люди в городе платят хорошие деньги за вещицы, которые я делаю ради удовольствия. Заказы так и сыплются со всех сторон. Я едва успеваю выполнять их.
– Так вот почему ты работаешь в четыре часа утра?
Она на мгновение замерла.
– Не спится.
Он ничего не сказал, и она продолжила:
– А ты что здесь делаешь, Кен?
Он обернулся и медленно сдвинул шляпу на затылок.
– Я задавал себе этот вопрос тысячу раз. Что ты здесь делаешь, Кен? Здесь – на этой земле, на этом ранчо, в этой жизни? И знаешь, до того, как очутился в твоей горной хижине, я думал, что знаю. У меня были друзья. У меня были братья, Гвен и племянницы. У меня была престижная профессия и крыша над головой. Мне казалось, из-за всего этого стоит жить. На протяжении долгого времени я уверял себя в этом. Да так оно и было на самом деле, пока я не встретил тебя.
В хриплом голосе звучала нотка раскаяния, отозвавшаяся болью в ее душе. В глазах Джози сверкнули слезы.
– Я была не права, заставив тебя жениться, Кен. В конце концов, говорят же, что благими намерениями вымощена дорога в ад. Ты прости меня. Я подписала документы о разводе перед тем, как уехать.
Она знала, что он смотрит на нее, но была не в силах поднять голову.
– Я приехал сюда не для того, чтобы выслушивать твои извинения, Джози. И уж конечно, не для того, чтобы развестись. Неважно, что мы думали когда-то. Ты не заставляла меня делать что-либо против моей воли там, в Хоук-Холлоу. Мы с тобой оба знаем, что Саксон обязательно бы велел ребятам опустить ружья, попроси я его об этом. Наше венчание было первым шагом на моем пути к новой жизни. Сегодня я делаю второй шаг.
Несмотря на ночную прохладу, Джози стало вдруг тепло. Она не видела глаз Кена из-за слез, но знала, что они блестят от разочарования в прошлом и надежды на будущее.
Он неуверенным движением коснулся края шляпы и пробормотал:
– А о Мэгги я непременно тебе расскажу. Я никогда не знал, что обычно следует говорить об умерших.
Глядя на Кена, Джози готова была задать ему кучу вопросов. У него все еще было лицо изгоя, щеки поросли двухдневной щетиной, волосы нечесаные… Но он не изгой. Он обыкновенный мужчина. Мужчина, который любил и терял, как каждый из нас в этом мире.
Осторожно подбирая слова, Джози спросила:
– Она была сестрой Гвен, ведь так?
Кен кивнул. Джози подумала: как, должно быть, ему было трудно потерять жену, в то время как его брат продолжал жить с ее сестрой. Для всех это было большой потерей.
После очередной паузы Джози решила спросить:
– Какой она была?
Его скулы напряглись, он тяжело вздохнул, но, в конце концов, ответил:
– Она была молодой и хорошенькой. Никогда не кричала на меня, и никогда за три года я не слышал, чтобы она пела… Она погибла в автокатастрофе. Ей было двадцать три.
Теперь-то Джози все поняла. И услышала в словах Кена намного больше, чем он рассказал. Он не говорил, как любил свою первую жену, но Джози знала, что любил. Он также не сказал прямо, что любит ее, Джози. Но бессознательное движение к ней выдало его чувства. Он стоял перед ней, и сейчас его душа была открыта для нее. Она видела любовь в его глазах, такую же огромную, как его страна высокого неба. И все это он дарил женщине, которой нравилось смеяться и спорить с ним.
Джози улыбнулась, и вслед за ней улыбнулся он.
– Снова удерешь в свое агентство? – прошептала она.
Он отрицательно покачал головой, и улыбка осветила его лицо.
– Кажется, пришла мне пора осесть, как ты думаешь? И ты, наконец, перестанешь покупать все эти вредные продукты. Думаю, мне понадобится здоровое сердце, ведь я собираюсь жить с тобой долго, а ты намного моложе меня.
Сердце ее подпрыгнуло и радостно затрепетало. И Джози снова ощутила внутри нежное порхание бабочек, как в первую, ночь знакомства с Кеном. Она внезапно почувствовала себя такой же легкой и свободной, как настоящая бабочка.
– Кажется, это Пикассо сказал, что надо много времени на то, чтобы стать молодым?
– Я всегда чувствую себя молодым. Мы должны строить нашу жизнь вместе, Джози. Можно купить домик где-нибудь ближе к городу, там, где будет с кем поговорить. Денег хватит. За мое последнее дело – да-да, последнее, ты не ослышалась, – мне заплатили достаточно.
Восхищенная улыбка засияла на лице Джози.
– Будет лучше, если мы построим дом сами. Такой большой-большой, чтобы нашим ребятам было, где резвиться.
Кен в удивлении уставился на нее.
– Нашим ребятам?
Она взяла его руку и приложила к своему животу.
– Один, по крайней мере, уже есть. Пожалуй, это моя судьба – жить среди упрямых мужчин.
Брови Кена поползли вверх, а рот медленно открылся.
– Ты имеешь в виду…
Черт, что же еще она могла иметь в виду? Ответ был однозначен.
– Вот почему я не уехала в Хоук-Холлоу, – проговорила она. – Подумала, что всю жизнь буду тосковать по тебе. Так почему бы не делать это здесь?
Кен радостно вскрикнул и подхватил ее на руки. Он, конечно, сомневался, чтобы женщина могла сама определить пол будущего ребенка, но все равно: кто бы ни родился – мальчик или девочка, – Кен обязательно окружит его заботой и вниманием и будет любить его всю свою жизнь.
Опустив ее на пол, он сказал:
– Похоже, что с этих пор в семье Слейтеров все пойдет своим чередом.
– Я уверена, что наши дети, не говоря уже о внуках, будут рады этому.
– На сколько детей ты рассчитываешь?
Она наклонила голову в одну сторону, потом в другую, словно бы делая в уме какие-то подсчеты, а потом с сияющими глазами выпалила:
– Думаю, для начала нам хватит четырех, но Сильвия мне напророчила не меньше пяти.
– Пяти?
Джози взяла его за руку и потянула за собой.
– Моя мама всегда говорила, что лучше целиться в небо и попасть в шпиль башни, чем целиться в шпиль башни и попасть в грязь.
– О, Джози, – прошептал он, – что ты делаешь?
Расстегнув пуговицы его рубашки, она сказала:
– Я целюсь в небо и хочу поймать счастливую звезду.
– Так, где же спальня? – прошептал Кен.
– А мне послышалось, ты сказал, что нам не нужна кровать.
Он убрал ее волосы и поцеловал за ухом.
– Да, конечно, – хрипло прошептал он, – но у тебя будет ребенок, и… кровать понадобится для того, что я хочу тебе предложить.
Я уже говорил, что люблю тебя?
Откинув голову, она сказала:
– О Кен, я тоже люблю тебя. Но… что ты хотел предложить?
Он зашептал ей на ухо. Ее брови поползли вверх, на лице появилась восхищенная улыбка. Больше Джози ничего не спрашивала – просто указала на дверь спальни.
И прежде чем первые лучи солнца окрасили бледное утреннее небо, Джози и Кен поймали свою счастливую звезду.
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